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Uwaga

Oswiadczenie

Producent nie jest odpowiedzialny
za konsekwencje sytuacji
spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem telefonu lub
niezastosowaniem sie do
powyzszych zalecen.

Wersja oprogramowania moze by¢
ulepszona bez wczesniejszego
powiadomienia. Reprezentant

zachowuje sobie prawo do
decydowania o wtasciwej
interpretacji powyzszej instrukcji.
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KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI OBStUGI

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czes¢
niniejszej instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana,
rozpowszechniana, tlumaczona ani przekazywana w
jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek srodkow
elektronicznych badz mechanicznych, w tym przez tworzenie
fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek
systemach przechowywania i udostepniania informacji.

Przed przystapieniem do korzystania z urzgdzenia zapoznaj sie z
informacjami o sSrodkach ostroznosci oraz instrukcjg obstugi
telefonu. W opisach zamieszczonych w tej instrukcji obstugi
uwzgledniono domyslne ustawienia telefonu. Najnowsza oraz
petng wersje instrukcji obstugi znajdziesz na stronie WWW:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e

W zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramowania, aplikacji,
dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektére z opisow
zamieszczonych w tej instrukcji mogg nie odpowiadac funkcjom
telefonu.

Bezpieczeristwo
—PROFESJONALNY SERWIS—

Ten produkt moze byé naprawiany wyfgcznie przez
wykwalifikowany serwis producenta lub autoryzowany punkt
serwisowy. Naprawa urzadzenia przez niewykwalifikowany lub
nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzadzenia i utrata
gwarancji.

—POtACZENIA ALARMOWE—
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Wykonywanie potaczen alarmowych z telefonu moze nie by¢
mozliwe na niektérych obszarach lub w niektérych
okolicznosciach. Zaleca sig, aby znalei¢ alternatywny sposob
powiadamiania stuzb ratowniczych w przypadku wyjazdu na
niezagospodarowane lub odlegte tereny.
—PROWADZENIE POJAZDOW—

Nie korzystaj z urzadzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek
pojazdow.

—STACIJE PALIW—
Nie uzywaj telefonu komdérkowego podczas tankowania paliwa
na stacji paliw ani w poblizu chemikaliow.
UWAGA! W miejscach, gdzie istnieje zagrozenie eksplozjg (np.
stacje benzynowe, fabryki chemiczne etc.) wskazane jest
wytqczenie telefonu. Zapoznaj sie z regulacjami dotyczqcymi
uzywania sprzetu GSM w tych miejscach.
—NIEPEENOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze
dzieci) o ograniczonych predyspozycjach ruchowych Ilub
psychicznych, a takze przez osoby niemajace doswiadczenia w
obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac¢
jedynie pod nadzorem oséb odpowiadajacych za ich
bezpieczeristwo. Urzgdzenie nie jest zabawka. Karta pamieci i
karta SIM s3 na tyle mate, ze mogg zostac potkniete przez dziecko
lub spowodowac¢ zadtawienie. Przechowuj urzadzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—WODA | INNE PLYNY—

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody i innych ptynéw. Moze
to niekorzystnie wptynaé¢ na prace i zywotnos¢ podzespotéw
elektronicznych. Unikaj pracy w Srodowisku o duzej wilgotnosci —
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zaparowane kuchnie, tazienki, deszczowa pogoda. Drobinki wody
moga spowodowac pojawienie sie wilgoci w urzgdzeniu, a to nie
wptywa korzystnie na prace podzespotéw elektronicznych.
—AKUMULATORY | AKCESORIA—
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C
/ 104°F). Ekstremalne temperatury moga mieé wplyw na
pojemnos¢ i zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania
akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami,
gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub czesSciowego
uszkodzenia akumulatora. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj
akumulatora do ognia —moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac
pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy umiesci¢ w
specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze
powodowaé jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj
jednorazowo akumulatora diuzej niz 1 dzien. Zamontowanie
akumulatora nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie
otwieraj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja.
Nieuzywang tadowarke odfgczaj od zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien
tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow
producenta.
—StUCH—

Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzadzenia

na wysokim poziomie gto$nosci przez dtuzszy czas, ani

nie przyktadaj wigczonego urzadzenia bezposrednio do
ucha.
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—WZROK—
4 Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w
kierunku diody podczas jej pracy. Mocny strumien
OO\

Swiatta moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia

wzroku!

Dane producenta: Punkt przyje¢ urzadzen:
mPTech Sp. z 0. o. mPTech Sp. zo. o.

ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119

00-511 Warszawa, Polska 50-428 Wroctaw
E-mail: pomoc@mptech.eu Polska

Strona internetowa: Infolinia: (+48 71) 71 77 400

www.mptech.eu Zaprojektowane w UE

Wyprodukowano w Chinach

Zawartos¢ zestawu
Radzimy zachowa¢ opakowanie na wypadek ewentualnej
reklamacji. Przechowuj opakowanie z dala od zasiegu dzieci.
Specyfikacja techniczna
GSM: 850/900/1800/1900 MHz
UMTS: 900/2100 MHz
LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Procesor: Unisoc T117, Jednordzeniowy
Wyswietlacz: 3.5” 320x480
Tryb gtosnomdwiacy, latarka, kamera, radio FM, funkcja SOS,
Bluetooth 2.1
Obstuga kart pamigci: max. 32 GB
Ztacza: Jack 3.5 mm, USB-C
Pojemnos¢ akumulatora:
MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
7
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MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
Wymiary: 152 x 64 x 14.2 mm
Waga: 129 g

Specyfikacja techniczna zasilacza:

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy
minimalnie 1,5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe
a maksymalnie 5 W, aby osiggna¢ maksymalng predkos¢

tadowania.
Telefon, jego przyciski i funkcje
1 Gtosnik Gtosnik do prowadzenia rozmdéw
stuchawki telefonicznych.
2 Wyswietlacz Ekran LCD.
Na ekranie gtéwnym pozwala
wejs¢ do Menu, a w nim
3 Przycisk potwierdza wybdr. Potwierdzenie
Menu wyboru mozliwe jest rowniez za
pomocg klawisza numer 5 na
klawiaturze telefonu.
Przycisk Pozwala odebraé¢ przychodzace
4 Zielona potaczenie, a w trybie gotowosci
stuchawka przejrzec liste potgczen.
W menu pozwala na poruszanie
Praycisk sie po nim. Naj ekranie gtéwnym
L uruchomi skréty do wybranych
5/6 nawigacji - o
. . funkcji, pozwala réwniez
W gére / W dét s
sterowac gtosnoscia
ciszej/gtosniej.

8
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Przycisk
Kontakty

Na ekranie gtéwnym uruchamia
ksigzke telefoniczng. W menu
pozwala wyjs¢ z opcji lub
rezygnowac z wyboru.

Przycisk
Czerwona
stuchawka

Pozwala odrzuci¢ przychodzace
potaczenie. W Menu pozwala
wréci¢ do ekranu gtéwnego. Po
dtuzszym przytrzymaniu wytacza
telefon lub, gdy ten jest
wyfgczony, wiacza go.

Przycisk
*

Wciskana po przycisku Menu
pozwala zablokowa¢ lub
odblokowa¢ telefon. Podczas
tworzenia SMSOw  wyswietla
symbole do wstawienia do tresci.

10

Przycisk
#

Przefacza tryby tryby
wprowadzania znakéw przy
pisaniu SMSow.

11

Wiacznik latarki

Pozwala na wigczenie lub
wytaczenie diody latarki w
dowolnym momencie.

12

Aparat

Obiektyw aparatu
fotograficznego.

13

Przycisk
SOS

Wecisnij i  przytrzymaj, aby
aktywowac alarm i / lub funkcje
automatycznego dzwonienia do
wczesniej zdefiniowanych
numerow.

14

Gtognik

Gtosnik do odtwarzania

9
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zewnetrzny dzwiekow systemowych,
dzwonkdéw, muzyki.

Przyciski pozwalajace wybra¢ na

15 Klawiatura ekranie gtownym numer

telefonu telefonu, a w trybie pisania SMS
wpisac litery i cyfry tresci.

16 Dioda LED Dioda stuzy jako latarka.

17 biL;sTg:/a Dioda stuzy jako lampa btyskowa.
Po podtaczeniu tadowarki
pozwala natadowa¢ akumulator.

18 Gniazdo USB-C Po pofaczeniu przewodem z
komputerem mozna przesytaé
dane (zdjecia, filmy, muzyke).

19 Szczelina Pozwala zdjac¢ klapke telefonu.

Gniazdo Do podtaczenia s'fuchgwek (%q
20 anteng przy stuchawniu radnia
stuchawkowe
FM).

21 Mikrofon Podcza% rozmowy nie zakrywaj
go dtonia.

22 Piny POZ\{\.IaIaja‘iadc.Jwaé telefon w
stacji tadujacej.

Wiaczanie i wytaczanie telefonu

Aby wigczy¢ lub wytgczyé telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Czerwona stuchawka az telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wiaczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowad? kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i nacisnij
przycisk Menu.

10
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Wktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i akumulatora

Jesli telefon jest wigczony wylacz go. Zdejmij tylng klapke
obudowy — podwaz ja paznokciem za pomocg szczeliny w
obudowie i wyciagnij baterie. W16z karte (karty) SIM - karte SIM
nalezy umiesci¢ strong ze ztotymi stykami skierowang w dét, w
taki sposdb, w jaki wyttoczona jest wneka.

Karte pamieci microSD wsun strong ze ztotymi stykami
skierowang w dét, tak jak wyttoczona jest wneka.

W16z baterie w taki sposdb, aby jej ztote styki dotykaty potréjnego
ztgcza we wnece telefonu. Zatéz i delikatnie docisnij klapke, az
ustyszysz klikniecia zatrzaskéw. Upewnij sie, ze klapka jest dobrze
zamknieta.

tadowanie akumulatora telefonu

Podtacz wtyczke USB-C tadowarki do ztacza tadowania w
telefonie, nastepnie podtacz tadowarke do gniazdka sieciowego.
*Uwaga: Niewtasciwe podtgczenie tadowarki moze spowodowac
powazne uszkodzenie telefonu. Uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete gwarancja.
Podczas tadowania ikona baterii w prawym gérnym rogu ekranu
powinna by¢ animowana. Po natadowaniu ikona baterii
przestanie by¢ animowana, a wtedy odfgcz tadowarke od
gniazdka elektrycznego. Odtacz przewod od gniazda w telefonie.

Awaryjna zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy kto$ przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtéwnym
sekwencje przyciskow [Menu] > <W gére> > <OK> ><W dét>
<OK>< W dét> <OK><Wybierz>,a nastepnie wybrac zadany jezyk

11
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menu i zatwierdzi¢ <OK>.

Aktualizacja oprogramowania
Producent, co jaki§ czas, udostepnia  aktualizacje

oprogramowania systemowego, dzieki ktérym urzadzenia
otrzymuja nowe mozliwosci, poprawki, etc.

Telefon poinformuje uzytkownika o dostepnej aktualizacji. Po
otrzymaniu powiadomienia przejdz do centrum aktualizacji:
Ustawienia -> Aktualizacja systemu, w celu jej uruchomienia.
Informacje

o dostepnej aktualizacji mozna sprawdza¢ w kazdej chwili. Po
wybraniu dostepnej aktualizacji telefon automatycznie ja
zainstaluje.

A Podczas procesu aktualizacji urzqdzenie moze samo
zrestartowac sie kilka razy. Nie nalezy wtedy wyjmowac z niego
akumulatora ani korzystac z jego funkcji, gdyz moze to sprawic,
Zze urzqdzenie przestanie dziafac.

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyktadowe rozwigzanie

Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest|
poprawnie zainstalowana.

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem
Podaj PIN PIN, po wigczeniu telefonu nalezy poda¢ kod
PIN, po czym wcisng¢ przycisk <OK>.

W16z karte SIM

Nikt nie moze sie
do mnie
dodzwonié¢

Telefon musi by¢ wigczony i by¢ w zasiegu
sieci GSM.

12
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Staba jakos¢
dzwieku podczas

Upewnij sie, czy gtosnik i mikrofon nie
zostaty zakryte.

rozmowy
Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
Nie stychac Sprawdz, czy wbudow,any mikrofon nie
), zostat zakryty. Sprawdz, czy wbudowany|
rozméwcy / L
) . |gtosnik nie zostat zakryty.
rozméwca mnie o .

e —— esli wykorzystywany jest zestaw|
stuchawkowy, sprawdz, czy zestaw jest
poprawnie podfgczony
Sprawdz, czy wpisany z klawiatury numer|

Nie mozna telefonu jest poprawny.

nawigzac Sprawdz, czy numer telefonu wpisany do|

potaczenia [Kontakty] jest poprawny. Jesli to konieczne,
wpisz poprawnie numer telefonu.

Na obszarach, na ktérych wystepuje staby]|
sygnat lub odbiér, wykonywanie pofaczen

Btad sieci moze okazac sie niemozliwe. Rowniez odbior|

potgczer moze by¢ niemozliwy. Przenies sig|

\w inne miejsce i sprébuj ponownie.

Utrzymanie i konserwacja telefonu
Przestrzegaj ponizszych zalecen.

e Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej Sciereczki.
Nie uzywaj Srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub

zasadowym.

e Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriow. Ztamanie tej
zasady moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

13
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Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywg Europejska
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
EE fquipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowaé
lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywaé sie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do
wyznaczonego punktu, w ktorym takie niebezpieczne odpady
poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu
odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych.
Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie
cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego
sprzetu elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z
odpowiednim organem wifadz lokalnych, z punktem zbiorki
odpadoéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, ze

14
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zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie
powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywa i
miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw
razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy
baterii i akumulatoréw musza korzystac z dostepnej sieci odbioru
tych elementéw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz
utylizacje. Na terenie UE =zbidrka i recykling baterii i
akumulatoréw podlega osobnym procedurom. Aby dowiedzie¢
sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach recyklingu baterii
i akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta,
instytucjg ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia,
w sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny
(71) 71 77 400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego
wsparcia i wyczerpujaco odpowiedza na Panstwa pytania.
Serdecznie zapraszamy do kontaktu!

Warunki gwarancji
1. Wada urzadzenia zostanie usunigta w terminie 14 (czternastu)
dni kalendarzowych, liczac od dnia przyjecia produktu do
Autoryzowanego  Punktu  Serwisowego mPTech (wraz
z dokumentem zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2.1. Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej;

15
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2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia
i czesci zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwiajagce wykonanie
naprawy;
2.4. Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady.
W sytuacjach wymienionych powyzej termin nie powinien
przekraczac 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzadzenia
przekazywanego do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete.
Przed oddaniem urzadzenia do obstugi serwisowej nalezy
wykona¢ kopie zapasowa we wiasnym zakresie za pomoca
dostepnych narzedzi. Autoryzowany Punkt Serwisowy nie
Swiadczy ustug transferu ani zachowywania danych zapisanych w
pamieci urzadzenia przekazywanego do naprawy.
Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktére
wymieniono na nowe, stajg sie wiasnoscig Autoryzowanego
Punktu Serwisowego mPTech i podlegajg utylizacji.
4. Naprawie gwarancyjnej nie podlegaja urzadzenia, jezeli:
4.1. Data zakupu na dokumencie upowazniajagcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2. Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie srodkéw chemicznych;

16
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- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np.
zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub
autoryzowane dla danego urzadzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji
i koniecznoscia pokrycia kosztow przesytki.
4.3. Istniejg zastrzezenia co do jakosci odbioru sygnatu
radiowego i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami
niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4. Wystgpia problemy zwigzane ze wspdtdziataniem
nabytego sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych
producentéw i dostawcow lub zwigzane z konfiguracjg podana
przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji
produktu przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo
do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgody Klienta,
naprawi¢ produkt niepodlegajacy warunkom gwarancji, zgodnie
z indywidualng ofertg uwzgledniajagcg stopiert niesprawnosci
sprzetu.
7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzadzenia zakupione poza terytorium
RP obstugiwane s3 w ramach gwarancji przez Autoryzowane
Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujacych sie na
terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.
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Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa
na odpowiedzialnos¢ mPTech Sp. z o0.0. z tytutu
rekojmi.

OKRES GWARANCIJI

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.

1. mPTech Sp. z o.0., (gwarant), zapewnia, przez okres
24 (dwudziestu czterech) miesiecy gwarancje na produkt.

2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez
okres 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy, niz zapisano w niniejszej
gwarancji, jesli wynika to z odrebnych umoéw zawartych
z gwarantem.

4. W przypadku napraw produktéow, dla ktérych minat okres
gwarancji, dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp.
z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjne;j.
Szczegdtowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji, Procedura
Reklamacji, Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktow
nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:

https://www.myphone.pl/support-warranty/
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START MANUAL
myPhone MF2304_MF2304e

2.Table of contents

Table of content: 20
Safety 21
Package content 23
Technical specification......c....covunsnesinsnecnensncsssseinesessesesenenes 23
Phone, its functions and buttons 24
Turning the phone on/off 26
Inserting SIM card(s), memory card and battery.........cccceeoeuenee 27
Charging the battery 27
Emergency change of language 27
Software update 28
Troubleshooting 28
Device maintenance 29
Correct disposal of electrical and electronic equipment........ 29
Caution Statement

The manufacturer is not
responsible for any
consequences caused by
improper usage of the phone
and not obeying the above
instructions.

The software version can be
upgraded without earlier notice. The
representative retains the right to
determine the correct interpretation
of the above instructions.

THE USE OF THE MANUAL
Without prior written consent of the manufacturer, no part of
20
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this manual may be photocopied, reproduced, translated or
transmitted in any form or by any means, electronic or
mechanical, including photocopying, recording or storing in any
systems of storing and sharing information.

Please read the precautions and phone user’s manual before use.
The descriptions contained in this manual are based on the
default settings of the phone. The newest version of the manual
can be found on our company website:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e

Depending on the installed version of the software, applications,
service provider, SIM card or country, some of the descriptions in
this manual may not match your phone.

Safety
—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service center may
install or repair this product. Repairing by an unauthorized or
unqualified service may cause device damage and warranty loss.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to
notify emergency services if you are going to undeveloped or
remote areas.
—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—PETROL STATIONS—
Do not use your mobile phone while refuelling at a petrol station
or in the vicinity of chemicals.
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CAUTION! In places where there is a risk of explosion (i.e. Petrol
stations, chemical factories etc.), it is advisable to turn off the
phone. Please refer to regulations governing the use of GSM
equipment in these places.
—CHILDREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED
PEOPLE—
This device should not be operated by people (including children)
with limited physical or mental abilities, as well as by people with
no earlier experience in operation of electronic equipment. They
may use the device only under supervision of people responsible
for their safety. This device is not a toy. Memory card and SIM
card are small enough to be swallowed by a child and cause
choking. Keep the device and its accessories out of reach of
children.
—WATER AND OTHER LIQUIDS—
Protect the device from water and other liquids. It can influence
work and the life span of electronic components. Avoid using the
device in environments with high humidity like kitchens,
bathrooms or during rainy weather. Particles of water can cause
the liquefaction of moisture in the device, and this may have a
negative impact on the work of electronic components.
—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Avoid contact with liquids and
metal objects as it may cause partial or complete battery damage.
The battery should be used only according to its purpose. Do not
destroy, impair or throw the battery into flames - it is dangerous
and may cause fire. Worn-out or impaired battery should be
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placed in a dedicated container. Excessive charging the battery
can cause damage. Therefore a single battery charge should not
last longer than 1 day. Installing an incorrect battery type can
cause an explosion. Never open the battery. Please dispose of
battery according to the instructions. Disconnect an unused
charger from power grid. In case of the charger wire damage, it
should not be repaired but replaced with a new one. Use only the
original manufacturer’s accessories.
—HEARING—

To avoid hearing damage, do not use the device at

high volume levels for a long period of time, do not

put operating device directly to the ear.

—EYESIGHT—
») To avoid eyesight damage do not look closely onto
<@\ the diode during its work. A strong bean of light may
cause permanent eye damage!
Producent:
mPTech Sp. z0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Poland
www.mptech.eu

Package content
We advise to keep the container in case of any complaints. Keep
the container out of reach of children.

Technical specification

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
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Processor: Unisoc T117, single-core
Display: 3.5” 320x480
Loudspeaker mode; Torch; Photo camera; FM radio, SOS
function, Bluetooth 2.1
Memory cards support: max. 32 GB
Connectors: Jack 3.5 mm, USB-C
Battery capacity:
MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
Dimensions: 152 x 64 x 14.2 mm
Weight: 129 g

Power supply technical specifications:

The power delivered by the charger must be between min 1,5
Watts required by the radio equipment, and max 5 Watts in
order to achieve the maximum charging speed.

Phone, its functions and buttons

1 Speaker A speal'<er used in phone
conversations.

2 Display LCD display.
While on the main screen enables
entering the Menu, and confirms

3 Menu choice while in the Menu.

button Confirmation of selection is also

possible using the number 5 key on
the phone keypad.

a Green handset Allows you to receive an incoming

button

call or look through the list of calls.

24
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While in Menu enables navigating
around it. On the main screen

Navigati
avigation launches shortcuts to selected
5/6 button X .
Up / Down functions. Allows you to increase or
P decrease the volume of a phone call
or radio.
Press to enter the phonebook.
Contacts - .
7 While in the Menu you can exit or
button
opt out.
Allows you to reject an incoming
call. While in the Menu allows you
8 Red handset to return to the main screen. When
button held for a long time, it turns off the
phone or, if it is switched off, turns
it on.
Pressed after button Menu allows
9 * to lock or unlock the phone. When
button writing an SMS, it displays symbols
for insertion into the content.
10 # Switches the character input mode
button for text messages.
Allows you to turn on or off the
11 Torch On / Off . . .
/ flashlight diode at any time.
12 Camera Camera lens.
Press and hold to activate an alarm
SOS R X
13 and/or auto-dial of predefined
button
numbers.
14 External Loudspeaker for system sounds,
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speaker ringtones, music.

Buttons for dialing a phone number
on the main screen and entering

15 Phone keypad letters or numbers in the SMS
writing mode.

16 LED Diode is used as a torch.

17 Flash The diode serves as a flash.
When connected enables
recharging the battery. You can

18 USB-C port transfer data (photos, videos,
music) when you connect it to your
computer.
All to take off f th

19 Gap ows to take off a cover of the
phone.

Headphone For cgnnectlng headphones (they
20 iack function as an antenna when
) listening to FM radio).

21 Microphone When talking, do not cover it with
your hand.

2 Pins Allow yot{ to charge your phone in
the charging station.

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold Red handset until the
phone switches on/off. If directly after turning the phone on you
will see the PIN code request, (in form of “****”) type the code
and press button Menu.
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Inserting SIM card(s), memory card and battery

If the phone is switched on - switch it off. Remove the back cover
of the phone - use your fingernail to raise it using the gap in the
case and remove the battery. Insert the SIM card(s) - place the
SIM card(s) with its (their) golden contacts facing down as the
recess is embossed.

Insert the memory card - Insert the microSD memory card with
its gold contacts facing down, the way in which the slot is made..
Insert the battery so that its gold contacts touch the tripple
connector in the phone bay. Put on and gently press down the
cover until you hear the click of the latches. Make sure the cover
is well attached.

Charging the battery
Connect the USB-C charger to the charger connector on your

phone, then connect the charger into the power grid.
*CAUTION: Improper connection of the charger can cause serious
damage to the phone. Damages caused by an improper use of the
phone are not covered by the warranty.

During charging, the battery icon in the upper right corner of the
screen should be animated. When charged, the battery icon will
no longer be animated and then disconnect the charger from the
wall outlet. Unplug the cable from the socket on the phone.

Emergency change of language

To restore the factory settings, enter, starting from the phone
Menu: [Menu] > <Up> > <OK> > <Down> > <OK> > <Down> >
<OK> > <Select> and then select the desired menu language and
confirm with <OK>.
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Software update

The manufacturer, from time to time, provides system software
updates through which devices receive new capabilities, fixes,
etc.

The phone will inform the user about the available update. After
receiving the notification, go to the update center: Settings ->
Check update, in order to run it. The information about an
available update can be checked at any time. After choosing an
available update, the phone will automatically install it.

A During the update process, the device may reboot itself
several times. Do not remove the battery or use its functions at
that time, as this may cause the device to stop working.
Troubleshooting

M 8 Possible solution
Insert SIM card Make sure that the SIM card is installed
correctly.
If the SIM card is secured with the PIN code|
Input PIN lyou have to enter the PIN when turning the

phone on and press <OK>.

The phone has to be on and within GSM
network reach.

In areas where signal or reception is weak,
calls may not be possible. Also receiving calls|
may not be possible. Move to another]
location and try again.

No one can call me

Network fail

Poor sound quality
during
conversation

Make sure that the speaker and microphone
are not covered.
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The mic. should be close to mouth.

| cannot hear the |Check if the built-in mic. is not covered.
caller./ The caller |When a headset is in use, check if it has been
cannot hear me |connected correctly.

Check if the built-in speaker isn’t covered.
Check if the typed-in phone number is
correct.

Check if the phone number entered to the
[Contacts] is correct.

Enter the correct phone number fif]
necessary.

The connection
cannot be
established

Device maintenance
Follow the instructions below.
e  Forcleaninguse only adry cloth. Never use any agent with
a high concentration of acids or alkalis.
e Use the original accessories only. Violation of this rule
may result in an invalidation of the warranty.

Correct disposal of electrical and electronic equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin,
in accordance with the European Directive
2012/19/EU on used electrical and electronic
Equipment (Waste Electrical and Electronic
B cquipment - WEEE). Products marked with this
symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use. The user is obliged to get
rid of used electrical and electronic equipment by delivering it to
designated recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated locations,
29
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and the actual process of their recovery contribute to the
protection of natural resources. Proper disposal of used electrical
and electronic equipment is beneficial to human health and
environment. To obtain information on where and how to
dispose of used electrical and electronic equipment in an
environmentally friendly manner user should contact their local
government office, the waste collection point, or point of sale,
where the equipment was purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on the
disposal of batteries, this product is marked with
crossed-out garbage bin symbol. The symbol
indicates that the batteries used in this product should not be
disposed with regular household waste, but treated according to
the legal directives and local regulations. It is not allowed to
dispose of batteries and accumulators with unsorted municipal
waste. Users of batteries and accumulators must use the
available collection points of these items, which allows them to
return, recycle and disposal. Within the EU, the collection and
recycling of batteries and accumulators is a subject to separate
procedures. To learn more about existing procedures of recycling
of batteries and accumulators please contact your local office or
an institution for waste disposal or landfill.
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Pokyny pro pouzivani telefonu

myPhone MF2304_MF2304e

3.0bsah
Obsah
Bezpecnost
Obsah baleni
Technicka specifikace
Vzhled telefonu, jeho funkci a tlaéitek ....
Zapnuti / vypnuti telefonu
VlozZeni SIM kart, pam. karty a baterie.........ccccceeriiiineeennnnnnee
Nabijeni baterie
Nechténa zména jazyku
Aktualizace softwaru
Poradce pfi potizich

Pozor Prohlaseni
Vyrobce nezodpovida za nasledky Verze softwaru mize byt
zpUsobené nespravnym aktualizovana bez pfedchoziho
pouzivanim zafizeni nebo upozornéni. Distributor si vyhrazuje
nedodrZenim vyse uvedenych pravo urcit spravny vyklad vyse
doporuceni. uvedenych pokyn(.

POUZITi UZIVATELSKE PRIRUCKY
Bez pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt Zadna cast této
pfiruéky reprodukovana, distribuovana, preloZzena nebo
prednasena v jakékoliv formé, elektronicky nebo fyzicky, véetné
kopirovani, nahravani nebo ukladani v jakémkoli systému pro
sdileni informaci.
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Pred pouZzitim si prectéte bezpecnostni upozornénia uzivatelskou
pfirucku. Popisy obsazené v této ptirucce jsou zaloZeny na
vychozim nastaveni telefonu. Nejnoveéjsi verzi pfirucky naleznete
na nasich webovych strankach:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e

V zdvislosti na nainstalované verzi softwaru, aplikace,
poskytovatele sluzeb, SIM karty nebo zemi nemusi nékteré popisy
v této piirucce odpovidat vasemu telefonu.

Bezpecnost

—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
Tento pfistroj mize byt opravovdn pouze kvalifikovanym
persondlem nebo v autorizovaném servisnim stfedisku. Opravou
zafizeni neopravnénou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by
mobhlo dojit k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zaruky.

—NOUZOVE VOLANi—
V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt
mozné uskutetnit nouzové hovory. Pokud se chystite do
odlehlych oblasti, doporuéuje se zajistit alternativni zpUsob, jak
kontaktovat tisiové sluzby.

—BEZPECNOST NA SILNICICH—

NepouZivejte toto zafizeni pfi fizeni jakéhokoli vozidla.

—CERPACI STANICE—
Nepouzivejte mobilni telefon pfi tankovani na Eerpaci stanici
nebo v blizkosti chemikalii.
POZOR! V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napfr. cerpaci
stanice, chemické tovdrny, atd.) je vhodné telefon zcela vypnout.
Na téchto mistech se ridte predpisy pro pouZivani GSM zafizeni.

32



CZ © mPTech. Viechna prava vyhrazena. MF2304_MF2304e

—DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE OSOBY—
Pfistroj by nemél byt pouzivan osobami (véetné déti) s fyzickym
nebo mentalnim omezenim, stejné jako osobami bez predchozich
zkuSenosti s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby
mohou pouZivat pfistroj pouze pod dohledem osoby odpovédné
za jejich bezpecnost. Zafizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta
jsou malé a mohou byt snadno spolknuty ditétem a zpUsobit
duseni. Pfistroj a jeho prislusenstvi uchovavejte mimo dosah déti.

—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Chrarite zafizeni pfed vodou a jinymi kapalinami. Toto muze
ovlivnit praci a Zivotnost elektronickych souéastek. Nepouzivejte
zafizeni za deSté a ve vlhkém prostifedi jako jsou kuchyné,
koupelny. Castice vody mohou mit negativni vliv na funk&nost
elektronickych soucastek uvnitf zafizeni.
—BATERIE A PRISLUSENSTVI—

Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotdam (pod
0°C/32°F a nad 40°C/104°F). Extrémni teploty mohou ovlivnit
kapacitu a Zivotnost baterie. Zabrarite kontaktu s kapalinami a
kovovymi predméty - ty mohou zplsobit poskozeni baterie.
Baterii pouZivejte pouze v souladu s jejim ucelem. Baterii
neposkozujte ani ji nevhazujte do ohné - je to nebezpecné a miize
to zpUsobit pozar. Opotiebend nebo poskozend baterie by méla
byt umisténa do vyhrazeného kontejneru. Nadmérné nabijeni
baterie miZe zpUsobit poskozeni. Proto by jedno nabijeni baterie
nemélo trvat déle nez 1 den. Instalace baterie nespravného typu
muZe zpusobit vybuch. Nikdy neotvirejte baterii. Baterii likvidujte
v souladu s pokyny. Odpojte nepouZivanou nabijecku od
elektrické sité. V pripadé poskozeni nabijeciho kabelu se jej
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nepokousejte opravovat - mél by byt vyménén za novy.
PouZzivejte pouze origindlni pfislusenstvi od vyrobce.
—SLUCH—
Abyste predesli poskozeni sluchu, nepouzivejte
zafizeni dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti a
nedavejte zafizeni pfimo do ucha.
—ZRAK—
3 Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se do
O\ zapnuté diody. Silny paprsek svétla muize zplsobit

trvalé poskozeni oci!

Distributor: Tel: 466 734 110
C.P.A Web: www.cpa.cz
CZECH s.r.o. Informace k vyrobku naleznete
U Panasonicu 376 na www.myphone.cz nebo
Pardubice — Staré Civice -53006 WWW.cpa.cz
Vyrobce:

mPTech Sp. z 0.0.
ulice Nowogrodzka 31
00-511 Varsava, Polsko

www.mptech.eu

Obsah baleni
Doporucujeme uchovat obal pro pfipad reklamace. Uchovévejte
baleni mimo dosah déti.

Technicka specifikace

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
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Procesor: Unisoc T117, jednojadrové
Displej: 3.5” 320x480

Rezim hlasitého reproduktoru, Svitilna, Fotoaparat, Radio FM,
Funkce SOS, Bluetooth 2.1

Podpora pamétovych karet: max 32 GB
Konektory: Jack 3.5 mm, USB-C
Kapacita baterie:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
Rozméry: 152 x 64 x 14.2 mm
Hmotnost: 129 g

Technické specifikace napajeciho zdroje:

Pfikon doddvany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné
1,5 watty pozadovanymi radiovym zafizenim a maximalné 5
watty nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni.

Vzhled telefonu, jeho funkci a tlacitek

Reproduktor pouzZivany béhem

1 Reproduktor telefonnich hovor(.
2 Displej LCD displej.
Na hlavni obrazovce umozriuje
Tlatitko vstup do Menu a ,pofvrvzen_l voIbY
3 Menu v Menu. Potvrzeni vybéru je také
mozné pomoci klavesy ¢islo 5 na
klavesnici telefonu.
4 Tlacitko UmozZnuje  prfijimat  pfichozi
Zelené hovory nebo prochédzet vypis
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MF2304_MF2304e

sluchatko hovord.
Umozriuje navigaci v Menu. Na
Navigacni hlavni obrazovce spousti zkratky
5/6 tlaciko vybranych funkci. Umoznuji zvysit
Nahoru / Dol nebo sniZit hlasitost telefonniho
hovoru nebo radia.
Tlagitko Stisknéte{ pro vstup do
7 telefonniho seznamu. V Menu
Kontakty . o .
mUzZete ukoncit nebo zrusit.
Umozriuje odmitnout pfichozi
Y hovor. V Menu se miZete vratit
Tlacitko .
P Cervené na hlavni obrazovku. Pokud ho
. budete drzet delsi dobu, telefon
sluchdtko K .
se vypne, nebo, pokud je vypnuty,
zapne se.
Po stisknuti tlacitka Menu
- umoziiuje zamknout nebo
9 TIac*ltko odemknout telefon.. Pfi psani
SMS zobrazi symboly pro vloZeni
do obsahu.
10 Tlacitko Pfepina rezim zadavani znakd pro
# textové zpravy.
- Umozriuje kdykoli zapnout nebo
1n Zap/Vyp svitilnu vypnout diodu blesku.
12 Fotoaparat Cocky fotoaparatu.
Tlagitko Stisknéte a drite pro aktivaci
13 S0 budiku nebo automatického
vytoceni prednastavenych Cisel.
14 Externi Reproduktor pro  systémové

36




CZ © mPTech. Viechna prava vyhrazena.

MF2304_MF2304e

reproduktor zvuky, vyzvanéni, hudbu.
Tla¢itka pro zadani vytaceného
15 Klavesnice ¢isla na hlavni obrazovce a pro
telefonu zadani pismen v rezimu psani
SMS.
16 LED Dioda se pouziva jako svitilna.
17 Blesk Dioda slouZi jako blesk.
Pfi pfipojeni umozriuje dobijeni
baterie. Po pfipojeni k pocitaci
18 USB-C port miZete prenaset data (fotografie,
videa, hudbu).
19 Mezera Umoznuje sundat kryt telefonu.
Konektor pro Pro pfipojeni ls!uchételfl '(pl“'i
20 . poslechu FM radia slouZi jako
sluchatka .
anténa).
21 Mikrofon Pfi hovoru jej nezakryvejte rukou.
2 Koliky Umc:iﬁ&:ji |j1:-fb|’jet telefon v
nabijeci stanici.
Zapnuti / vypnuti telefonu

Chcete-li telefon zapnout/vypnout, stisknéte a podrite éervené
sluchatko, dokud se telefon nezapne/vypne. Pokud budete ihned
po zapnuti vyzvani k zadani PIN kédu (ve tvaru "****"), zadejte
kod a stisknéte Menu.

VloZeni SIM kart, pam. karty a baterie
Je-li telefon zapnuty - vypnéte jej. Odstrarite zadni kryt telefonu -
nehtem ho zvednéte pomoci mezery na krytu a vytdhnéte baterii.
Vlozte SIM kartu (karty) tak aby sedél vyrez a zlaté kontakty

37




CZ © mPTech. Viechna prava vyhrazena. MF2304_MF2304e

sméfovaly dold. VloZeni pamétové karty - Vloite pamétovou
kartu microSD zlatymi kontakty smérem dold, tak jak je slot
vyroben.

Vlozte baterii tak, aby se jeji zlaté Kontakty dotykaly konektoru v
misté uréeném pro baterii. Nasad'te a jemné zatlacte kryt, dokud
neuslysite cvaknuti. Zkontrolujte, zda je kryt dobre nasazen.

Nabijeni baterie

Pfipojte nabijec¢ku USB-C k telefonu a poté pfipojte nabijec¢ku do
elektrické sité.

*POZOR: Nespravné pfipojeni nabijecky mlze zpUsobit vazné
poskozeni telefonu. Na mechanické poskozené zpUsobené
nespravnym pouzitim telefonu se nevztahuje zéruka.

Béhem nabijeni by méla byt animovéna ikona baterie v pravém
hornim rohu obrazovky. Az bude telefon nabity, ikona baterie jiz
nebude animovana. Poté odpojte nabijecku ze sité. Odpojte kabel
od telefonu.

Nechténa zména jazyku

Pokud mate telefon v jazyce, kterému nerozumite, nastavte
telefon do Uvodni obrazovky a postupujte dle nasledujicich kroka:
[Menu] > <Nahoru> > <OK> > <Dol{> > <OK> > <Doli> > <OK> >
<Vyberte> a poté vyberte pozadovany jazyk nabidky a potvrdte
tlacitkem <OK>.

Aktualizace softwaru

Vyrobce ¢as od Casu poskytuje aktualizace systémového
softwaru, prostfednictvim kterych zafizeni ziskavaji nové funkce,
opravy atd.
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Telefon uZivatele informuje o dostupné aktualizaci. Po pfrijeti

oznameni prejdéte
prejdéte do centra
Aktualizace system

do centra aktualizaci: Pro jeji spusténi
pro aktualizace a prejdéte do Nastaveni ->
u. Informaci o dostupné aktualizaci mlzete

kdykoli zkontrolovat. Po vybéru dostupné aktualizace ji telefon
automaticky nainstaluje.

A Béhem procesu aktualizace se miZe zafizeni nékolikrdt
restartovat. V této dobé nevyjimejte baterii ani nepouzivejte jeji
funkce, protoZe by to mohlo zplsobit, Ze zafizeni prestane

fungovat.

Poradce pfi potiZich

Problém/Zpréava

Moizné feseni

Vlozit SIM kartu

Ujistéte se, Ze je SIM karta vloZena spravné.

VloZit PIN

Ue-li karta SIM zabezpecena kédem PIN,
musite pfi zapnuti telefonu zadat kéd PIN a
stisknout <OK>.

Nikdo mi nemuze

Telefon musi byt zapnuty a v dosahu sité

zavolat GSM.
\V oblastech, kde je signal slaby, nemusi byt
5 mozné uskutecnit hovor. Také pfijem hovor(
Chyba sité S oy L
nemusi byt moZny. Pfesunte se na jiné misto
a zkuste to znovu.
Nizka kvalita  [Ujistéte se, Ze reproduktor a Mikrofon nic

béhem hovoru

nezakryva.
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Mikrofon by mél byt blizko ust. Zkontrolujte,
Neslysim volajiciho [zda neni vestavény Mikrofon zakryty. Pokud
/ Volajici neslysi |pouzivdte headset, zkontrolujte, zda je
mé spravné pfipojen. Zkontrolujte, zda neni
vestavény reproduktor zakryty.
Zkontrolujte, zda je zadané telefonni cislo
Spojeni nelze  [spravné. Zkontrolujte [Kontakty], zda je|
navazat telefonni Cislo uloZené spravné. V pripadé
potreby zadejte spravné telefonni Cislo.

Udriba zatizeni
Postupujte podle nize uvedenych pokynd.

e K (iSténi pouZivejte pouze suchy hadfik. Nikdy
nepouzivejte zadné latky s vysokou koncentraci kyselin
nebo zasad.

e Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi. Poruseni tohoto
pravidla mlZe mit za nasledek zruseni zaruky.

Spravna likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
Toto zafizeni je oznaeno shodné s nafizenim
Evropské unie ¢&islo 2012/19/EC o poutziti elektrickych
a elektronickych zafizenich (odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni - OEEZ) a je ozna¢eno symbolem
B pieikrtnutého  odpadkového  kode.  Produkty
oznafené timto symbolem by nemély byt po uplynuti doby
pouZiti likvidovany s béZznym netfidénym komunalnim odpadem.
UZivatel je povinen zbavit se pouzZitych elektrickych a
elektronickych zafizenim odevzdanim na urcené sbérné mista,
kde se recykluje nebezpecny odpad. Sbér tohoto typu odpadu na
uréenych sbérnych mistech a nasledny proces recyklace pfispivaji
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k ochrané Zivotniho prostredi. Spravna likvidace pouzitych
elektrickych a elektronickych soudasti zafizeni je prospésna pro
lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Chcete-li ziskat informace o tom,
kde a jak nakladat s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zatizenimi zpUisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, informujte
se na mistnich Uradech, misto sbéru odpadu nebo misto prodeje,
kde bylo zafizeni zakoupeno.

Spravna likvidace pouZitych baterii
V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve znéni
smérnice 2013/56/UE o likvidaci baterie je tento
vyrobek oznalen symbolem preskrtnutého kose.
Tento symbol znamena, Ze baterie pouZivané v
zafizeni by nemély byt likvidovéany s domovnim odpadem, ale v
souladu se smérnici a mistnimi predpisy. Neni dovoleno likvidovat
baterie a akumuldtory netfidénym komundlnim odpadem.
UzZivatelé by méli vyuZzivat dostupnych sbérnych mist pro pfijem
baterii, které zajistuji recyklaci a likvidaci. V EU plati zvIdstni
postupy sbéru a recyklace baterii a akumulatort. Chcete-li se
dozvédét vice o stavajicich postupech recyklace baterii,
kontaktujte obecni Ufady a instituce, které naklddaji s odpady,
nebo skladky.
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Pokyny na pouzivanie telefonu
myPhone MF2304_MF2304e

4.0bsah
Obsah
Bezpeénost
Obsah balenia
Technicka Specifikacia
Vzhlad telefénu, jeho funkcii a tladidiel ..
Zapnutie / vypnutie telefénu
VloZenie SIM kart, pam. karty a batérie .......cccvvvuvrireerinennne
Nabijanie batérie
Nechcena zmena jazyka
Aktualizace softwaru
Riesenie problémov
Udrzba zariadeni

Pozor Vyhlasenie
Vyrobca nezodpoveda za Verzia softvéru modze byt aktualizovand
nasledky sposobené bez predchadzajiceho upozornenia.
nespravnym pouzivanim Distributor si vyhradzuje pravo uréit
zariadeni alebo nedodrzanim spravny vyklad vyssie uvedenych
vyssie uvedenych odporucani. pokynov.

POUZITIE PRIRUEKY
Bez pisomného suhlasu vyrobcu nesmie byt Ziadna ¢ast tejto
priruéky reprodukovand, distribuovand, preloZena alebo
prednasala v akejkolvek forme, elektronicky alebo fyzicky,
vratane kopirovanie, nahravanie alebo ukladanie v akomkol'vek
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systéme na zdielanie informacii.

Pred pouZitim si preditajte bezpeénostné upozornenia a navod.

Popisy obsiahnuté v tejto prirucke su zaloZzené na predvolenom

nastaveni telefénu. Najnovsiu verziu prirucky najdete na nasich

webovych strankach:
www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e

V zdvislosti od verzie nainstalovaného softvéru, aplikacie,

poskytovatela sluZieb, karty SIM alebo krajiny nemusia niektoré z

popisov v tejto priru¢ke zodpovedat funkciam telefénu.

Bezpeénost

—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento pristroj moze byt opravovany iba kvalifikovanym
personalom vyrobcu alebo v autorizovanom servisnom stredisku.
Opravou zariadenia neopravnenou alebo nekvalifikovanu
servisnou firmou by mohlo déjst k poskodeniu zariadenia a bude
zrudena platnost zaruky.

—NUDZOVE VOLANIE—

V niektorych oblastiach alebo za uréitych okolnosti nemusia byt
mozné uskutoénit nidzové hovory. Ak sa chystéte do odlahlych
oblasti, odporida sa zabezpeéit alternativny spdsob, ako
kontaktovat tiesriové sluzby.

—BEZPECNOST NA CESTACH—
NepouZivajte toto zariadenie pri riadeni akéhokolvek vozidla.
—CERPACIE STANICE—

NepouZivajte mobilny telefén pri tankovani na ¢erpacej stanici
alebo v blizkostou chemikalii.

POZOR! V miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu (napr.
Cerpacie stanice, chemické tovdrne, atd.) je vhodné telefén tpine
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vypnut. Na tychto miestach sa riadte predpismi pre pouZivanie
GSM zariadenia.

—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE OSOBY—
Pristroj by nemal byt pouZivany osobami (vratane deti) s fyzickym
alebo mentdlnym obmedzenim, rovnako ako osobami bez
predchddzajucich skusenosti s prevadzkou elektronickych
zariadeni. Takéto osoby méZu pouzivat pristroj iba pod dohladom
osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Zariadenie nie je hracka.
Pam. karta a SIM karta si malé a mézu byt lahko prehltnuté
dietatom a spdsobit dusenie. Pristroj a jeho prislusenstvo
uchovavajte mimo dosahu deti.

—VODA A OSTATNE TEKUTINY—
Chrénte zariadenie pred vodou a inymi kvapalinami. Toto moze
ovplyvnit prdcu a Zivotnost elektronickych  suciastok.
NepouZivajte zariadenie za dazda a vo vlhkom prostredi ako su
kuchyne, kdpelne. Castice vody mézu mat negativny vplyv na
funkénost elektronickych suéiastok vo vnutri zariadenia.

—BATERIA A PRISLUSENSTVO—
Nevystavujte batériu nizkym alebo vysokym teplotdam (pod
0°C/32°F anad 40°C/104°F). Extrémne teploty mdZu ovplyvnit
kapacitu a Zivotnost batérie. Zabréfite kontaktu s kvapalinami
a kovovymi predmetmi — mozu spdsobit poskodenie batérie.
Batériu pouzivajte len v sulade s jej Ucelom. Batériu
neposkodzujte ani ju nevhadzujte do ohna — je to nebezpecné
a moze to spdsobit poZiar. Opotrebované a poskodené batérie by
mali byt umiestnené do vyhradeného kontajneru. Nadmerné
nabijanie batérie moZe spdsobit poskodenie. Preto by jedno
nabijanie batérie nemalo trvat dlh3ie ako 1 def. Instaldcia batérie
nespravneho typu moZe spdsobit vybuch. Nikdy neotvarajte
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batériu. Batériu likvidujte v sulade s pokynmi. Odpojte
nepouzivanu nabijacku od elektrickej siete. V pripade poskodenia
nabijacieho kdblu sa ho nepokusajte opravovat — mal by byt
vymeneny za novy. PouZivajte iba origindlne prislusenstvo od
vyrobcu.
—SLUCH—
Aby ste predisli poskodeniu sluchu, nepouzivajte
zariadenie dlhd dobu pri vysokej hlasitosti a
nedavajte zariadenie priamo do ucha.
—ZRAK—
5 Aby nedoslo k poskodeniu zraku, nepozerajte sa do
O\ zapnutej di6dy. Silny 1G¢ svetla mdZe spdsobit trvalé
poskodenie oci!

Vyrobca:
mPTech Sp. zo.0.
ulice Nowogrodzka 31
00-511 Varsava, Polsko
www.mptech.eu
Obsah balenia
Odporuéame uchovat obal pre pripad reklamacie. Uchovévajte
balenie mimo dosahu deti.

Technicka Specifikacia

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Procesor: Unisoc T117, jednojadrové
Displej: 3.5” 320x480
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Rezim hlasného reproduktora, Svietidlo, Fotoaparat, Radio FM,
Funkcia SOS, Bluetooth 2.1

Podpora paméatovych kariet: max 32 GB

Konektory: Jack 3.5 mm, USB-C

Kapacita batérie:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V

MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V

Rozmery: 152 x 64 x 14.2 mm

Hmotnost: 129 g

Technické Specifikacie napdjacieho zdroja:

Vykon nabijaéky musi byt najmenej 1,5 wattov poZzadovanych
radiovym zariadenim a najviac 5 wattov, aby sa dosiahla
maximalna rychlost nabijania.

Vzhlad telefénu, jeho funkcii a tlacidiel

Reproduktor  pouzivany  pocas

1 Reproduktor telefonickych hovorov.

2 Displej LCD displej.

Na hlavnej obrazovke umoziuje
- vstup do Menu a potvrdenie volby v
Tlacidlo P p . X YV
3 Menu Menu. Potvrdenie vyberu je tiez
mozné pomocou klavesy Cislo 5 na

klavesnici telefénu.

Tlatidlo Zelené UmozZnuje prijimat prichadzajice

4 sltichadlo hovory alebo prechddzat vypis
hovorov.
5/6 Navigacné UmozZriuje navigaciu v Menu. Na

tlacidlami Hore hlavnej obrazovke spusta skratky
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/ Dole vybranych funkcii. UmoZziiuju zvysit
alebo znizit hlasitost telefénneho
hovoru alebo radia.

Tlagidlo Stlacte pre vstup doﬁ Vtelefonneflo’

7 zoznamu. V Menu moZete ukoncit
Kontakty -
alebo zrusit.

UmozZriuje odmietnut prichadzajici

Tlacdidlo hovor. V Menu sa mbzZete vratit na

8 Cervené hlavnu obrazovku. Pokial ho budete
sluchadlo drzat dlh3iu dobu, telefén sa vypne,
alebo, ak je vypnuty, zapne sa.
Po stlaceni tlacidla Menu umoznuje
9 Tladidlo zamknut alebo odomknut telefon.
* Pri pisani SMS zobrazia symboly pre
vloZenie do obsahu.
10 Tlacidlo Prepina rezim zaddvania znakov pre
# text.
R UmoZriuje kedykolvek zapnut alebo
11 | .
Spinac svitilny vypnut diédu blesku.
12 Fotoaparat Sogovky fotoaparatu.
Stlacte a drzte pre aktivaciu budika
13 Tlacidlo SOS alebo automatického vytocenie
prednastavenych Cisel.
Externy Reproduktor pre systémové zvuky,
14 .
reproduktor zvonenia, hudbu.
. . Tlacidld pre zadanie vytdcaného
Klavesnica . .
15 ) ¢isla na hlavnej obrazovke a pre
telefénu

zadanie pismen v reZime pisani SMS.
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16 LED Didda sa pouziva ako svietidlo.

17 Blesk Didda sluzi ako blesk.
Pri pripojeni umoziiuje dobijanie

18 USB-C port baﬁttvérie‘ Po EJvrip’oje'ni k poél’ta?u
mozZete prenadsat data (fotografie,
videa, hudbu).

19 Medzera Umozriuje zlozZit kryt telefénu.

20 Konektor pre a pripojenie slichadiel (pri pocuvani

slichadla FM radia sluzia ako anténa).

21 Mikrofén Pri hovore ho nezakryvajte rukou.

2 Koliky Umc:iﬁu!t] pz.abl‘jat’ teleféon v
nabijacej stanici.

Zapnutie / vypnutie telefénu

Ak chcete telefon zapnut/vypnut, stlaite a podrite, kym sa
telefén nezapne/vypne. Ak budete ihned po zapnuti vyzvani na
zadanie PIN kodu (v tvare ,****“), zadajte kdd a stlacte Menu.
VloZenie SIM kart, pam. karty a batérie

Ak je telefon zapnuty - vypnite ho. Odstrante zadny kryt telefonu
- nechtom ho nadvihnite pomocou medzery na kryte a vyberte
batériu. Vlozte SIM kartu (karty) tak aby sedel vyrez a zlaté
kontakty smerovali nadol.

VloZenie pamitovej karty - Vlozte pamatovd kartu microSD
zlatymi kontaktmi smerom nadol, tak ako je vyrobeny slot.
Vlozte batériu tak, aby sa jej zlaté kontakty dotykali konektora v
mieste uréenom pre batériu. Nasad'te a jemne zatlacte kryt, kym
nezacujete cvaknutie. Skontrolujte, ¢i je kryt dobre nasadeny.

Nabijanie batérie
Pripojte nabijacku USB-C k telefénu a potom pripojte nabijacku
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do elektrickej siete.

*POZOR: Nespravne pripojenie nabijacky méze spdsobit vaine
poskodenie telefonu. Na mechanické poskodené sposobené
nespravnym pouZitim telefénu sa nevztahuje zéruka.

Pocas nabijania by mala byt animovand ikona batérie v pravom
hornom rohu obrazovky. Ked bude telefon nabity, ikona batérie
uz nebude animovana. Potom odpojte nabijacku zo siete. Odpojte
kabel od telefénu.

Nechcena zmena jazyka

Ak chcete nastavit jazyk pouZivatela, ked niekto nahodou vybral
neznamy jazyk, stlaéte aktivnu postupnost obrazovky s tlagidlami
[Menu] > <Nahor> > <OK> > <Dole> > <OK> > <Dole> > <OK> >
<Vyberte> a potom vyberte poZadovany jazyk menu a potvrdte
<OK>.

Aktualizace softwaru

Vyrobce ¢as od Casu poskytuje aktualizace systémového
softwaru, prostfednictvim kterych zafizeni ziskdva nové funkce,
opravy atd.

Telefon uzivatele informuje o dostupné aktualizaci. Po pfijeti
oznameni prejdéte do centra aktualizaci: Pro jeji spusténi
prejdéte do centra aktualizaci a prejdéte do ¢asti Nastaveni ->
Aktualizace systemu. Informaci o dostupné aktualizaci mizete
kdykoli zkontrolovat. Po vybéru dostupné aktualizace ji telefon
automaticky nainstaluje.

A Béhem procesu aktualizace se miZe zafizeni nékolikrdt
restartovat. V této dobé nevyjimejte baterii ani nepouZivejte jeji
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funkce, protoZe by to mohlo zpisobit, Ze zafizeni prestane

fungovat.

Riesenie problémov

Problém/Spréava

Moiné rieSenie

Vlozit SIM kartu

Uistite sa, Ze je SIM karta vloZena spravne.

VloZit PIN

Ak je karta SIM zabezpedena kédom PIN,
musite pri zapnuti telefonu zadat kod PIN a
stla¢it <OK>.

Nikto mi neméze

Telefén musi byt zapnuty a v dosahu siete

volajiceho /
Volajuci nepoduje
ma

zavolat GSM.
Nizka kvalita pocas|Uistite sa, Ze reproduktor a mikrofén nic|
hovoru nezakryva.
\V oblastiach, kde je signal slaby, nemusi byt]
Chyba siete mozné uskuto,(:nit” hovvolr. Tieiv prijem
hovorov nemusi byt mozny. Presufite sa na
iné miesto a skuste to znova.
- Mikrofén by mal byt blizko ust. Skontrolujte,
Nepocujem

Ci nie je vstavany mikrofon zakryty. Ak
pouzivate headset, skontrolujte, ¢i je
sprdvne pripojeny. Skontrolujte, ¢i nie je
lvstavany reproduktor zakryty.

Spojenie nemozno
nadviazat

Skontrolujte, ¢i je zadané telefénne Cislo
spravne. Skontrolujte, ¢i je telefénne Cislo)
zadané [Kontakty] je spravne. V pripade

potreby zadajte spravne telefénne Cislo.

Udriba zariadeni

Postupujte podla nizSie uvedenych pokynov.
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e Na (istenie pouZivajte iba suchd handricku. Nikdy
nepouZzivajte Ziadne latky s vysokou koncentraciou kyselin
alebo zasad.

e Pouzivajte iba originalne prisluSenstvo. Porusenie tohto
pravidla méZe mat za nasledok zrudenie zéruky.

Spravna likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni
Toto zariadenie je oznacené zhodne s nariadenim
Eurdpskej Unie ¢islo 2012/19 / EC o pouiitie
elektrickych a elektronickych zariadeniach (odpadové
elektrické a elektronické zariadenia - OEEZ) a je
B oznacené symbolom pretiarknutého odpadkového
ko3a. Produkty oznatené tymto symbolom by nemali byt po
uplynuti doby pouZitia likvidované s beinym netriedenym
komunalnym odpadom. PouZivatel je povinny zbavit sa pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni odovzdanim na uréené
zberné miesta, kde sa recykluje nebezpeény odpad. Zber tohto
typu odpadu na urcenych zbernych miestach a nasledny proces
recyklacie prispievaju k ochrane Zivotného prostredia. Spravna
likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych casti zariadenia
je prospesna pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Ak chcete
ziskat informacie o tom, kde a ako nakladat s pouZitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami sp6sobom Setrnym k
Zivotnému prostrediu, informujte sa na miestnych Uradoch,
miesto zberu odpadu alebo miesto predaja, kde bolo zariadenie
zaktpené.
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Spravna likvidacia pouZitych batérii
V sulade so smernicou UE 2006/66/EC v zneni
smernice 2013/56/UE o likvidacii batérie je tento
vyrobok oznaceny symbolom preciarknutého kosa.
Tento symbol znamena, Ze batérie pouzivané v
zariadeni by nemali byt likvidované s domovym odpadom, ale v
stlade so smernicou a miestnymi predpismi. nie je dovolené
likvidovat batérie a akumuldtory netriedenym komunalnym
odpadom. Pouzivatelia batérie by mali vyuZivat dostupnych
zbernych miest pre prijem batérii, ktoré zaistuju recyklaciu a
likvidaciu. V EU platia osobitné postupy zberu a recyklacie batérii
a akumuldtorov. Ak sa chcete dozvediet viac o existujucich
postupoch recyklacie batérii, kontaktujte obecné urady a
institdcie, ktoré nakladaju s odpadom, alebo skladky.
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FIGYELEM

Nyilatkozat

A gyart6 nem felelGs a helytelen
hasznalat okozta
kovetkezményekért.

A szoftver verzio el6zetes jelzés nélkul
frisstilhet. A gydrto fenntartja a jogot,
hogy meghatdrozza a fenti utasitasok

helyes értelmezését.

UTMUTATO HASZNALATA
A gyarté elGzetes irdsos beleegyezése nélkiil tilos jelen
utmutatd sokszorositasa, masolasa, leforditasa, atdolgozasa,
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tovabbitasa, megosztasa, tarolasa, mind mechanikai beleértve
barmilyen eszk6z6n tarolt, vagy tovabbitott adatokat,
fénymasolatokat.
Kérem, olvassa el figyelmesen a hasznalati Utmutatét hasznalat
elétt. Az Utmutatdban leirtak a mobil mobiltelefon
alapbeadllitasaira vonatkoznak. Az utmutato legujabb verzidja a
cég honlapjan talalhatd:
www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e
A telepitett szoftver verzigjatdl a mobilszolgaltatotdl,
alkalmazasok, a SIM kartyatdl vagy az foldrajzi helytdl fuggéen
egyes leirasok abrak eltérhetnek a valdsagtal.

Biztonsag
—SZAKSZERViZ—
A termék javitasat kizarolag szakember végezheti, az arra kijel6lt
hivatalos szervizben. Nem szakszerviz altal végzett javitas a
jotallas elvesztésével jar.
—SEGELYHIVASOK—
Egyes teruleteken, és korulmények kozt a segélyhivasok inditasa
nem lehetséges. Ajanlott mas maddot taldlni a segélyhivasra,
amennyiben gyenge lefedettség(i tertleten tartdzkodik.
—TOLTGALLOMASOK—

Mindig kapcsolja ki a késziiléket tOLT idejére. Ne hasznélja a
késziiléket vegyszer kozelében.
FIGYELEM! Olyan helyeken, ahol robbands veszélye dllhat fenn
(pl. benzinkut, vegyipari gydrak stb.), ajdnlott a késziilék
kikapcsoldsa. Kérjiik, tartsa be a GSM eszkézbkre vonatkozo
el6irdsokat, szabdlyozdst.

—KOZLEKEDES BIZTONSAG—
Ne hasznélja a késziiléket jarmii vezetés kozben.
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—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT —
Gyermekeknek, m(szaki elektronikai termékek hasznalataban
nem jartas embereknek, és csokkent értelmi képességli
személyeknek nem ajanlott a készulék haszndlata felligyelet
nélkil. Hasznaljak az eszkdzt minden esetben felel6s személy
felugyelete mellett. A késziilék nem jatékszer. A memdria és SIM
kartya elég kicsi, ahhoz, hogy gyermeke lenyelje, fulladas
kockazatat okozva. Tartsa gyermekektdl tavol a készuléket.

—VizZ VAGY MAS FOLYADEK—
Ovja a késziiléket a viztdl, folyadékoktdl, nedvességtdl. A késziilék
és alkatrészeinek élettartamat befolydsolhatja. Magas
paratartalom mellett és esében lehet&ség szerint ne hasznalja a
késziléket. A folyadék bejuthat a készilék hazaba, és
roncsolhatja az elektromos alkatrészeket.

—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—

Ne hasznalja az akkumulatort tdl magas, vagy tul alacsony
hémérséklet mellett (0°C / 32°F alatt vagy 40°C / 104°F felett). A
szélsGséges  hémérséklet befolyasolja az  akkumuldtor
kapacitasat, teljesitményét és élettartamat. Ovja a nedvességtél.
és a fémekkel vald érintkezéstsl, mindkettS részlegesen vagy
teljesen tonkre teheti az akkumulatort. Az akkumulatort csak
rendeltetésszerlien hasznalja. Ne rongalja meg, nyissa fel, rakja
nyilt langba, ez veszélyes lehet, tlzet is okozhat. A haszndlt,
hulladék akkumulatort az arra kijel6lt taroldhelyre kell vinni. A tal
erds t6ltés rongdlhatja az akkumuldtort. Egy toltés maximum 1
napig tarthat. Nem megfelel6 akkumulator behelyezése
robbandshoz vezethet. Soha ne nyissa fel az akkumuldtort. A
hasznalt akkumulatort a jogszabalyoknak megfelel6en helyezze
el. Toltés utan tavolitsa el a tolt6t a fali aljzatbol. Amennyiben a
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t0It6 vezetéke séril, ne prébalja megjavitani, cserélje ki egy Ujra.
Csak gyari tartozékokat hasznaljon.
—HALLAS—
Hallaskarosodas elkeriilése végett ne hallgassa az
eszkozt tul sok ideig, vagy tul nagy hangerdn,
kozvetleniil a fulhoz tartva.
—LATAS—
» Lataskarosodds elkerllése végett ne nézzen
@\ kdzvetlenil a lampa fényébe. Erésebb fénysugdr
lataskdrosodast okozhat!

Termék:
mPTech Sp. z0.0.
Nowogrodzka utca 31
00-511 Varsé
Lengyelorszag
www.mptech.eu

Csomag tartalma

Ajanlott a készulék csomagoldsdat meg6rizni, garancialis
Ugyintézés végett. Tartsa tavol gyermekektSl a termék
csomagoldsat.

Specifikacid

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Processzor: Unisoc T117, egymagvu
Kijelz8: 3.5” 320x480
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Kihangositas tzemmdad; Zseblampa; Fényképez&gép; FM radio,
SOS funkcid, Bluetooth 2.1

Memoériakdrtya tdmogatds: max 32 GB

Csatlakozok: csatlakozé: 3.5 mm-es jack, USB-C

Toltottségi szint:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V

MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V

Méretek: 152 x 64 x 14.2 mm

Suly: 129 g

Tapegység miiszaki specifikacioi:

A t6lt6 altal szolgaltatott teljesitménynek a radidberendezés
mikodtetéséhez sziikséges minimum 1,5 watt és a maximalis
toltési sebesség eléréséhez sziikséges maximum 5 watt kozott
kell lennie.

Késziilék részei, funkcidk és gombok

1 Hangszéro Hangsz6ré
g telefonbeszélgetésekhez.
2 Kijelz6 LCD kijelzé.

A f6képernyén belépés a Mentbe,
belépés a meni opcidba. A

3 Meni kivalasztdas megerdsitése szintén
gomb . . L
lehetséges a telefon billentylizetén
1év6 5-0s szammal.
4 26ld kagylo Hivds fogadasa vagy belépés a
gomb hivasel6zményekbe.
Navigdcios Segitségével a menlben navigalhat.
5/6 s « .
gombok A f6képernyén parancsikon
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Fel / Le kivalasztott funkcidknak. Lehetévé
teszi a telefonhivas vagy a radié
hangerejének novelését  vagy
csokkentését.

Névjegyek Nyort]ja" meg a. ltelefonk(‘jnyvhéz.
7 menubdl kiléphet, vagy

gomb . .

visszaléphet.
Segitségével elutasithat egy bejové
Piros kagylé hAlvast.l Segitségével "a, menu”bol
8 visszaléphet a  féképernydre.
gomb .
Hosszan megnyomva kapcsolhatja
be a telefont, vagy kapcsolhatja ki.
Megnyomva ez utin Meni
9 * mobiltelefon lezarasa, feloldasa.
gomb SMS Uzenet irdsa kozben irasjelek
megjelenitése, melyeket beszurhat.
# Szbveg beirasakor atkapcsolhatja a
10 o
gomb karakterbeviteli médot.
Zseblampa ( . .
11 Be / Ki Zseblampa be vagy kikapcsolasa.
12 Fényképezdgép Digitdlis Fényképezdgép.
Tartsa nyomva a riasztas
13 SOS gomb aktivélasahoz és/vagy az el6re
beprogramozott Uzenetkildéshez.
14 Hangsz6ré Rendszz)ar,l csengbhang és zene
hangszoro.
. Gombok a telefonszam
mobiltelefon A Lz P
15 billenty(izet tarcsdzasahoz a féképerny6n és
Y betlik vagy szamok bevitele SMS-
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irasi médban.
16 LED A led zseblampaként funkcional.
17 Flash A didda villanasként szolgal.
Csatlakoztatva toltheti az
18 USB-C akkumulatort. Adatot tovédbbithat
csatlakozd (fényképet, videdt, zenét) ha
szamitogéphez csatlakoztatja.
19 Nyilds Fedél leszedéséhez.
Feihalleaté Fejhallgato csatlakoztatasara (FM
20 Inatle A radidhallgataskor antennaként
csatlakozd L
funkcional).
2 Mikrofon Bes%elgetes kozben ne takarja el a
kezével.
22 Taket L?h?tlove tlesn a telefon toltését a
toltééllomason.

Mobiltelefon be / kikapcsoldsa

Kapcsolja be vagy ki a mobiltelefonjat a piros fulhallgaté hosszan
térténd megnyomasaval, amig a késziilék be/ki nem kapcsol. Ha
a készulék bekapcsolaskor PIN kddot kér, irja be a kddot ("****"
formaban), majd nyomja meg a Meniu gombot.

A SIM-kartya, memdria-kdrtya és akkumuldtor behelyezése
Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki. Vegye le a telefon

hétlapjat - ujjaval 6vatosan pattintsa fel a nyildsnal, és vegye ki az
akkumulatort. Helyezze be a SIM-kartyat (kartydkat)az aranyszini
érintkezGivel lefelé. Helyezze be a memériakartyat - Helyezze be
a microSD memoriakartyat gy, hogy az aranyérintkezék lefelé
nézzenek, ahogyan a foglalat van kialakitva. Helyezze be az
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akkumuldtort, a réz érintkez6it a telefonon Iévé harom
érintkez6hoz igazitva. Helyezze vissza és dvatosan pattintsa ra a
fedelet. Ellendrizze, hogy a fedél megfelel§en helyre kerdlt.

Akkumulator tdltése

Csatlakoztassa a USB-C tlt6t a mobiltelefon tolt6 csatlakozdjaba,
majd dugja be a tolt6t a haldzatba. *FIGYELEM: A t6lt6 helytelen
csatlakoztatasa komoly meghibasodast okozhat a telefonban. A
helytelen haszndlatbdl fakadd hiba, sérilés nem tartozik a
garancia hatdlya ala. Toltés kozben az akkumulator ikon a jobb
felsé sarokban animacidval jelzi a folyamatot. Toltés befejeztével
az animacid ledll, huzza ki a t6lt6t a fali aljzatbdl. Huzza ki a kabelt
a mobiltelefon csatlakozojabdl.

Véletlen nyelv valtas

A késziilék nyelvének bedllitasahoz, vagy ha véletlenul eldllitja a
nyelvet nyomja az alabbi gombokat, majd vélassza ki a nyelvet:
[Menu] > <Fel> > <OK> > <Le> > <OK> > <Le> > <OK> >
<Kivalasztas>, majd valassza ki a kivant meniinyelvet, és erGsitse
meg a <OK> billentydvel.

Szoftverfrissités

A gyartd id6rél idére rendszerszoftver-frissitéseket biztosit,
amelyek révén a készulékek Uj képességeket, javitasokat stb.
kapnak.

A telefon tdjékoztatja a felhasznaldt az elérhetd frissitésrdl.
Miutan megkapta az értesitést, lépjen a frissitékézpontba:
Bedllitasok -> Rendszerfrissites, annak futtatasahoz. Az elérhet6
frissitésrél sz616 informacié barmikor ellendrizhets. Az elérhetd
frissités kivalasztasa utan a telefon automatikusan telepiti azt.
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A& A frissitési folyamat sordn a késziilék tébbszor is djraindulhat.
llyenkor ne vegye ki az akkumuldtort, és ne haszndlja annak
funkcidit, mert ez a késziilék miikédésének ledlldsat okozhatja.

Hibakeresés

Jelentés

Lehetséges megoldas |

Adja meg a PIN
kédot

Ha a SIM kartya PIN kéddal van levédve, meg
kell adnia bekapcsolds utdan a PIN kodot
<OK>.

Helyezze be a SIM

Ellendrizze, hogy a SIM-kdrtya megfelelGen

kartyat van-e behelyezve.
Senki nem tud |A mobil mobiltelefon legyen bekapcsolva, és|
hivni GSM haldzat hatdkorében legyen.

Rossz hangmingség
beszélgetés kozben

Ugyeljen ra, hogy a hangszéré és a Mikrofon
ne legyenek letakarva.

Gyenge  lefedettségli  teriileteken a
mobiltelefon hasznalata nem lehetséges.

Nem hallani a

masik felet./ A

masik fél nem
hallja Ont

Haldzati hiba  [Telefonhivasok  fogadasa  problémakba
Utkozhet. Valtoztassa meg helyét, és
probalja Ujra.

A Mikrofont a szajdhoz kozel tartsa.

Ellendrizze, hogy a Mikrofon nincs letakarva.
Ha a headset nem m(ikadik, ellendrizze, hogy]
megfelel6en van csatlakoztatva. Ellendrizze,
hogy a hangszérd nincs letakarva.

A kapcsolat nem
hozhat¢ létre

Ellendrizze, hogy a telefonszam helyes.
Ellendrizze, hogy a telefonszam meg lett
adva itt [Névjegyek]. Adja meg a helyes
telefonszamot, ha sziikséges.
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Késziilék karbantartds
Tartsa be az utmutatdban foglaltakat.
e Tisztitdshoz széraz rongyot hasznéljon. Ne hasznaljon erdés
vegyszereket, savakat vagy lugokat.
e Csak gyari tartozékokat hasznaljon. Ellenkezé esetben a
garancia elveszhet.

Elektromos hulladék elhelyezése
A késziléken az athuzott hulladéktarold jelolést
taldlja, a 2012/19/EU elektronikai hulladékokrdl
(WEEE) sz616 EU direktiva alapjan. Az ilyen terméket
tilos mds haztartasi felesleggel a szemétbe dobni.
HEE Gondoskodni kell réla, hogy minden elektromos és
elektronikus készlléket az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az
efféle veszélyes termékeket majd Ujrahasznositjak. Az elektromos
és elektronikai késziilékek szelektiv gy(jtése és Ujrahasznositasa
segit a természetes energiaforrasok megdvasaban. Tovabbd, az
Ujrahasznositas segit az emberek egészségének és a kornyezet
tisztasaganak megdrzésében. Tovabbi informaciot az elektromos
és  elektronikai  hulladékok  elhelyezésérél a  helyi
onkormanyzattdl kérhet, hulladékelhelyezé telepen vagy ahol
vésdrolta a terméket.

Hasznalt akkumulator elhelyezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE hasznalt akkumulator
elhelyezésre vonatkozd direktiva szerint a terméken
az alabbi jelolést talalja. A jeldlés azt jelzi, hogy a
terméket tilos mas haztartasi felesleggel a szemétbe
dobni, a helyi jogszabalyoknak megfelelGen kell elhelyezni. Tilos
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a hasznalt akkumuldtorokat mas hulladékkal &sszekeverni. Az
akkumulator hasznaldjdnak az elhelyezett gydjt6pontokat kell
hasznalni, melyek 6sszegy(ijtik és Ujrafelhasznaljak az elektromos
hulladékot. Az EU teriiletén, az akkumulator Gsszegylijtése és
ujrafelhasznalasa kilonb6z6 szabalyozasok mentén zajlik.
Tovabbi informdaciot az elektromos és elektronikai hulladékokrdl,
az Ujrahasznositasrél és a gydjté pontokrdl a helyi varoskdzpont
hulladékgydijtési és Ujrahasznositasi szolgdlatanal, az uzletben,
ahol a készuléket vasarolta vagy a késziilék gyartojatol kérhet.
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Kein Teil dieser Bedienungsanleitung darf ohne vorherige
schriftliche Zustimmung des Herstellers in irgendeiner Form
oder auf elektronischem oder mechanischem Wege
reproduziert, verbreitet, libersetzt oder iibertragen werden,
einschlieBlich durch Erstellen von Fotokopien, Aufzeichnen oder
Speichern in beliebigen Informationsspeicher- und -
austauschsystemen.

Vor der Verwendung des Gerdts machen Sie sich mit den
Informationen  zu  VorsichtsmaRnahmen und mit der
Bedienungsanleitung vertraut. Die Beschreibungen in dieser
Bedienungsanleitung werden die Standardeinstellungen des
Telefons beriicksichtigt. Die neueste und vollstandige Version des
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e

Je  nach  Netzbetreiber, installierter  Softwareversion,
Applikationen, SIM-Karte oder Land kann es vorkommen, dass
einige Beschreibungen in der Anleitung nicht mit den
Telefonfunktionen tbereinstimmen.

Sicherheit

—PROFESSIONELLER SERVICE—
Dieses Produkt darf nur von einer qualifizierten Service des
Herstellers oder einem autorisierten Servicecenter repariert
werden. Wenn das Geréat durch einen nicht qualifizierten oder
nicht autorisierten Service repariert wird, kann das Gerat
beschadigt werden und die Garantie erlischt.

—ALARMVERBINDUNGEN—

In bestimmten Regionen oder unter bestimmten Umstdnden
konnen von lhrem Telefon aus moglicherweise keine Notrufe
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getdtigt werden. Es wird empfohlen, eine alternative Methode
zur Benachrichtigung von Rettungsdiensten im Falle einer Reise
in unbebaute oder weit entfernte Gebiete zu finden.
—TANKSTELLEN—

Verwenden Sie kein Mobiltelefon, wenn Sie an einer Tankstelle
tanken oder in der Ndhe von Chemikalien sind.
ACHTUNG! In explosionsgefihrdeten Bereichen (z. B. Tankstellen,
Chemiefabriken usw.) ist es ratsam, das Telefon auszuschalten.
Machen Sie sich mit den Vorschriften fiir die Verwendung von
GSM-Gerdten an diesen Orten vertraut.

—FAHRZEUGE FAHREN—

Verwenden Sie das Gerat nicht, wahrend Sie ein Fahrzeug fuhren.
—KORPERLICH ODER GEISTIG BEHINDERTE UND KINDER—
Das Gerat darf nicht von Personen (auch Kindern) von
eingeschrankten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten sowie
von Personen ohne Erfahrung in der Bedienung elektronischer
Ausristung bedient werden. Sie kénnen das Gerat nur unter
Aufsicht von Personen bedienen, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich sind. Das Gerdt ist kein Spielzeug. Die
Speicherkarte und die SIM-Karte sind klein genug, um von einem
Kind verschluckt zu werden oder Ersticken zu verursachen.
Bewahren Sie das Gerdt und dessen Zubehor auBerhalb der

Reichweite von Kindern.

—WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—
Setzen Sie das Gerat nicht Wasser oder anderen Flissigkeiten
aus. Dies kann die Arbeit und Lebensdauer elektronischer
Bauteile beeintrachtigen. Vermeiden Sie den Betrieb in einer
Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit - dampfende Kiichen,
Badezimmer und regnerisches Wetter. Geringes Wasser kann
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Feuchtigkeit im Geréat verursachen, was die Arbeit elektronischer
Bauteile beeintrachtigt.
—AKKUS UND ZUBEHOR—
Vermeiden Sie, den Akku keinen sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen auszusetzen (unter 0 °C / 32 °F oder tiber 40 °C /
104 °F). Extreme Temperaturen koénnen die Kapazitdt und
Lebensdauer des Akkus beeinflussen. Vermeiden Sie, den Akku
dem Einfluss von Flissigkeiten oder Metallgegenstdnden
auszusetzen, da der Akku dadurch ganz oder teilweise beschadigt
werden kann. Der Akku ist nur bestimmungsgemaR zu nutzen.
Der Akku darf nicht zerstort, beschadigt sowie in den Feuer
geworfen werden - dies kann gefdhrlich sein und Brand
verursachen. Verbrauchter oder beschadigter Akku ist in eine
Sondermiilltonne zu werfen. Uberladung eines Akkus kann zu
dessen Beschadigung fihren. Laden Sie den Akku daher nicht
langer als 1 Tag auf. Die Benutzung eines falschen Akkutyps kann
dessen Ausbruch zur Folge haben. Offnen Sie den Akku nicht. Der
Akku ist anweisungsgemaR zu entsorgen. Trennen Sie das nicht
verwendete Ladegerdt von der Stromversorgung. Bei
Beschadigung eines Ladekabels reparieren Sie es nicht, sondern
ersetzen Sie das Ladegerat nur durch ein Neues. Benutzen Sie nur
Originalzubehor des Herstellers.
—GEHOR—

Verwenden Sie das Gerat nicht Gber einen langeren

Zeitraum bei hoher Lautstdrke, um Horschaden zu

vermeiden, und legen Sie das eingeschaltete Gerat
direkt an lhr Ohr nicht an.
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—SEHKRAFT—
® Um Augenschdden zu vermeiden, schauen Sie
@\ Wwdahrend des Betriebs der Diode nicht genau auf sie.
Ein starker Lichtstrahl kann zu dauerhaften
Augenschaden fiihren!

Daten des Herstellers:
mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warschau, Polen
www.www.mptech.eu

Inhalt des Sets

Es wird empfohlen, die Verpackung fiir eventuelle Reklamationen
aufzubewahren. Bewahren Sie die Verpackung fir Kinder
unzugénglich auf.

Technische Spezifikation

GSM: 850/900/1800/1900 MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Prozessor: Unisoc T117, Single-Core
Display: 3.5” 320x480
Freisprechmodus, Taschenlampe, Kamera, UKW-Radio, SOS-
Funktion, Bluetooth 2.1
Speicherkarten-Bedienung: max. 32 GB
Anschlisse: Klinke 3,5 mm, USB-C
Akkukapazitat:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7V
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Abmessungen: 152 x 64 x 14.2 mm
Gewicht: 129 g

Technische Daten des Netzteils:

Die Leistung des Ladegerats muss von einer von der Funkanlage
bendtigten Mindestleistung von 1,5 Watt bis zu einer zum
Erreichen der maximalen Ladegeschwindigkeit benétigten
Hochstleistung von 5 Watt reichen.

Technische Spezifikation

Lautsprecher zum

1 Hérerlautsprecher X
P Telefonieren.

2 Display LCD-Bildschirm.

Auf dem  Hauptbildschirm
konnen Sie das Menii aufrufen
und die Auswahl bestdtigen.
Die Bestatigung der Auswahl
ist auch mit der Taste 5 auf der
Telefon-Tastatur moglich.

3 Menlitaste

Hiermit koénnen Sie einen

Taste eingehenden Anruf annehmen
Griiner Horer und in der Ausgangsanzeige die
Anrufliste anzeigen.

Im Menu ermoglicht es lhnen,
sich darin zu bewegen. Auf
Navi-Taste dem Startbildschirm startet
Auf / Ab Verknlpfungen zu
ausgewdhlten Funktionen.
Ermoglicht das Erhohen oder

5/6
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Verringern  der  Lautstdrke
eines Telefongesprachs oder
des Radios.

Taste
Kontakte

Startet auf dem
Hauptbildschirm die Kontakte.
Im Menu erméglicht es lhnen,
die Option zu verlassen oder zu
deaktivieren.

Taste
Roter Horer

Ermoglicht es lhnen, einen
eingehenden Anruf abweisen.
Im Menu erméglicht es lhnen,
zum Hauptbildschirm
zuriickkehren. Wenn Sie es
langere Zeit gedruickt halten,
wird das Telefon ausgeschaltet
oder es wird aus, wird es
wieder eingeschaltet.

Taste

Betatigt nach der Taste Menii
ermoglicht es lhnen, das
Telefon zu sperren oder zu
entsperren. Beim Erstellen von
SMS warden Symbole
angezeigt, die in die Nachricht
eingefligt werden sollen.

10

Taste
#

Sie kdnnen zwischen den
Audio- und
Zeicheneingabemodi beim
Erstellen von SMS wechseln

11

Taschenlampensc

Ermoglicht es lhnen, die
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halter

Taschenlampediode jederzeit
ein- oder auszuschalten.

12

Kamera

Kameraobjektiv.

13

SOS
Taste

Driicken Sie es und halten Sie
gedriickt, um den Alarm und /
oder den automatischen Anruf
an vordefinierte Nummern zu
aktivieren.

14

Externer
Lautsprecher

Lautsprecher zum Abspielen
von Systemtdnen,
Klingeltonen, Musik.

15

Telefontastatur

Tasten zum Wadhlen einer
Telefonnummer  auf dem
Hauptbildschirm  und  zur
Eingabe von Buchstaben im
SMS-Schreibmodus.

16

LED-Leuchte

Die Diode dient als
Taschenlampe.

17

Blitzlicht

Die Diode dient als Blitzlicht.

18

USB-C-Buchse

Nach dem AnschlieBen des
Ladegerdts konnen Sie den
Akku aufladen. Nach dem
AnschlieBen an einen
Computer kénnen Sie Daten
(Fotos, Videos, Musik)
tibertragen.

19

Spalt

Ermoglicht das Entfernen der
Telefonabdeckung.

20

Kopfhorerbuchse

Fir den Anschluss von
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Kopfhérern (sie dienen als
Antenne beim Horen von FM-
Radio).

Bedecken Sie es beim
Sprechen nicht mit lhrer Hand.
Ermoglichen das Aufladen des
Telefons in der Ladestation.

21 Mikrofon

22 Stifte

Ein- und Ausschalten des Telefons

Um das Telefon ein- oder auszuschalten, halten Sie die Taste
Roter Horer gedrickt bis das Telefon startet. Wenn Sie
unmittelbar nach dem Einschalten des Telefons aufgefordert
werden, lhre PIN einzugeben, geben Sie den Code ein (er wird in
Form von Sternchen angezeigt: ****) und driicken Sie die Taste
Menii.

Einlegen von SIM-Karte(n), Speicherkarte und Akku

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, schalten Sie es aus. Entfernen
Sie die hintere Abdeckung des Gehduses — heben Sie sie mit dem
Fingernagel mit den Schlitz im Gehduse an und entfernen Sie den
Akku. Legen Sie die SIM-Karte(n) ein - legen Sie die SIM-Karte(n)
auf die Seite mit den goldenen Kontakten nach unten, so wie die
Vertiefung eingepragt ist. Legen Sie eine Speicherkarte ein —
Setzen Sie die microSD-Speicherkarte so ein, dass die
Goldkontakte nach unten zeigen, so wie der Steckplatz
beschaffen ist. Legen Sie den Akku so ein, dass seine goldenen
Kontakte den dreifachen Anschluss in der Aussparung des
Telefons beriihren. Setzen Sie die Klappe auf und driicken Sie sie
leicht an, bis Sie ein Klick der Verriegelung horen. Stellen Sie
sicher, dass die Klappe richtig geschlossen ist.
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Der Telefonakku wird geladen

SchlieBen Sie den USB-C Stecker des Ladegerdts an den
Ladeanschluss des Telefons und dann schlieRen Sie das Ladegerat
an eine Steckdose an. *Achtung: Ein unsachgemaRer Anschluss
des Ladegerdts kann das Telefon schwer beschadigen. Die
Beschadigungen, die durch unsachgemiBe Verwendung des
Telefons verursacht wurden, werden von der Garantie nicht
gedeckt. Wahrend des Ladevorgangs sollte das Akkusymbol in der
oberen rechten Ecke des Bildschirms animiert sein. Nach dem
Aufladen wird das Akkusymbol nicht mehr animiert und dann
trennen Sie das Ladegerdt vom Netz. Ziehen Sie das Kabel aus der
Steckdose im Telefon.

Sprachwechsel im Notfall

Um die Sprache des Benutzers einzustellen, wenn jemand
versehentlich eine unbekannte Sprache wahlt, driicken Sie die
Taste [Menii] > <Auf> > <OK> > <Ab> > <OK> > <Ab> <OK> >
<Auswdhlen>, und dann die gewiinschte Menusprache
auswahlen und mit <OK> bestatigen.

Software-Aktualisierung

Der Hersteller bietet von Zeit zu Zeit Systemsoftware-Updates an,
durch die die Gerdte neue Funktionen, Korrekturen usw.
erhalten. Das Telefon informiert den Benutzer lber das
verfugbare Update. Nachdem Sie die Benachrichtigung erhalten
haben, rufen Sie das Update-Center auf: Einstellungen -> Update,
um es auszufiihren. Die Informationen Uber ein verfugbares
Update konnen jederzeit Uberpriift werden. Nachdem Sie ein
verfliigbares Update ausgewdhlt haben, wird es vom Telefon
automatisch installiert.
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A& Wahrend des Aktualisierungsvorgangs kann sich das Gerdt
mehrmals neu starten. Nehmen Sie in dieser Zeit nicht den Akku
heraus und verwenden Sie keine Funktionen, da dies dazu fiihren
kann, dass das Gerdt nicht mehr funktioniert.

Problemldsung
Komunikat Beispiellosung
Legen Sie die SIM- [Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte korrekt|
Karte ein installiert ist.

Geben Sie Ihre PIN

Wenn die SIM-Karte durch einen PIN-Code
geschiitzt ist, geben Sie nach dem

ein Einschalten des Telefons den PIN-Code ein|
und driicken Sie die Taste <OK>.
Das Mikrofon sollte sich in der Ndhe des|
Ich kannden  [Mundes befinden. Uberpriifen Sie, ob der
Anrufer nicht  [eingebaute Mikrofon nicht abgedeckt ist.
héren / der Beim Gebrauch von Headset Uberprifen Sie,
Anrufer kann mich [ob das Headset richtig angeschlossen ist.
nicht héren Uberpriifen Sie, ob der eingebaute
Lautsprecher nicht abgedeckt ist.
Schlechte
Tonqualitat Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und
wahrend des  |das Mikrofon nicht verdeckt sind.
Gesprachs

Niemand kann
mich erreichen

Das Telefon muss eingeschaltet sein und sich
innerhalb der Reichweite des GSM-Netzes|

befinden.
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In Gebieten mit schwachem Signal oder]
Empfang konnen moglicherweise keine
IAnrufe getdtigt werden. Es kann auch
unmoglich  sein, Anrufe aufzunehmen.
Bewegen Sie sich an einen anderen Ort und
versuchen Sie es erneut.

Uberpriifen Sie, ob die lber die Tastatur|
eingegebene Telefonnummer korrekt ist.
Uberpriifen Sie, ob die in [Kontakte]
eingegebene Telefonnummer richtig ist.
Geben Sie gegebenenfalls die|
Telefonnummer richtig ein.

Netzwerkfehler

Es kann keine
Verbindung
hergestellt werden

Instandhaltung und Wartung des Telefons
Folgen Sie den Empfehlungen unten.

e Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch, um das Gerét zu
reinigen. Verwenden Sie keine Mittel mit hoher Saure-
oder Laugenkonzentration.

e Benutzen Sie nur Originalzubehor. Die Verletzung dieser
Regel kann die Garantie ungiiltig machen.

OrdnungsgeméBe Entsorgung gebrauchter Elektro- und
Elektronikgerdte
Das Gerat ist mit einem Symbol des
durchgestrichenen Abfallcontainers gekennzeichnet,
gemaR Richtlinie der EU 2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronik-Altgerdte (Waste Electrical and
I clectronic Equipment — WEEE). Die mit diesem
Symbol gekennzeichnete Produkte dirfen nach der
Anwendungszeit nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfallen
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entsorgt oder verwertet werden. Der Anwender ist verpflichtet,
die Elektro- und Elektronik-Altgerate zu entsorgen, indem er sie
in einer dazu vorgesehene Stelle abgibt, in der solche, gefahrliche
Abfille der Wiederverwertung unterworfen werden. Die
Sammlung solcher Abfdlle in vorgesehenen Stellen und
rechtméaBiges Verfahren der Wiederverwertung tragen zum
Schutz naturlicher Ressourcen bei. Die ordnungsgemale
Wiederverwertung der Elektro- und Elektronik-Altgerate hat
gunstigen Einfluss auf die Gesundheit und Umgebung des
Menschen. Um Informationen zum Ort und zur Methode der
umweltgerechten Entsorgung gebrauchter elektronischer Gerate
einzuholen, soll sich der Benutzer an zustindige ortlichen
Behorde wenden, mit einer Abfallsammelstelle oder einer
Verkaufsstelle, bei der er die Ausriistung gekauft hat.

OrdnungsgemaBe Entsorgung des verbrauchten Akkus
GemiR der EU-Richtlinie 2006/66/EG mit den
Anderungen in der Richtlinie 2013/56/EU iiber die
Entsorgung des Akkus ist dieses Produkt mit dem
Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
gekennzeichnet. Das Symbol bedeutet, dass die Batterien oder
Akkus, die in diesem Produkt eingesetzt werden, nicht mit dem
normalen Hausmdll entsorgt werden dirfen, sondern gemaR der
Richtlinie und den ortlichen Vorschriften behandelt werden. Die
Akkus diirfen nicht zusammen mit unsortierten Haushaltsabfallen
entsorgt werden. Die Anwender der Batterien oder Akkus sollen
das verfligbare Netz der Abnahme der Elemente in Anspruch
nehmen, die deren Riickgabe, Recycling und Wiederverwertung
ermoglicht. In der EU unterliegt die Sammlung und
Wiederverwertung der Batterien und Akkus getrennten
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Verfahren. Um mehr Gber die lokal geltenden Prozeduren der
Wiederverwertung von den Batterien und Akkus zu erfahren, soll
Rlcksprache mit der Stadtverwaltung, dem Institut fir
Abfallwirtschaft oder mit der Abfalldeponie genommen werden.
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L’'USO DEL MANUALE

Nessuna parte del presente manuale puo essere riprodotta,
distribuita, tradotta o trasmessa in qualsiasi forma o con
qualsiasi mezzo elettronico o meccanico, compresa la fotocopia,
registrazione o memorizzazione in qualsiasi sistema di
archiviazione o recupero delle informazioni.
Leggere le precauzioni e le istruzioni per I'uso del telefono prima
di utilizzare il dispositivo. Nelle descrizioni di questo manuale
vengono prese in considerazione le impostazioni predefinite del
telefono. La versione pil recente del manuale utente si trova sul
sito web:
www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e
A seconda della versione del software installata, applicazioni,
fornitori di servizi, schede SIM o il paese, alcune delle descrizioni
contenute nel presente manuale possono non corrispondere alle
funzioni del telefono.

Sicurezza
——ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE—
Questo prodotto puo essere riparato solo dal punto di assistenza
qualificato del produttore o da un centro di assistenza
autorizzato. La riparazione del telefono da un punto di assistenza
non qualificato o non autorizzato potrebbe danneggiare il
telefono e invalidare la garanzia.
—CHIAMATE D’EMERGENZA—

E possibile che non si riesca a effettuare chiamate di emergenza
dal telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si
raccomanda di trovare un modo alternativo per avvisare i servizi
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di emergenza in caso di partenza per aree non sviluppate o
remote.

—STAZIONI DI SERVIZIO—
Non utilizzare il telefono cellulare durante il rifornimento di
carburante presso stazione di servizio o in prossimita di sostanze
chimiche.
ATTENZIONE! In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni di
servizio, industrie chimiche, ecc.), si consiglia di spegnere il
telefono. Osservare le norme che regolano [Iutilizzo delle
apparecchiature GSM in questi luoghi.

—GUIDARE | VEICOLI—

Non utilizzare il dispositivo, guidando qualsiasi veicolo.
—PERSONE CON DISABILITA FISICHE O MENTALI E BAMBINI—
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con mobilita
ridotta o predisposizione mentale (compresi i bambini), nonché
da persone senza esperienza nell’'uso di apparecchiature
elettroniche. Essi possono utilizzarlo solo sotto la supervisione
delle persone responsabili della loro sicurezza. Questo dispositivo
non ¢ un giocattolo. La scheda di memoria e la scheda SIM sono
abbastanza piccole da poter essere ingerite da un bambino o da
poter causare soffocamento. Tenere il dispositivo e gli accessori

fuori dalla portata dei bambini.

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—
Non esporre il dispositivo allacqua o ad altri liquidi. Puo
influenzare il lavoro e la durata di vita dei componenti elettronici.
Evitare di utilizzare il dispositivo in ambienti con elevata umidita
— cucine umide, bagni, o in tempo piovoso. Le particelle d’acqua
possono causare la comparsa di umidita nel dispositivo e questo
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puo avere un impatto negativo sul funzionamento dei
componenti elettronici.

—BATTERIE ED ACCESSORI—
Evitare di esporre la batteria a temperature molto basse o molto
alte (meno di 0°C / 32° o oltre i 40°C / 104°F). Le temperature
estreme possono influire sulla capacita e sulla durata della
batteria. Evitare di esporre la batteria a liquidi o oggetti metallici,
in quanto cio potrebbe causare danni totali o parziali alla batteria
stessa. Utilizzare la batteria solo per lo scopo previsto. Si prega di
non distruggere, danneggiare o gettare la batteria nel fuoco — puo
essere pericoloso e causare incendi. La batteria consumata o
danneggiata deve essere collocata in un contenitore dedicato.
Caricare la batteria troppo a lungo pud causarne il
danneggiamento. Pertanto un singolo caricamento della batteria
non dovrebbe durare pil 1 giorno. L'installazione di un tipo di
batteria non corretto puo causare un’esplosione. Si prega di non
aprire la batteria. Smaltire la batteria secondo le istruzioni.
Scollegare sempre un caricabatterie non utilizzato dalla rete
elettrica. Nel caso di danneggiamento del cavo caricabatterie,
non ripararlo, ma sostituirlo con uno nuovo. Utilizzare solo
accessori originali del produttore.
—UDITO—

Per evitare danni all’udito, non utilizzare il dispositivo

ad alto volume per un lungo periodo di tempo, e non

avvicinare all’orecchio in modo diretto il dispositivo

—VISTA—
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Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino verso il diodo
mentre & in funzione. Un forte flusso luminoso puo causare danni
permanenti agli occhi!

Dati produttore:
mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsavia, Polonia

Contenuto del pacco
Si consiglia di mantenere il contenitore in caso di eventuali
reclami. Tenere il contenitore fuori dalla portata dei bambini.

Technical specification

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Processore: Unisoc T117, single-core
Schermo: 3.5” 320x480

Modalita vivavoce, Torcia, Fotocamera, Radio FM, Funzione SOS,
Bluetooth 2.1

Schede di memoria: max. 32 GB
Connettori: Jack 3,5 mm, USB-C
Capacita della batteria:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
Dimensioni: 152 x 64 x 14.2 mm
Peso: 129 g

Specifiche tecniche dell’alimentatore:
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La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 1,5
watt richiesta dall’apparecchiatura radio e max 5 watt per
raggiungere la massima velocita di ricarica.

Aspett

0 del telefono, des:

izione di funzioni e tasti

Altoparlante per le conversazioni

1 Altoparlante telefoniche.
2 Schermo LCD.
Nella schermata iniziale, consente di
accedere al menu, e nel menu il
3 Pulsante pulsante conferma la selezione. La
Menu conferma della selezione & anche
possibile utilizzando il tasto numero
5 sulla tastiera del telefono.
Consente di rispondere a una
a Pulsante chiamata in arrivo, e in modalita
Cornetta verde standby consente di Vvisualizzare
I'elenco delle chiamate.
Nel menu il pulsante consente di
navigare all'interno di esso. Nella
Pulsante di schermata iniziale attivera i tasti
5/6 navigazione rapidi di funzioni selezionate.
Su / Giu Consentono di  aumentare o
diminuire il volume di una
telefonata o della radio.
Nella schermata iniziale, avvia i
7 Pulsante contatti. Nel menu, il pulsante
Contatti permette di uscire dall’opzione o di

uscire dalla selezione.
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Consente di rifiutare una chiamata
in arrivo. Nel menu, consente di

8 Pulsante tornare alla schermata iniziale.
Cornettarossa | Consente di spegnere il telefono
tenendo premuto il pulsante e,
quando e spento, di accenderlo.
Premere dopo il pulsante Menu
consente di bloccare o sbloccare il
9 Pulsante telefono. Quando si crea un
* messaggio SMS, vengono
visualizzati i simboli da inserire nel
contenuto.
Cambia tra le modalita audio e le
Pulsante s e . .
10 4 modalita di immissione dei caratteri
per gli SMS.
Consente di accendere o spegnere il
11 InterruFtore diodo della torcia in qualsiasi
torcia
momento.
12 Fotocamera Obiettivo fotocamera.
pulsante Tengre prgmuto per attivfa\re la
13 S0 funzione di allarme e/o chiamata
automatica a numeri predefiniti.
14 Altoparlante Altoparlante per suoni di sistema,
esterno suonerie, musica.
Pulsanti per comporre un numero di
15 Tastiera del telefono nella schermata principale
telefono e per inserire lettere o numeri in
modalita di scrittura SMS.
16 Diodo LED Il LED funge da torcia.
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17 Flash Il diodo funge da flash.

Quando il caricabatterie & collegato,
consente di caricare la batteria.
18 Presa USB-C Dopo aver collegato il cavo al
computer, i dati possono essere
trasmessi (foto, video, musica).

Consente di rimuovere I'involucro

19 Fessura
del telefono.
Per il collegamento delle cuffie (che
Presa per le
20 cuffie fungono da antenna durante
I'ascolto della radio FM).
. uando si parla, non coprirlo con la
21 Microfono Q parla, P
mano.
Consentono di caricare il telefono
22 Pin

nella stazione di ricarica.

Accensione e spegnimento del telefono

Per accendere o spegnere il telefono, tenere premuto il tasto
Cornetta rossa fino a quando il telefono non si accende. Se, non
appena si accende il telefono, vi verra richiesto di inserire un
codice PIN, immetterlo (verra visualizzato sotto forma di
asterischi: ****) e premere il pulsante Menu.

Inserimento della scheda SIM, della scheda di memoria e della
batteria

Se il telefono & acceso, spegnerlo. Rimuovere Iinvolucro
posteriore della custodia — usare I'unghia per sollevarla con la
fessura presente nella custodia e rimuovere la batteria. Inserire
la o le schede SIM - posizionare la o le schede SIM sul lato con i
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contatti dorati rivolti verso il basso, mentre lo slot viene premuto.
Inserisci la scheda di memoria - Inserisci la scheda di memoria
microSD con i contatti dorati rivolti verso il basso, come é fatto lo
slot. Inserire la batteria in modo che i suoi contatti dorati tocchino
il triplo connettore nell’alloggiamento del telefono. Inserire
I'involucro e premerlo delicatamente verso il basso fino a quando
non scatta in posizione. Assicurarsi che I'involucro sia chiuso in
modo sicuro.

Caricamento della batteria del telefono

Collegare la spina USB-C del cavo del caricabatterie alla presa
USB-C del telefono e collegare il caricabatterie a una presa di
corrente.

*Attenzione: Un collegamento errato del caricabatterie puo
causare gravi danni al telefono. | danni causati da un uso
improprio del telefono non sono coperti dalla garanzia. Durante
la carica, I'icona della batteria nell’angolo superiore destro dello
schermo sara animata. Dopo che la batteria sara stata ricaricata,
I'icona della batteria non sara piu animata, e poi scollegare il
caricabatterie dalla presa di corrente. Scollegare il cavo dalla
presa sul telefono.

Cambio della lingua in caso di emergenza

Per impostare la lingua dell’utente, se qualcuno sceglie
accidentalmente una lingua sconosciuta, premete il tasto:
[Menu] > <Su> > <OK> > <Giu> > <OK> > <Giu> > <OK> >
<Seleziona> quindi selezionare la lingua del menu desiderata e
confermare con <OK>.
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Aggiornamento software
Il produttore, di tanto in tanto, fornisce aggiornamenti del
software di sistema attraverso i quali i dispositivi ricevono nuove

funzionalita, correzioni, ecc. Il telefono informa I'utente
dell'aggiornamento disponibile. Dopo aver ricevuto la notifica,
accedere al centro aggiornamenti: Impostazioni ->

Aggiornamento, per eseguirlo. Le informazioni su un
aggiornamento disponibile possono essere controllate in
qualsiasi momento. Dopo aver scelto un aggiornamento
disponibile, il telefono lo installera automaticamente.

A Durante il processo di aggiornamento, il dispositivo potrebbe
riavviarsi piti volte. Non rimuovere la batteria e non utilizzare le
sue funzioni in quel momento, per evitare che il dispositivo smetta
di funzionare.

Risoluzione dei problemi

Messaggio Esempio di soluzione
Inserire la scheda |Assicurarsi che la scheda SIM sia installata
SIM correttamente.

Se la carta SIM & protetta da un codice PIN,

Inserire il PIN  [immettere il codice PIN all’accensione del

telefono e premere il tasto <OK>.

Nessuno mi puo [Il telefono deve essere acceso e trovarsi nel
chiamare raggio d’azione della rete GSM.
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Guasto rete

E possibile che effettuare una chiamata, in
aree in cui il segnale & debole o la ricezione ¢
scarsa, non sia possibile. Potrebbe anche
non essere possibile rispondere alle
chiamate. Spostarsi in un altro luogo e
riprovare.

Scarsa qualita del
suono durante la
conversazione

IAssicurarsi che I'altoparlante e il microfono
non siano coperti.

Non e possibile
stabilire
collegamento

Assicurarsi che il numero di telefono inserito
dalla tastiera sia corretto. Assicurarsi che il
numero di telefono inserito in [Contatti] &|
corretto. Se necessario, inserire
correttamente il numero di telefono.

Non riesco a
sentire la persona
con cui sto
parlando /
I'interlocutore non
mi sente

Il microfono deve essere vicino alla bocca.
\Verificare che il microfono incorporato non
sia coperto. Se si utilizza un auricolare,
assicurarsi che sia collegato correttamente.
\Verificare se I'altoparlante incorporato non
sia coperto.

Manutenzione e riparazione del telefono

Seguire le istruzioni
Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto. Non

riportate di seguito.

utilizzare mai alcun agente ad alta concentrazione di acidi

o alcali.

Utilizzare solo accessori originali. La violazione di questa

regola puo annullare la garanzia.
Smaltimento corretto dei rifiuti di apparecchiature elettriche
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ed elettroniche
Il dispositivo & contrassegnato dal simbolo del
contenitore di spazzatura mobile barrato, in
conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
I (RAEE). | prodotti contrassegnati da questo simbolo
dopo la fine della loro vita utile non devono essere smaltiti
insieme ad altri rifiuti domestici. L’'utente & tenuto a smaltire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, consegnandole
in un punto designato dove tali rifiuti pericolosi sono sottoposti a
un processo di riciclaggio. La raccolta di questo tipo di rifiuti in
luoghi separati e il corretto processo di recupero contribuiscono
alla protezione delle risorse naturali. Il corretto riciclaggio dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche ha un effetto
benefico sulla salute umana e sull’ambiente. Per informazioni su
dove e come smaltire in sicurezza le apparecchiature elettroniche
usate contattare I'autorita locale competente, il punto di raccolta
dei rifiuti o il punto vendita in cui é stato acquistato il dispositivo.

Corretto smaltimento della batteria esausta
In conformita con la Direttiva UE 2006/66/CE,
modificata dalla Direttiva 2013/56/UE sullo
smaltimento della batteria, questo prodotto &
contrassegnato con il simbolo del contenitore di
spazzatura mobile barrato. Il simbolo indica che le batterie o gli
accumulatori utilizzati in questo prodotto non devono essere
smaltiti con e normali rifiuti domestici ma trattati in conformita
con la direttiva e le normative locali. Non smaltire le batterie
insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli utenti di batteria e
di batterie ricaricabili devono utilizzare la rete di raccolta di questi
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elementi, che consente la loro restituzione, riciclaggio e
smaltimento. All'interno dell’UE, la raccolta e il riciclaggio di
batteria e di batterie ricaricabili sono soggette a procedure
separate. Per saperne di piu sulle procedure di riciclaggio locali
per batteria e batterie ricaricabili, contattare 'ufficio comunale,
I'istituzione di gestione dei rifiuti o la discarica.
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La version del software puede
El fabricante no se hace responsable actualizarse sin aviso previo. El

de las consecuencias de situaciones representante se reserva el

causadas por el uso inadecuado del derecho de decidir sobre la

teléfono o por el incumplimiento de correcta interpretacion del
las recomendaciones anteriores. presente manual de

instrucciones.

USO DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES

Sin la autorizacion previa y por escrito del fabricante no esta
permitida la reproduccién, distribucién, traduccion o
transmision de parte alguna de este manual en cualquier forma
o por cualquier medio electrénico o mecanico, incluso
fotocopiando, registrando o almacenando en cualquier sistema
de almacenamiento y facilitacion de informacion.

Antes de utilizar este dispositivo, lea las precauciones y el manual
de instrucciones del teléfono. En las descripciones de este manual
se han tomado en consideracidn los ajustes por defecto del
teléfono. La version mas reciente de este manual de instrucciones
se puede encontrar en la pagina web:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e

Dependiendo de la versidn de software instalada, aplicaciones, el
proveedor de servicios, la tarjeta SIM o el pais, es posible que
algunas de las descripciones de este manual no coincidan con las
funciones del teléfono.

Seguridad
—SERVICIO PROFESIONAL—
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Este producto puede ser reparado Unicamente por el servicio
técnico cualificado del fabricante o por un centro de servicio
técnico autorizado. La reparacion del dispositivo por un servicio
técnico no cualificado o no autorizado puede provocar dafios en
el dispositivo y anular la garantia.
—LLAMADAS DE EMERGENCIA—
Es posible que no se pueda hacer llamadas de emergencia desde
el teléfono en ciertas dreas o circunstancias. Se recomienda
encontrar una forma alternativa de notificar a los servicios de
rescate cuando se dirijan a zonas no urbanizadas o remotas.
—GASOLINERAS—
No utilice el teléfono al repostar en una gasolinera o cerca de
productos quimicos.
IATENCION! En lugares con riesgo de explosion (p. ej. gasolineras,
fdbricas de productos quimicos, etc.) es recomendable apagar el
teléfono. Lea la normativa sobre el uso de equipos GSM en estos
lugares.
—CONDUCIR VEHICULOS—
No utilice el dispositivo mientras conduce cualquier vehiculo.

—PERSONAS CON DISCAPACIDADES FiSICAS O MENTALES Y
NINOS—
El dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos los
nifios) con movilidad o aptitud mental reducidas, ni por personas
sin experiencia en el manejo de equipos electrénicos. Podran
utilizarlo Unicamente bajo el control de las personas responsables
de su seguridad. Este dispositivo no es un juguete. La tarjeta de
memoria y la tarjeta SIM son lo suficientemente pequefias como
para ser tragadas por un nifio o provocar su asfixia. Mantenga el
dispositivo y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.
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—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—
No exponga el dispositivo al agua u otros liquidos. Esto puede
afectar negativamente al funcionamiento y la vida util de los
componentes electrdnicos. Evite trabajar en ambientes himedos
- cocinas empaiiadas, bafios, clima lluvioso. Las particulas de agua
pueden provocar la aparicién de humedad en el dispositivo y esto
no tiene un efecto positivo en el funcionamiento de los
componentes electrénicos.

—BATERIAS Y ACCESORIOS—
Evite exponer el acumulador a temperaturas muy bajas o muy
altas (por debajo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C / 104°F). Las
temperaturas extremas pueden afectar a la capacidad de la
bateria y a su duracion. Evite exponer la bateria al contacto con
liquidos y objetos metélicos, ya que esto puede provocar dafios
totales o parciales en la bateria. Utilice la bateria sélo para el uso
previsto. No destruya, dafie o deseche la bateria en el fuego - esto
puede ser peligroso y causar un incendio. Una bateria desgastada
o dafiada debe colocarse en un recipiente especial. La sobrecarga
de la bateria puede causar dafios en la misma. Por lo tanto, no
cargue la bateria durante mas de un dia a la vez. La instalacion de
un tipo de bateria inapropiada puede provocar una explosion. No
abra la bateria. Deseche la bateria de acuerdo con las
instrucciones. Cuando no esté en uso, desconecte el cargador de
la fuente de alimentacion. Si el cable del cargador estd dafiado,
no lo repare sino que sustituya el cargador por uno nuevo. Utilice
Unicamente accesorios originales del fabricante.

—0ipo—

94



ES © mPTech. Todos los derechos reservados. MF2304_MF2304e

Para evitar dafios en el oido, no utilice el dispositivo a un volumen
alto durante un periodo de tiempo prolongado, ni lo coloque
directamente en el oido.
—VISTA—
5 Para evitar dafios a su vista, no mire de cerca el diodo
)\ mientras esté en funcionamiento. Un rayo de luz
fuerte puede causar dafio permanente a la vista!

Fabricante:
mPTech Sp. z0.0.
C/ Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
www.www.mptech.eu

Contenido de la caja

Se aconseja conservar el embalaje en caso de posible
reclamacién. Mantenga el embalaje fuera del alcance de los
nifios.

Especificacidn técnica

GSM: 850/900/1800/1900 MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz

Procesador: Unisoc T117, de un solo nucleo
Pantalla: 3.5” 320x480

Modo de manos libres, Linterna, Cdmara, Radio FM, Funcion
SOS, Bluetooth 2.1

Compatibilidad con tarjetas de memoria: max 32 GB
Conectores: Jack 3,5 mm, USB-C

Capacidad de la bateria:
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MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V

MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
Dimensiones: 152 x 64 x 14.2 mm
Peso: 129¢g

Datos técnicos del cargador:

La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un
minimo de 1,5 vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y
un maximo de 5 vatios a fin de alcanzar la maxima velocidad de

carga.

Aspecto del teléfono, sus botones y funciones

1 Altavoz de Altavoz para conversaciones
auricular telefénicas.
2 Pantalla Pantalla LCD.
. En la pantalla de inicio permite
Boton P , p
3 . entrar en el Menl y entonces
Menu . L.
confirmar la eleccién.
Permite recibir una llamada
entrante y ver la lista de llamadas
. desde el modo de espera. La
Botén X ., .,
4 . confirmacién de la seleccion
Auricular verde L K "
también es posible utilizando la
tecla nimero 5 en el teclado del
teléfono.
. En el menu permite moverse por
Botén de . P . . P .
-, él. En la pantalla de inicio activara
5/6 navegacion K X
" . accesos directos a las funciones
Arriba / Abajo

seleccionadas. Permite subir o
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bajar el volumen de una llamada
telefénica o de la radio.

Inicia la guia telefénica en la

7 Boton pantalla de inicio. En el menu
Contactos permite salir de la opcién o
cancelar la eleccién.
Permite rechazar una llamada
entrante. En el Menu permite
P Boton volver a la pantalla de inicio. Al
Auricular rojo mantenerlo presionado durante
mucho tiempo, apaga el teléfono
0, si esta apagado, lo enciende.
Presionado después del botdn
Menu permite bloquear o
9 Boton desbloquear el teléfono. Al crear
* mensajes SMS, muestra simbolos
que se pueden insertar en el
contenido.
. Cambia entre los modos de audio
Botén
10 4 y los modos de entrada de
caracteres para los SMS.
Permite encender o apagar el
Interruptor de . . .
11 . diodo de la linterna en cualquier
la linterna
momento.
12 Camara Lente de la cdmara.
Pulse y mantenga pulsado para
Botdn activar la alarma y/o la funcién de
13 . .
SOS llamada automdtica a numeros

predefinidos.
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Altavoz para la reproduccion de
Altavoz R R
14 sonidos del sistema, tonos de

externo .

llamada, musica.

Botones para marcar un nimero
de teléfono en la pantalla de
Teclado del - . ‘p
15 . inicio e introducir letras vy
teléfono , .

nimeros del contenido en el
modo de escritura de SMS.
16 Diodo LED El diodo sirve como linterna.
17 Flash El diodo sirve como flash.
Conectada al cargador, permite
cargar la bateria. Se puede
18 Ranura USB-C transferir datos (fotos, videos,
musica) a través de un cable
conectado al ordenador.
Permite quitar la tapa del

19 Ranura

teléfono.
Para conectar auriculares
Toma de .
20 . (funcionan como antena cuando
auriculares .
se escucha la radio FM).
L Cuando hable, no lo tape con la
21 Micréfono ! P
mano.
. Le permiten cargar su teléfono en
22 Pines P 8

la estacion de carga.

Encender y apagar el teléfono

Para encender o apagar el teléfono, presione y mantenga
presionado el botén Auricular rojo hasta que el teléfono se
apague. Si se le solicita introducir el cédigo PIN inmediatamente
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después de encender el teléfono, introduzca el cddigo (lo vera
como asteriscos: ****) y pulse el botéon Menu.

Introduccién de la(s) tarjeta(s) SIM, la tarjeta de memoria y la
bateria

Si el teléfono estd encendido, apaguelo. Retire la tapa trasera de
la carcasa - levantela con la ufia a través del hueco en la carcasa
y quita la bateria. Inserta la(s) tarjeta(s) SIM - la tarjeta SIM se
debe colocar por el lado con los contactos dorados hacia abajo,
del mismo modo como esta grabado el hueco. Inserte la tarjeta
de memoria: inserte la tarjeta de memoria microSD con los
contactos dorados hacia abajo, de la misma manera que esta
hecha la ranura. Inserte la bateria de modo que sus contactos
dorados toquen el conector triple en la ranura del teléfono.
Ponga y presione suavemente la tapa hasta que oiga el clic de los
cierres. Asegurese de que la tapa esté bien cerrada.

Carga de la bateria del teléfono

Enchufe la clavija USB-C del cargador al conector de carga de su
teléfono y, a continuacion, enchufe el cargador a la toma de
corriente.

*Atencidn!: Una conexidn incorrecta del cargador puede causar
dafios graves al teléfono. Los dafios causados por el uso
inadecuado del teléfono no estan cubiertos por la garantia.
Durante la carga, el icono de la bateria en la parte superior
derecha de la pantalla deberia estar animado. Una vez cargada la
bateria, su icono ya no estara animado vy, entonces, desconecte
el cargador de la toma de corriente. Desconecte el cable de la
ranura de su teléfono.
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Cambio de idioma de emergencia

Para configurar el idioma del usuario, si alguien elige
accidentalmente un idioma desconocido, pulse [Menu] >
<Arriba> > <OK> > <Abajo> > <OK> > <Abajo> > <OK> >
<Seleccionar> y luego seleccione el idioma del menu deseado y
confirme con <OK>.

Actualizacion del software

El fabricante, de vez en cuando, proporciona actualizaciones del
software del sistema a través de las cuales los dispositivos reciben
nuevas capacidades, correcciones, etc.

El teléfono informara al usuario sobre la actualizacion disponible.
Tras recibir la notificacion, vaya al centro de actualizaciones:
Ajustes -> Actualizacién, para ejecutarla. La informacién sobre
una actualizacion disponible puede consultarse en cualquier
momento. Tras elegir una actualizacién disponible, el teléfono la
instalara automaticamente.

A Durante el proceso de actualizacién, es posible que el
dispositivo se reinicie varias veces. No extraiga la bateria ni utilice
sus funciones en ese momento, ya que podria hacer que el
dispositivo dejara de funciona.

Solucién de problemas
Comunicado Ejemplo de solucién
Inserte la tarjeta |[Hay que asegurarse de que la tarjeta SIM
SIM esté instalada correctamente.
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Introduzca el PIN

Si la tarjeta SIM esta protegida por un codigo|
PIN, después de encender el teléfono es
necesario introducir el cédigo PIN vy, a
continuacion, pulsar el boton <OK>.

Nadie me puede
llamar

El teléfono debe estar encendido y dentro
del alcance de la red GSM.

Error de la red

En zonas donde la sefial o la recepcién es
débil, es probable que no sea posible realizar|
llamadas. Ademds, puede que no sea posible
recibir llamadas. Muévase a otro lugar e
inténtelo de nuevo.

Una mala calidad
del sonido durante
la conversacién

/Aseglrese de que el altavoz y el micréfono
no estén cubiertos.

Noseoyeala
persona que llama
/ La persona que
llama no me oye a

El micréfono deberia estar cerca de la boca.
Compruebe si el micréfono incorporado no
estd cubierto. Si estd usando unos
auriculares, asegurese de que estén
conectados correctamente. Compruebe si el

m altavoz incorporado no estd cubierto.
Compruebe si el nimero de teléfono
introducido desde el teclado es correcto.

No se puede  [Compruebe que el nimero de teléfono
conectar introducido en [Contactos] es correcto. Si es|

necesario, introduzca el nimero de teléfono

correctamente.

Mantenimiento del teléfono
Tenga en cuenta las siguientes instrucciones.
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e Utilice sélo un pafio seco para limpiar el dispositivo. No
utilice productos con una alta concentraciéon de acidos o
alcalinos.

e Utilice sélo accesorios originales. La ruptura de esta regla
puede anular la garantia.

Eliminacién adecuada de los residuos de equipos eléctricos y
electrénicos
Este dispositivo estd marcado con el simbolo del
contenedor de basura tachado de acuerdo con la
Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de
Camaraos eléctricos y electrénicos (Waste Electrical
I :nd Electronic Equipment - WEEE). Los productos
marcados con este simbolo no deben desecharse o eliminarse
con otros residuos domésticos una vez finalizada su vida util. El
usuario esta obligado a eliminar los residuos de equipos eléctricos
y electrénicos, entregdndolos en un punto designado en el que
dichos residuos peligrosos son reciclados. La recogida de este tipo
de residuos en lugares separados y el correcto proceso de
recuperacion de los mismos contribuyen a la proteccién de los
recursos naturales. El reciclaje adecuado de los residuos de
equipos eléctricos y electrdnicos tiene un impacto positivo en la
salud humana y el medio ambiente. Para obtener informacion
sobre dénde y cémo deshacerse de los residuos de equipos
electrénicos de forma respetuosa con el medio ambiente, el
usuario debe ponerse en contacto con la autoridad local
competente, con el punto de recogida de residuos o el punto de
venta en el que compro el equipo.
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Eliminacién adecuada de los residuos de baterias
De acuerdo con la directiva 2006/66/EC de la UE,
modificada por la Directiva 2013/56/UE sobre la
eliminacion de acumuladores, este producto estd
marcado con un simbolo de contenedor de basura
tachado. Este simbolo indica que las pilas o acumuladores
utilizados en este producto no deben desecharse junto con la
basura doméstica normal, sino que deben tratarse de acuerdo
con la directiva y las normativas locales. No elimine las baterias
junto con los residuos municipales no clasificados. Los usuarios
de pilas y acumuladores deben utilizar una red de recogida
accesible que les permita devolver, reciclar y eliminar estos
articulos. En el territorio de la UE, la recogiday el reciclaje de pilas
y acumuladores estan sujetos a procedimientos separados. Para
obtener mas informacién sobre los procedimientos de reciclaje
de pilas y acumuladores en su zona, péngase en contacto con su
ayuntamiento, con la autoridad responsable de la gestion de
residuos o con un vertedero.
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Atencao

Declaragdo

O fabricante ndo sera responsavel
por consequéncias de situagdes
causadas por uma utilizagdo
inadequada do telemodvel ou pela
inobservancia das instrugdes acima
referidas.

A versdo do software podera ser
atualizada sem uma notificagdo
prévia. O representante reserva-se
o direito de decidir sobre a
interpretacdo apropriada das
instrugdes supra.

UTILIZACAO DO MANUAL DE INSTRUCOES
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Sem uma autorizagdo escrita prévia do fabricante nenhuma
parte das presentes instru¢des podera ser reproduzida,
divulgada, traduzida ou transmitida em qualquer forma ou
através de quaisquer meios eletrénicos ou mecanicos, incluindo
a criagdo de fotocdpias, registo ou armazenamento em
quaisquer sistemas de armazenamento e disponibilizagdo de
informagdo.

Antes de utilizar este dispositivo, leia o presente manual de
instrugBes e conhega as normas de seguranga. As descri¢des
apresentadas nas presentes instrugdes baseiam-se nas
configuragdes predefinidas do telemdvel. A versdo recente do
manual de instrugdes esta disponivel na pagina da Internet:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e

Em fungdo da versdo do software instalado, aplicagdes, do
fornecedor de servigos, do cartdo SIM ou do pais, algumas
descrigbes constantes do presente manual de instrugdes podem
ndo corresponder as fungdes do telemdvel.

Seguranca
—ASSISTENCIA TECNICA PROFISSIONAL—
Este produto s6 pode ser consertado num ponto de assisténcia
técnica do fabricante devidamente qualificado ou num ponto de
assisténcia técnica autorizado. A reparagdo do dispositivo num
ponto de assisténcia técnica ndo qualificado ou ndo autorizado
pode levar a danificagdo do dispositivo e a perda da garantia.
—CHAMADA DE EMERGENCIA—

A realizagdo de chamadas de emergéncia através do presente
telemodvel pode ser impossivel em algumas zonas ou em certas
circunstancias. Recomendamos que encontrem uma forma
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alternativa de comunicagdo com servigos de emergéncia em caso
de entrada em areas ndo habitadas ou afastadas.

—POSTOS DE ABASTECIMENTO—
N&o utilze o telemdvel durante o abastecimento do automével
em postos de abastecimento nem na proximidade de produtos
quimicos.
ATENCAO! Em locais onde hd risco de explosdo (por exemplo,
postos de gasolina, fdbricas de produtos quimicos, etc.), é
aconselhdvel desligar o telefone. Conhega as regulagdes relativas
ao uso de equipamentos GSM nesses locais.

—CONDUCAO DE VEICULOS AUTOMOVEIS—

Néo utilize o dispositivo ao conduzir qualquer veiculo.

—DEFICIENTES MOTORES OU MENTAIS E CRIANCAS —
O dispositivo ndo devera ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades motoras ou psiquicas limitadas, bem
como por pessoas ndo experientes no manuseamento de
equipamentos eletrénicos. Estas pessoas sé podem manusear o
dispositivo sob vigilancia de pessoas responsaveis pela sua
seguranca. O presente dispositivo ndo é um brinquedo. O cartdo
de memoria e o cartdo SIM sdo muito pequenos, podendo ser
engolidos por criangas e provocar asfixia. Guarde o dispositivo e
os seus respetivos acessorios fora do alcance das criangas.
——AGUA E OUTROS LiQUIDOS—

Ndo exponha o dispositivo ao contacto com &agua e outros
liquidos. Podendo isto afetar o funcionamento de subconjuntos
eletrdénicos. Tem cuidado ao utilizar o dispositivo num ambiente
himido. Ndo deixe o telemdvel apanhar humidade. A 4gua e
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outros liquidos causam humidade e afetam o funcionamento de
subconjuntos eletrénicos.
—BATERIAS E ACESSORIOS—
Evite a exposi¢cdo da bateria a temperaturas muito baixas ou
muito altas (inferiores a 0°C / 32°F ou superiores a 40°C / 104°F).
As temperaturas extremas podem comprometer a capacidade e
a vida util da bateria. N3o deixe que a bateria entre em contacto
com liquidos ou objetos de metal, uma vez que tal contacto pode
danificd-la total ou parcialmente. Utilize a bateria de acordo com
a sua fungdo. Nao destrua, ndo danifique nem deite a a no fogo -
podendo tal ser perigoso e causar explosdo ou incéndio. A bateria
danificada ou consumida deve ser colocada num recipiente
especial. O sobrecarregamento da bateria podera levar a sua
danificagdo. N3o carregue continuamente a bateria por um
periodo superior a um dia. A instalagdo de uma bateria
inadequada pode provocar uma explosdo. Ndo abra a bateria.
Elimine a bateria de acordo com as presentes instrugdes. Quando
ndo estiver a utilizar o carregador, desligue-o da rede elétrica. No
caso de danificagdo do cabo do carregador ndo o conserte, mas
sim substitua-o por um novo. Utilize apenas os acessorios
originais do fabricante.
—AUDICAO—

Para evitar leses no ouvido, ndo utilize o dispositivo

com um elevado volume de som por um tempo

prolongado, nem aproxime o dispositivo ligado do

—VISAO—
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Para evitar lesdes no olho, ndo olhe para o flash encontrando-se
a uma pequena distancia do mesmo. Um feixe de luz forte pode
levar a uma lesdo visual permanente!

Fabricante:
mPTech Sp. z 0.0.
Rua Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Poldnia
www.www.mptech.eu

Contetdo do kit

Recomendamos que guarde a embalagem para o caso de uma
eventual reclamagdo. Mantenha o dispositivo e os seus
acessorios fora do alcance das criangas.

Technicka Specifikacia

GSM: 850/900/1800/1900 MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Processador: Unisoc T117, nucleo Unico
Mostrador: 3.5” 320x480

Kit mdos livres, Lanterna, Camara fotografica, Radio FM,
Fungdo SOS, Bluetooth 2.1

Cartdes de memoria: max 32 GB
Conectores: Jack 3,5 mm, USB-C
Bateria:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7V
Dimensdes: 152 x 64 x 14.2 mm

Peso: 129 g

108



PT © mPTech. Todos os direitos reservados.  MF2304_MF2304e

Especificacbes técnicas da fonte de alimentacdo:

A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um
minimo de 1,5 Watts exigidos pelo equipamento de radio e um
maximo de 5 Watts para que a velocidade de carregamento
maxima seja atingida.

Aspeto do telemdvel, os seus botdes e funcdes
1 Altifalante para Altifalante para chamadas
auscultadores telefdnicas.
2 Mostrador Ecrdo LCD.
Permite aceder ao Menu a partir do
ecrd principal. No Menu confirma
3 Botdo opgdes escolhidas. A confirmagdo
Menu da selegdo também ¢é possivel
usando a tecla nimero 5 no teclado
do telefone.
Botdo Permite atender chamadas. No
4 Auscultador modo de espera permite consultar a
verde lista de chamadas.
Permite mover-se no Menu. No ecra
Botdo de principal ativa os atalhos para
5/6 navegagdo fungbes selecionadas. Permite-lhe
Para cima / aumentar ou diminuir o volume de
Para baixo uma chamada telefénica ou do
radio.
Botio No ecrd principal abre a_ Iistg de
7 contactos. No Menu permite sair de
Contactos

uma dada opgdo ou desistir da
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escolha.

Permite rejeitar a chamada. No

Botdo Menu permite voltar para o ecra
8 Auscultador principal. Com um toque
vermelho prolongado desliga o telemével ou
liga-o quando este estd desligado.
Permite selecionar os modos
« sonoros no ecrd principal. Durante a
Botdo L
9 4 composicdo de mensagens SMS
altera modos de insercdo de
cardteres.
Premida apdés o botdo Menu
permite bloquear o desbloquear o
10 Botdo telemével.. Quando usada durante
* a composicdo de uma mensagem
SMS apresenta simbolo a inserir no
conteudo.
1 Ligar a lanterna Permite ligar ou desligar a lanterna
(a qualquer momento).
12 Camara Objetiva da da cdmara fotografica.
Prima sem soltar para ativar o
13 Fungdo alarme e / ou a fungdo de ligar para
SOS os nimeros anteriormente
indicados.
Altifalante 0 altifalante% ‘que~ emite sons de
14 R toques e notificagdes e serve para a
exterior ~ L
reprodugdo da musica.
15 Teclado do BotBes para marcar um nimero de
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telemovel telefone no ecrd principal e
introduzir letras ou numeros no
modo de escrita SMS.

16 Diodo LED O diodo serve como lanterna.
17 Flash 0 diodo serve como flash.
Permite carregar a bateria depois de
ligado o carregador. Depois de ligar
18 Porta USB-C 0 cabo, permite transferir os dados
para o computador (fotos, filmes,
musica).
. Permite retirar a tampa do
19 Orificio ) P
telemovel.
Para ligar os auscultadores
Tomada para .
20 (funcionam como uma antena
auscultadores -
quando se ouve radio FM).
. uando estiver a falar, ndo o tape
21 Microfone Q ~ P
com a mdo.
Permitem que vocé carregue seu
22 Pinos telefone na estagdo de
carregamento.

Ligar/desligar o telemével

Para ligar ou desligar o telemével, prima sem soltar a tecla
Auscultador vermelho o telemoével sera ligado. Se depois de
ativar o telemovel aparecer o campo para a insergdo do PIN,
insira-o (sera visualizado como sequéncia de asteriscos ****) e
prima a tecla Menu.
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Instalacdo de cartdo SIM, cartdo de memdria e bateria

Se o telefone estiver ligado, desligue-o. Remova a tampa traseira
com uma unha. Insira o cartdo (os cartdes) SIM com o lado dos
conetores dourados direcionado para baixo e posicionando-o de
acordo com a forma do compartimento.

Insira o cartdo de memdria - Insira o cartdo de memdria microSD
com os contatos dourados voltados para baixo, da mesma forma
que o slot é feito.

Insira a bateria - a bateria deve ser inserida de modo a que os seus
conetores dourados toquem na unido. Coloque atenciosamente
atampa da bateria no seu lugar, premindo-a. Certifique-se de que
a tampa estd bem fechada.

Carregamento da bateria
Ligue o cabo USB-C a porta USB-C do telemdvel e a seguir ligue o
conector USB ao adaptador e a tomada elétrica.

*ATENCAO: A ligacdo incorreta do carregador pode levar a uma
grave danificagdo do telemodvel. As danificagdes resultantes de
uma utilizagdo incorreta do telemdvel ndo sdo cobertas pela
garantia. Durante o carregamento, o icone estatico do estado da
bateria situado no canto superior direito do ecrd tornar-se-a
animado. Uma vez acabado o carregamento, desligue o
carregador da tomada elétrica. Desconecte o cabo da e energia
da tomada elétrica.

Alterar o idioma

Para definir o idioma do usuério, se alguém acidentalmente
escolher um idioma desconhecido, pressione o [Menu] > <Para
cima> > <OK> > <Para baixo> > <OK> > <Para baixo> > <OK> >

112



PT © mPTech. Todos os direitos reservados.  MF2304_MF2304e

<Selecionar> e, em seguida, selecione o idioma de menu
desejado e confirme com <OK>.

Atualizacdo do software

O fabricante, de tempos a tempos, fornece actualizagdes do
software do sistema através das quais os dispositivos recebem
novas capacidades, correcgdes, etc.

O telemdvel informara o utilizador sobre a atualizagdo disponivel.
Depois de receber a notificagdo, aceda ao centro de
actualizagbes: Definigdes -> Atualizar, para a executar. A
informagdo sobre uma atualizagdo disponivel pode ser verificada
em qualquer altura. Depois de escolher uma atualizagdo
disponivel, o telefone instala-a automaticamente.

L'\_\. Durante o processo de atualizagdo, o dispositivo pode
reiniciar-se vdrias vezes. Ndo retire a bateria nem utilize as suas
fungdes durante esse periodo, pois isso pode fazer com que o
dispositivo deixe de funcionar.

Resolucdo de problemas

Comunicado Solugdo exemplar
Verifique se o cartdo SIM esta inserido
corretamente.
Se o cartdo SIM estiver protegido com o PIN,
Introduza o PIN |depois de ligar o telemével tera de inserir o
PIN e a seguir premir a tecla <OK>.
Ninguém consegue|O telemével deve estar ligado e encontrar-se

ligar-me no alcance da rede GSM.

Insira o cartdo SIM
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Erro da rede

Em dreas de recegdo de sinal fraca podera
ser impossivel realizar chamadas. Isto pode|
também comprometer a recegdo de
chamadas. Desloque-se para outro lugar e|
tente novamente.

Baixa qualidade de
som durante a
chamada

Certifique-se de que o altifalante e o
microfone ndo estdo tapados.

N3o se pode
realizar a chamada

\Verifique se o numero introduzido no
teclado esta correto. Verifique se o nimero
gravado em [Contactos] é correto. Se for
preciso, introduza o numero de telefone.

N&o se ouve o
interlocutor/ o
interlocutor ndo
me ouve

O microfone deve encontrar-se na
proximidade da sua boca. Certifique-se de|
que o microfone integrado ndo foi tapado.
Se estiver a utilizar o sistema de maos-livres,|
certifique-se de que o kit estd corretamente|
conctado. Certifique-se de que o microfone
integrado nao foi tapado.

Manutencido do dispositivo
Siga as instrugdes abaixo.
e Use apenas um pano saco para limpar o dispositivo. Ndo
use produtos com elevada concentragdo de acidos ou

bases.

. Utilize apenas os acessorios originais. O incumprimento
desta indicagdo poderd levar a anulagdo da garantia.
Eliminacdo correta dos equipamentos elétricos e eletrénicos
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consumidos
O presente dispositivo é marcado com o simbolo de
um contentor de lixo rasurado, de acordo com a
Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (Waste
EE Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Uma vez
expirado o prazo de utilizagdo, os produtos rotulados com este
simbolo ndo devem ser eliminados e ou deitados juntamente com
residuos domésticos. O utilizador tem obrigagdo de eliminar os
aparelhos elétricos e eletronicos usados entregando-os num
ponto especial onde serdo reciclados. A recolha deste tipo de
residuos em lugares separados e o processo adequado da sua
recuperagdo contribuem para a protegdo dos recursos naturais.
A reciclagem correta de aparelhos elétricos e eletrénicos usados
tem uma influéncia positiva na satide e no ambiente que rodeia
os seres humanos. Para obter informagdes relativas ao lugar e ao
modo de eliminagdo de equipamentos elétricos e eletrdénicos
seguro para o meio ambiente, o utilizador deve contactar as
autoridades locais competentes, um ponto de recolha de
residuos ou o ponto de venda onde adquiriu o produto.

Eliminacdo correta de baterias consumidas
De acordo com a Diretiva da UE 2006/66/EC e das
suas alteragdes introduzidas pela Diretiva
2013/56/UE relativa a eliminagdo de pilhas, este
produto é marcado com o simbolo de contentor de
lixo rasurado. Este simbolo significa que as pilhas ou baterias
usadas neste dispositivo ndo devem ser deitadas fora juntamente
com residuos domésticos, mas sim tratadas de acordo com a
Diretiva e as prescri¢des da lei locais. Ndo se pode deitar fora as
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baterias juntamente com o lixo doméstico ndo separado. O
utilizador tem obrigagdo de eliminar os aparelhos elétricos e
eletrénicos usados entregando-os num ponto especial onde
serdo reciclados. No territério da UE a recolha e reciclagem de
baterias e pilhas sdo sujeitas a legislagdo prdpria. Para saber mais
sobre os procedimentos de reciclagem de baterias vigentes no
seu local de residéncia, contacte a cdmara municipal, uma
autoridade responsavel pela gestdo de residuos ou um aterro
sanitario.
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UTILISATION DU MODE D’EMPLOI
Aucune partie de ce mode d’emploi ne peut étre reproduite,
distribuée, traduite ou transmise sous quelque forme ou par
quelque moyen que ce soit, électronique ou mécanique y
compris la photocopie, I’enregistrement ou le stockage dans un
systéeme de stockage ou de récupération de I'information, sans
I"autorisation écrite préalable du fabricant.

Avant d’utiliser I'appareil, lisez les informations sur les
précautions et le manuel d’utilisation. Les descriptions de ce
mode d’emploi incluent les paramétres de téléphone par défaut.
La derniére version de ce manuel est disponible sur le site Web
du produit:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e

Selon la version du logiciel installé, applications, le fournisseur de
services, la carte SIM ou le pays, certaines descriptions de ce
manuel peuvent ne pas correspondre aux fonctions du
téléphone.

Sécurité
—SERVICE PROFESSIONNEL—
Ce produit ne peut étre réparé que par le personnel de service
qualifié du fabricant ou par un centre de service agréé. La
réparation de l'appareil par un service non qualifié ou non
autorisé peut entrainer des dommages a I'appareil et la perte de
la garantie.
—APPELS D’'URGENCE—

Il se peut que vous ne soyez pas en mesure de faire des appels
d’urgence a partir de votre téléphone dans toutes les régions ou
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dans toutes les circonstances. Il est recommandé de trouver un
autre moyen d’avertir les services d’urgence en cas de départ
dans ces zones.
—ESSENCERIES—

Eteignez votre téléphone portable lorsque vous faites le plein a la
station-service et ne l'utilisez pas a proximité de produits
chimiques.
ATTENTION! Dans les endroits ou il y a un risque d’explosion
(stations-service, usines chimiques, etc.), il est conseillé d’éteindre
le téléphone. Familiarisez-vous avec les réglementations
concernant l'utilisation d’équipements GSM dans ces lieux.

—SECURITE ROUTIERE—
N’utilisez pas I'appareil pendant la conduite.

—LES PERSONNES HANDICAPEES PHYSIQUES OU MENTALES ET
LES ENFANTS—
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) ayant des capacités physiques ou mentales limitées,
ou par des personnes qui n’ont pas I'expérience de Iutilisation de
I'équipement électronique. Ils ne peuvent I'utiliser que sous la
surveillance des personnes responsables de leur sécurité.
L'appareil n’est pas un jouet. La carte mémoire et la carte SIM
sont si petites qu’elles peuvent étre avalées par votre enfant ou
provoquer un étouffement. Gardez I'appareil et ses accessoires
hors de portée des enfants.
—EAU ET AUTRES LIQUIDES—

N’exposez pas I'appareil a I'eau ou a d’autres liquides. Cela peut
nuire au fonctionnement et a la durée de vie des composants
électroniques. Evitez de travailler dans des environnements
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humides - cuisines a la vapeur, salles de bain, temps pluvieux. Les
particules d’eau peuvent provoquer I'apparition d’humidité dans
I'appareil, ce qui affecte le fonctionnement des composants
électroniques.
—BATTERIES ET ACCESSOIRES—
Evitez d’exposer la batterie a des températures trés basses ou
trés élevées (inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures a 40°C /
104°F). Les températures extrémes peuvent affecter la capacité
et la durée de vie de la batterie. Evitez d’exposer la batterie a des
liquides ou a des objets métalliques, car cela pourrait
endommager totalement ou partiellement la batterie. N'utilisez
la batterie que pour l'usage auquel elle est destinée. Ne pas
endommager ou jeter la batterie dans un feu - cela peut étre
dangereux et provoquer un incendie. Placez une batterie usagée
ou endommagée dans un contenant spécial. Une surcharge de la
batterie peut 'endommager. Par conséquent, ne chargez pas la
batterie pendant plus d’une journée a la fois. Il y a un risque
d’explosion si la batterie n’est pas installée correctement.
N’ouvrez pas la batterie. Mettez la batterie au rebut
conformément aux instructions. Débranchez le chargeur lorsqu’il
n’est pas utilisé. Si le cable du chargeur est endommagé, ne le
réparez pas, mais remplacez-le par un nouveau. N'utilisez que les
accessoires d’origine du fabricant.
—SONS—

Pour éviter d’endommager votre audition, n’utilisez

pas I'appareil a un niveau de volume élevé pendant

une période prolongée et n’appliquez pas I'appareil
directement sur votre oreille.
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—VUE—
Pour éviter des dommages oculaires, ne regardez pas
é de pres la diode du flash pendant son travail. Un
S puissant grain de lumiére peut causer des dommages
permanents aux yeux!

Données du fabricant:
mPTech Sp. zo.0.
31, rue Nowogrodzka
00-511 Varsovie, Pologne
www.www.mptech.eu

Contenu du kit

Nous vous conseillons de conserver I'emballage en cas de
réclamation éventuelle. Gardez I'emballage hors de portée des
enfants.

Spécification technique
GSM: 850/900/1800/1900 MHz
UMTS: 900/2100 MHz
LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Processeur: Unisoc T117, monocceur
Ecran: 3.5” 320x480
Mode «mains libres», Lampe de poche, Appareil photo, Radio
FM, Fonction SOS, Bluetooth 2.1
Insérez la carte mémoire: max 32 GB
Connectiques: Jack 3.5 mm, USB-C
Capacité de la batterie:
MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7V
Dimensions: 152 x 64 x 14.2 mm
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Poids: 129 g

Spécifications techniques du bloc d’alimentation:

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au
minimum, 1,5 Watts requis par I'équipement radioélectrique et,
au maximum, 5 Watts pour atteindre la vitesse de chargement
maximale.

Téléphone, ses boutons e

ses fonctions

Haut-parleur pour les appels

! Haut-parleur | 4\ honiques.
2 Ecran Ecran LCD.
Sur I’écran d’accueil, il vous permet
3 Bouton d’entrer dans le Menu et dy
Menu ) . .
confirmer votre sélection.
Il permet de répondre a un appel
entrant et d’afficher la liste des
4 Bouton appels. La confirmation de la
Combiné vert sélection est également possible en
utilisant la touche numéro 5 sur le
clavier du téléphone.
Il vous permet de naviguer dans le
Menu. Sur I'écran d’accueil lance les
Bouton de raccourcis vers les fonctions
5/6 navigation sélectionnées. Permettent
Haut / Bas d'augmenter ou de diminuer le
volume d'un appel téléphonique ou
de la radio.
7 Bouton Il lance le répertoire téléphonique
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Contacts sur I’écran d’accueil. Dans le Menu,
vous pouvez quitter les options ou
quitter la sélection.

Il permet de rejeter un appel
entrant. Dans le Menu, vous pouvez
Bouton revenir a I'écran d’accueil. En mode
8 Combiné veille, éteignez le téléphone apres
rouge une longue période de temps alors
qu’il est en mode veille ou, s'il est
éteint, sur le téléphone.
Appuyé apres le bouton Menu il
vous permet de verrouiller ou de
Bouton . . {14
9 * déverrouiller le téléphone. Lors de
la création de SMS, il affiche les
symboles a insérer dans le corps.
Il permet de changer les modes de
10 Bouton son et le mode de saisie de
# caractéres lors de I'écriture des
messages texte.
Cela vous permet d’activer ou de
Interrupteur de ) X .
11 désactiver la diode de la lampe de
lampe de poche N
poche a tout moment.
12 Caméra L’objectif d’appareil photo.
Bouton eppuyez Iongue,ment pour acFiver
13 o I'alarme et / ou I'appel automatique
a des numéros prédéfinis.
14 Haut-parleur Haut-parleur pour les sons du
externe systéme, les sonneries, la musique.
15 Clavier du Boutons permettant de composer
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téléphone un numeéro de téléphone sur I'écran
principal et d’entrer des lettres ou
des chiffres en mode écriture SMS.
16 Diode LED La LED sert comme lampe de poche.
17 Flash La diode fait office de flash.
Lorsque le chargeur est connecté,
elle vous permet de charger la
18 Prise USB-C batterie. Vous pouvez transférer des
données (photos, vidéos, musique)
via un cable vers votre ordinateur.
19 Fente Elle \’IO’US permet de retirer la coque
du téléphone.
Prise pour Pour brancher des écouteurs (ils
20 casque servent d'antenne lors de I'écoute
d'écoute de la radio FM).
21 Microphone Lorsque vous par{ez, ne le couvrez
pas avec votre main.
Permettent de recharger votre
22 Pins téléphone dans la station de
recharge.

Allumer et éteindre votre téléphone

Pour allumer ou éteindre le téléphone, appuyez sur le bouton
Bouton Combiné rouge jusqu’a ce que le téléphone démarre. Si
vous étes invité a entrer le code PIN dés que votre téléphone est
allumé, saisissez-le (vous le verrez dans les astérisques: ******)
et appuyez sur le bouton Menu.

Insertion de la (des) carte(s) SIM, de la carte mémoire et de la
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batterie

Si votre téléphone est allumé, éteignez-le. Retirez la fagade
arriere du boitier. Faites-la levier avec votre ongle a I'aide de la
fente située dans le boitier et retirer la batterie.

Insérez la (les) carte(s) SIM - placez la (les) carte(s) SIM avec les
contacts dorés vers le bas, de la méme maniere que I'évidement
gaufré. Insérez la carte mémoire - Insérez la carte mémoire
microSD avec ses contacts dorés vers le bas, de la méme maniére
que l'emplacement.

Insérez la batterie de sorte que ses contacts dorés touchent le
triple connecteur situé dans le logement du téléphone. Mettez et
appuyez doucement sur le rabat jusqu’a ce que vous entendiez
un déclic sur les loquets. Assurez-vous que le volet est
correctement fermé.

Chargement d’accumulateur

Branchez la fiche USB-C du chargeur sur le connecteur de charge
du téléphone, puis branchez le chargeur sur une prise murale.
*ATTENTION: Une connexion incorrecte des cables et des
chargeurs peut endommager sérieusement votre téléphone.
Lors du chargement, I'icone de la batterie dans le coin supérieur
droit de I'écran doit étre animée. Aprés le chargement, 'icone de
la batterie ne sera plus animée, puis débranchez le chargeur de la
prise murale. Débranchez le cable de la prise de votre téléphone.

Changement de langue d’urgence

Pour définir la langue de I'utilisateur, si quelqu'un a
accidentellement sélectionné une langue inconnue, appuyez sur
la séquence de touches [Menu] > <Haut> > <OK> > <Bas> >
<OK> > <Bas> > <OK> > <Sélectionner> puis sélectionnez la
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langue de menu souhaitée et confirmez avec <OK>.

Mise a jour du logiciel
Le fabricant fournit de temps a autre des mises a jour du logiciel

systéme qui permettent aux appareils de bénéficier de nouvelles
fonctionnalités, de correctifs, etc.

Le téléphone informe I'utilisateur de la disponibilité de la mise a
jour. Aprés avoir regu la notification, accédez au centre de mise a
jour: Paramétres -> Mise a jour, afin de [|'exécuter. Les
informations relatives a une mise a jour disponible peuvent étre
consultées a tout moment. Aprés avoir choisi une mise a jour
disponible, le téléphone l'installera automatiquement.

& Pendant le processus de mise a jour, l'appareil peut
redémarrer plusieurs fois. Ne retirez pas la batterie et n'utilisez
pas ses fonctions a ce moment-la, car cela pourrait entrainer
I'arrét du fonctionnement de I'appareil.

Résolution des problémes

Communication Exemple de solution
/Assurez-vous que la carte SIM est|
correctement installée.
Si la carte SIM est protégée par un
code PIN, aprés avoir allumé le

Insérez la carte SIM

Entrez le code PIN téléphone, il faut saisir le code
PIN, et puis appuyer sur le bouton
<OK>.

Le téléphone doit étre allumé et a

Personne ne peut m’appeler . .
P pp portée du réseau GSM.
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Erreur du réseau

Dans les zones ou le signal est
faible, il peut ne pas étre possible
de faire des appels. Il se peut aussi
que vous ne soyez pas en mesure
de répondre aux appels. Déplacez-
vous a un autre endroit et
réessayez.

On n’entend pas
I'interlocuteur/l'interlocuteur|
ne peut pas m’entendre

Le microphone doit étre pres de
votre bouche. Vérifiez que le|
microphone intégré n’est pas
couvert. Si vous utilisez un casque
d’écoute, assurez-vous qu’il est
correctement connecté.

Il n’est pas possible
d’effectuer un appel

/Assurez-vous que le numéro de
téléphone entré a partir du clavier
est correct. Assurez-vous que le|
numéro de téléphone que vous|
avez entré dans [Contacts] est
correct. Si nécessaire, entrez le|
numéro de téléphone
correctement.

Mauvaise qualité sonore
pendant la conversation

/Assurez-vous que le haut-parleur|
et le microphone ne sont pas

couverts.

Entretien de I'appareil

Suivez les instructions ci-dessous.
e  Nutilisez qu’un chiffon sec pour nettoyer I'appareil.
N’utilisez pas d’agents a forte concentration acide ou
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alcaline.

e  Utilisez uniquement des accessoires d’origine. Le non-
respect de cette consigne peut entrainer 'annulation de
la garantie.

L’élimination correcte des éguipements électriques et
électroniques usagés
L'appareil est marqué du symbole de la poubelle
barrée, conformément a la directive européenne
2012/19/UE  sur les déchets d’équipements
électriques et électroniques-DEEE). Apres la fin de
I (cur durée de vie utile, les produits marqués de ce
symbole ne doivent pas étre jetés avec d’autres déchets
ménagers. L'utilisateur est tenu d’éliminer les déchets
d’équipements électriques et électroniques en les livrant a un
point désigné ol ces déchets dangereux sont recyclés. La collecte
de ce type de déchets dans des zones séparées et le processus
approprié de leur récupération contribuent a la protection des
ressources naturelles. Le recyclage adéquat des déchets
d’équipements électriques et électroniques a un impact positif
sur la santé humaine et I'environnement. Pour savoir ou et
comment éliminer vos équipements électroniques usagés d’une
maniére écologiquement rationnelle, veuillez contacter les
autorités locales, le point de collecte des déchets ou le point de
vente ol vous avez acheté votre équipement.
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Elimination appropriée de I’équipement usagé
Conformément a la directive 2006/66/CE de I'UE,
telle que modifiée par la directive 2013/56/UE sur
I'élimination des piles, ce produit est marqué du
symbole de la poubelle barrée. Ce symbole indique
que les piles ou accumulateurs utilisés dans ce produit ne
peuvent pas étre jetés avec les déchets ménagers normaux, mais
doivent étre manipulés conformément a la directive et aux
réglementations locales. Il ne faut pas jeter les piles avec les
déchets municipaux non triés. Les utilisateurs de piles et
d’accumulateurs doivent utiliser un réseau disponible pour la
reprise de ces composants, ce qui permet de les restituer, de les
recycler et de les éliminer. Au sein de I'UE, la collecte et le
recyclage des piles et accumulateurs font I'objet de procédures
distinctes. Le produit lui-méme, ses accessoires et certaines de
ses fonctions peuvent différer de ceux présentés dans les
illustrations et descriptions de ce manuel.
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Telefoni kasutamise juhend

myPhone MF2304_MF2304e

11.Sisukord
Sisukord

Ohutus

Pakendi sisu

Tehniline kirjeldus

Telefoni vdlimus, selle funktsioonid ja nupud ..........

Telefoni sisse/vilja liilitamine
SIM-kaardi/kaartide, malukaardi ja aku sisestamine
Aku laadimine

Keele juhuslik muutmine

Tarkvara uuendamine

Torkeotsing

Seadme hooldus

130
131
133
134
134
137
137
137
138
138
138
139

Elektri- ja elektroonikaseadmete Gige kasutusest korvaldamine

140
Kasutatud akude dige kasutusest kérvaldamine.................. 140
Hoiatus Avaldus
Tootja ei ole vastutav mingite Tarkvara versiooni vdidakse ilma
tagajargede eest, mille on eelneva teateta uuendada. Esindaja
pdhjustanud telefoni vale ja jatab endale diguse madrata kindlaks
ulaltoodud juhiseid mittejargiv ulaltoodud juhiste dige
kasutamine. tdlgendamine.

JUHENDI KASUTAMINE

Tootja eelneva kirjaliku ndusolekuta ei v6i kdesoleva juhendi
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lihtegi osa kopeerida, taastoota, tdlkida voi edastada. Seda
mistahes kujul vdi viisil (elektroonilisel v6i mehaanilisel)
sealhulgas fotokoopiate tegemine, salvestamine v6i mistahes
sailitussiisteemides sadilitamine ja teabe jagamine.

Palun lugege enne kasutamist ettevaatusabindusid ja telefoni
kasutusjuhendit. K&esolevas juhendis sisalduvad kirjeldused
pohinevad telefoni vaikeseadetel. Juhendi uusima versiooni leiab
meie ettevdtte veebilehelt:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e

Installitud tarkvara versioonist, rakendused, teenusepakkujast,
SIM-kaardist voi riigist sGltuvalt voivad moned selle juhendi
kirjeldused teie telefoni kohta mitte kaia.

Ohutus
—KVALIFITSEERITUD TEENINDUS—

Seda seadet v&ib paigaldada vdi parandada ainult kvalifitseeritud
personal vGi volitatud teeninduskeskus. Volitamata voi
kvalifikatsioonita teenindaja sooritatud parandustood vdivad
pohjustada seadme kahjustumist ja garantii kehtetuks
muutumist.

——HAIREKONED—
Monedes piirkondades voi olukordades ei pruugi hdirekdnede
tegemine vGimalik olla. Sellistesse mahajaanud voi kdrvalistesse
piirkondadesse minnes on soovitatav leida teine vdimalus
hadaabiteenistuste teavitamiseks.

—BENSIINIJAAMAD—
Arge kasutage oma mobiiltelefoni bensiinijaamas tankides voi
kemikaalide laheduses.
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HOIATUS!  Kohtades, kus esineb  plahvatusoht  (nt

bensiinijaamades,  keemiatehastes  jne), on  soovitatav

mobiiltelefonvdlja lilitada. Palun vaadake mddruseid, mis

reguleerivad neis kohtades GSM-seadmete kasutamist.
—LIIKLUSOHUTUS—

Arge kasutage seda seadet mis tahes tiiipi sdidukit juhtides.
—LAPSED JA FUUSILISE VOI VAIMSE PUUDEGA INIMESED —
Seda seadet ei tohiks kasutada ei piiratud fusiliste v3i vaimsete
vlimetega inimesed (sh lapsed) ega inimesed, kellel puudub
varasem kogemus elektroonikaseadmete kasutamisega. Nemad
vdivad seadet kasutada ainult nende ohutuse eest vastutavate
inimeste jarelevalve all. See seade ei ole manguasi. Malukaart ja
SIM-kaart on lapse poolt alla neelamiseks piisavalt vaiksed ja
pdhjustavad lambumist. Hoidke seadet ja selle tarvikuid lastele

kattesaamatus kohas.

—VESI JA MUUD VEDELIKUD—
Kaitske seadet vee ja muude vedelike eest. See vdib mdjutada
elektrooniliste osade t66d ja kasutusiga. Valtige seadme
kasutamist vdga niisketes keskkondades, naiteks kookides,
vannitubades vdi vihmase ilmaga. Vee osakesed vdivad
pdhjustada niiskuse seadme sees vedelaks muutumist ja sellel
vdib olla negatiivne mdju elektrooniliste osade tédle.
—AKU JA TARVIKUD—

Viltige aku viga kdrgete/madalate temperatuuride katte jatmist
(alla 0°C/32°F ja lile 40°C/104°F). Adrmuslikud temperatuurid
voivad mdjutada mahutavust ja aku toodiga. Valtige kokkupuudet
vedelike ja metallist esemetega, kuna see voib pdhjustada aku
osalist voi taielikku kahjustumist. Akut tuleks kasutada ainult
vastavalt selle ettendhtud kasutusele. Arge akut hivitage,
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kahjustage vGi leekidesse visake - see on ohtlik ja vGib tekitada
tulekahju. Kulunud v&i kahjustunud aku tuleks viia selleks
ettenahtud konteinerisse. Aku liigne laadimine voib pdhjustada
kahjustusi. Seetdttu ei tohiks aku (iks laadimine kesta kauem kui
tks pdev. Valet tuupi aku paigaldamine voib pd&hjustada
plahvatuse. Arge kunagi akut avage. Palun kdrvaldage aku
kasutusest vastavalt juhenditele. Uhendage kasutamata laadija
vooluvorgust lahti. Laadija juhtme kahjustumise korral ei tohiks
seda parandada, vaid see tuleks asendada uuega. Kasutage ainult
tootja originaaltarvikuid.
—KUULMINE—
Kuulmiskahjustuse valtimiseks drge kasutage seadet
pikka aega korge helitugevusega ja drge pange
to6tavat seadet vahetult kdrva vastu.
—NAGEMINE—
5 Nagemiskahjustuste  valtimiseks &rge vaadake
O\ lahedalt dioodi selle té6tamise ajal. Tugev valguskiir

voib pdhjustada silma jaddavat vigastamist!

Tootja:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka tdnav 31
00-511 Varssavi, Poola
www.mptech.eu

Pakendi sisu
Vé&imalike kaebuste puhuks soovitame me teil karp alles hoida.
Hoidke karpi lastele kattesaamatus kohas.
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Tehniline kirjeldus

GSM: 850/900/1800/1900 MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Protsessor: Unisoc T117, (ihetuumaline
Ekraan: 3.5” 320x480

Valjuhaaldi reziim, T&rvik, Fotokaamera, FM-raadio, Bluetooth
21

SOS-funktsioon

Maélukaartide tugi: max. 32 GB
Pistikud: Jack 3,5 mm, USB-C

Aku mahutavus:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
M36tmed: 152 x 64 x 14.2 mm

Kaal: 129 g

Toiteadapteri tehnilised nditajad:

Laadija vGimsus peab olema vahemikus minimaalselt 1,5 vatti,
mis on raadioseadme ndutav vdimsus, ja maksimaalselt 5 vatti,
et saavutada maksimaalne laadimiskiirus.

Telefoni vdlimus, selle funktsioonid ja nupud
~ Telefonivestlustes  kasutatav
1 Kdlar ~
kolar.

2 Ekraan LCD-ekraan.
Véimaldab pdhiekraanil olles
Meniiii . .
3 nu mendlisse siseneda ja menlus
PP olles kinnitab valiku. Valiku
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kinnitamine on v&imalik ka
telefoni klaviatuuril numbri 5
klahvi abil.

Nupp Vé&imaldab teil kas sissetulevat
4 Roheline kdnet vastu votta voi kdnede
telefonitoru loendit lehitseda.

Mentits olles v&imaldab teil
seal liikuda.  Pdhiekraanil
kaivitab valitud funktsioonide
otseteed. Vdimaldab
suurendada voi vdhendada
telefonikdne voi raadio
helitugevust.

Navigeerimisnupp

5/ Ules / Alla

Vajutage seda
Nupp telefoniraamatusse

Kontaktid sisenemiseks. Mentils olles

saate kas valjuda voi loobuda.

V&imaldab teil sissetulevast
kdnest keelduda. V&imaldab
Nupp teil meniis olles pdhiekraanile
8 Punane naasta. Pikema hoidmise korral
telefonitoru lulitab see telefoni valja. Kui
mobiiltelefonon  juba vidlja
lalitatud, lilitab see selle sisse.

Vajutatakse  parast nuppu
Meniiii vdimaldab telefoni
9 nupp lukustada v&i avada,. SMS-i

kirjutades kuvab see sisusse
lisatavaid simboleid.

135




© mPTech. Kdik digused kaitstud. MF2304_MF2304e

10

#
nupp

Lilitub helireziimide vahel ja
tekstisGnumite kirjutamisel
tahemarkide sisestamise
reziimide vahel;

11

Taskulamp
sisse/vilja

Véimaldab  teil taskulambi
dioodi igal hetkel sisse voi vdlja
lulitada.

12

Kaamera

Kaamera objektiiv.

13

SOS nupp

Alarmi  vBi eelseadistatud
numbrite automaatse valimise
aktiveerimiseks vajutage ja
hoidke all.

14

Viline k&lar

Valjuhaaldi susteemi helide,
helinate ja muusika jaoks.

15

Telefoni
klahvistik

Peaaknas telefoninumbri
valimise nupud ja tahtede voi
numbrite sisestamine SMS-i
kirjutamise reZiimis.

16

LED

Dioodi kasutatakse
taskulambina.

17

Valklamp

Diood toimib vdlguna.

18

USB-C-port

Uhendamise korral véimaldab
aku laadimist. Telefoni oma
arvutiga Uhendades saate
andmeid (fotosid, videoid,
muusikat) tile kanda.

19

Vahe

Véimaldab telefoni katte &ra
votta.

20

K&rvaklappide

Korvaklappide thendamiseks
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pesa (need toimivad FM-raadio
kuulamisel antennina).
Raakimise ajal arge katke seda
kaega.

Vdimaldab teil laadida telefoni
laadimisjaamas.

21 Mikrofon

22 Pins

Telefoni sisse/vilja lilitamine

Telefoni sisse/vélja lulitamiseks vajutage ja hoidke all Punane
telefonitoru kuni mobiiltelefonlulitub sisse. Kui teilt kisitakse
vahetult parast telefoni sisseliilitamist PIN-koodi (kujul ,*****),
siis trikkige kood ja vajutage nuppu Meniiii.

SIM-kaardi/kaartide, malukaardi ja aku sisestamine

Kui mobiiltelefonon sisse lulitatud, siis lulitage see valja.
Eemaldage telefoni tagumine kaas - kasutage selle oma
s6rmekiilinega Ules tGstmiseks imbrises olevat vahet ja vGtab
aku vilja. Sisestage SIM-kaart/kaardid - asetage SIM-
kaart/kaardid selliselt, et selle/nende kuldsed kontaktiihendused
jaaksid allapoole vastavalt sellele, kuidas see slivendi mustrisse
sobib. Sisestage malukaart — sisestage microSD-malukaart nii, et
selle kuldsed kontaktid jadvad allapoole, nii, nagu pesa on tehtud.
Sisestage aku nii, et selle kuldsed kontaktid puudutavad telefoni
orvas olevat kolmeosalist Ghenduspesa. Pange kate peale ja
vajutage seda Grnalt alla kuni kuulete sulgurite klépsatust.
Veenduge, et kate on korralikult kinnitatud.

Aku laadimine
Uhendage USB-C-laadija oma telefonil oleva laadija
thenduskohaga ja seejdrel (ihendage laadija vooluvérku.
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*HOIATUS: Laadija vale Ghendamine vdib telefonile t&siseid
kahjustusi tekitada. Garantii ei kata telefoni valest kasutamisest
pohjustatud kahjustusi.

Laadimise ajal peaks ekraani tilemises parempoolses nurgas olev
aku ikoon liikuma. Kui aku on laetud, siis aku ikoon enam ei liigu.
Seejarel eemaldage laadija pistikupesast. Uhendage kaabel
telefonil olevast pesast lahti.

Keele juhuslik muutmine

Tehase vaikeseadete taastamiseks valige telefonimentust
alustades [Meniiii] > <Ules> > <OK> > <Alla> > <OK> > <Alla>
<OK> > <Vali> ja seejarel valige soovitud mentiu keel ja kinnitage
nupuga <OK>.

Tarkvara uuendamine

Tootja pakub aeg-ajalt slisteemitarkvara uuendusi, mille kaudu
seadmed saavad uusi vGimalusi, parandusi jne. Telefon teavitab
kasutajat olemasolevast vdrskendusest. Pdrast teate saamist
minge uuenduskeskusesse: Seaded -> Uuendamine, et seda
kaivitada. Teavet olemasoleva uuenduse kohta saab igal ajal
kontrollida. Pdrast kattesaadava uuenduse valimist installib
telefon selle automaatselt.

Z.'\_\. Uuendamisprotsessi ajal voib seade end mitu korda
taaskdivitada. Arge eemaldage sel ajal akut ega kasutage selle
funktsioone, sest see viib pShjustada seadme to6 seiskumise.

Torkeotsing
Teade | VGimalik lahendus
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Sisesta SIM-kaart

Veenduge, et SIM-kaart on

paigaldatud.

digesti

Keegi ei saa mulle

mobiiltelefonpeab olema sisse lilitatud ja

helistada GSM-vorgu ulatuses.
Kui SIM-kaart on PIN-koodiga kaitstud, peate
Sisesta PIN telefoni sisse lUlitades sisestama PIN-i ja
\vajutama <OK>.
NGrga signaali vdi vastuvdtuga piirkondades|
~ . ei pruugi helistamine v&imalik olla. Ka
Vorgu viga

kdnede vastuvdtmine ei pruugi olla vdimalik.
Liikuge teise kohta ja proovige uuesti.

Halb heli kvaliteet

\Veenduge, et kdlar ja Mikrofon ei oleks kinni

kdne ajal kaetud.
Mikrofon peaks olema suu lahedal.
Ma ei kuule Kontrollige, ega sisseehitatud Mikrofon ei
helistajat / ole kaetud. Korvaklappide kasutamisel
helistaja ei kuule [kontrollige, kas need on &igesti Gihendatud.
mind Kontrollige, ega sisseehitatud kdlar ei ole

kaetud.

Uhendust ei saa
luua

Kontrollige, kas sisestatud telefoninumber
on korrektne. Kontrollige, kas sisestatud
telefoninumber  [Kontaktid] on dige.

\Vajadusel sisestage Oige telefoninumber.

Seadme hooldus

Jargige allolevaid juhiseid.
e  Puhastamiseks kasutage ainult kuiva riiet. Arge kunagi
kasutage hapete vdi leeliste suure sisaldusega vahendeid.
e  Kasutage ainult originaaltarvikuid. Selle reegli rikkumise
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tulemuseks voib olla garantii kehtetuks muutumine.

Elektri- ja elektroonikaseadmete Gige kasutusest kdrvaldamine
Kooskdlas kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid
(elektri- ja elektroonikaseadmete jaddtmeid) kasitleva
Euroopa direktiiviga 2012/19/EL on seade tihistatud
mahatdmmatud prugikasti tdhisega. Selle simboliga
B tihistatud tooteid ei tohiks pérast kasutusaja
moddumist kasutusest kdrvaldada v&i visata dra koos muude
olmejaatmetega. Kasutaja on kohustatud vabanema kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmetest toimetades need selleks
ettenahtud Umbertootlemispunkti, kus kdideldakse ohtlikke
jaatmeid. Seda tlupi jadtmete kogumine maaratud kohtades ja
nende utiliseerimise tegelik protsess panustavad
loodusressursside kaitsmisse. Kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete dige kasutusest kdrvaldamine on kasulik
inimeste tervisele ning keskkonnale. Saamaks teavet selle kohta,
kus ja kuidas kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetest
keskkonnasdbralikul viisil vabaneda, peaks kasutaja votma
tthendust oma kohaliku riigiasutusega, jagtmete kogumise punkt
vOi miugikoht, kust seade osteti.
Kasutatud akude Gige kasutusest kdrvaldamine
Vastavalt akude kasutusest kdrvaldamist puudutavale
EL-i direktiivile 2006/66/EU koos EL-i direktiivis
2013/56/EL sisalduvate muudatustega on see toode
tahistatud mahatdmmatud priigikasti simboliga. See
simbol naitab seda, et selles tootes kasutatud akusid ei tohiks
kasutusest kdrvaldada koos tavalise olmeprigiga, vaid seda
tuleks teha vastavalt Giguslikele direktiividele ja kohalikele
maarustele. Akudest ja patareidest ei ole lubatud vabaneda koos
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sorteerimata olmejadtmetega. Akude ja patareide tarvitajad
peavad kasutama saadaolevaid nende esemete kogumise punkte,
mis véimaldavad neil tooted tagastada, imber to6delda ja neist
vabaneda. EL-is kohaldatakse patareide ja akude kogumise ning
Umbertootlemisega seoses eraldi menetlusi. Rohkema teabe
saamiseks patareide ja akude Umbertootlemist kasitlevate
olemasolevate menetluste kohta vdtke palun Ghendust oma
kohaliku ametiasutuse, jaatmete korvaldamise asutuse voi
prigilaga.
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Démesio Tvirtinimas

Gamintojas neatsako uz jokias
pasekmes, atsiradusias dél
netinkamo jrenginio naudojimo ir
pirmiau nurodyty nurodymy
nevykdymo.

Programinés jrangos versija gali bati
atnaujinta be iSankstinio jspéjimo.
Atstovas pasilieka teise nuspresti dél
tinkamo minéto vadovo aiskinimo.
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VADOVO NAUDOJIMAS

Be iSankstinio rastisko gamintojo sutikimo, jokios $io vadovo
dalies negalima kopijuoti, atkurti, versti ar perduoti bet kokia
forma ar bet kokiomis priemonémis, elektroninémis ar
mechaninémis, jskaitant kopijavima, jraSyma ar saugojima
sistemose, kuriose saugoma ir kei¢iamasi informacija.
Prie$ naudodami jrangg, perskaitykite informacija apie atsargumo
priemones ir naudojimo vadova. Siame vadove pateikiami
numatyti telefono nustatymai. Naujausig ir pilng vadovo versija
galite rasti svetainéje:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e
Priklausomai nuo jdiegtos programinés jrangos versijos,
programos, paslaugy teikéjo, SIM kortelés ar 3alies, kai kurie
aprasymai Siame vadove gali neatitikti telefono funkcijy.

Saugumas
—KVALIFIKUOTAS APTARNAVIMAS—

§j jrenginj jdiegti ir remontuoti gali tik kvalifikuoti darbuotojai
arba jgaliotas aptarnavimo centras. Jei jrenginys bus
remontuojamas nejgaliotame ar nekvalifikuotame aptarnavimo
centre, jrenginys gali bGti sugadintas ir taip prarandama garantija.

—PAGALBOS SKAMBUCIAI—
Kai kuriose zonose arba tam tikromis aplinkybémis pagalbos
skambuciai yra nejmanomi. Rekomenduojama rasti alternatyvy
blda pranesti skubios pagalbos tarnyboms, jei iSvykstate j tokio
tipo teritorija.
—DEGALINES—
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Nenaudokite mobiliojo telefono degalinéje pilant degalus j savo
automobilj bei arti cheminiy medziagy.

DEMESIO! Vietose, kur kyla sprogimo pavojus (pvz. degalinése,
chemijos gamyklose ir kt.) rekomenduojama isjungti telefong.
SusipaZinkite su taisyklémis dél GSM jrenginiy naudojimo Siose
vietose.

—VAIRAVIMAS TRANSPORTO PRIEMONEMIS—
Nenaudokite Sio jrenginio vairuojant bet kokig transporto
priemone.

—FIZISKAI AR PROTISKAI NEJGALUS ZMONES IR VAIKAI—
Siuo jrenginiu neturéty naudotis Zmonés (jskaitant vaikus),
turintys riboty fiziniy ar psichiniy gebéjimy, taip pat Zmonés,
neturintys ankstesnés patirties dirbant su elektronine jranga. Jie
gali naudotis jrenginiu tik priZiarint Zmonéms, atsakingiems uz jy
sauga. Sis jrenginys néra 7aislas. Atminties kortelé ir SIM kortelé
yra pakankamai mazos, kad vaikas galéty jas nuryti ir uzspringti.
Jrenginj ir jo priedus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

—VANDUO IR KITI SKYSCIAI—
Saugokite jrenginj nuo vandens ir kity skysciy. Tai gali turéti jtakos
elektroniniy komponenty veikimui ir jy veikimo trukmei. Venkite
naudoti jrenginj tokioje aplinkoje, kurioje yra didelé drégmé,
pavyzdZiui, virtuvéje, vonios kambaryje ar lietingu oru. Suskystéje
vandens garai ar laseliai gali patekti j jrenginj, o tai gali turéti
neigiamos jtakos elektroniniy komponenty veikimui.
—BATERIJA IR PRIEDAI—

Venkite labai aukstos / Zemos temperatiros (zemiau0°C/32°F
ir daugiau nei 40 ° C / 104 ° F) poveikio baterijai. Krastutiniai
temperatiry pokyciai gali turéti jtakos baterijos talpai ir
naudojimo trukmei. Venkite saly¢io su skysCiais ir metaliniais

144



LT © mPTech. Visas tiesibas paturétas. MF2304_MF2304e

daiktais, nes tai gali dalinai ar visiSkai pakenkti baterijai. Baterija
turi bati naudojama pagal jos paskirtj. Negalima sunaikinti,
sugadinti arba iSmesti baterijos j liepsng - tai yra pavojinga ir gali
sukelti gaisrg. Susidévéjusig ar sugedusia baterijg reikia iSmesti j
tam skirtg konteinerj. Pernelyg ilgas baterijos jkrovimas gali jai
pakenkti. Taigi, vienas baterijos jkrovimas negali testis ilgiau nei 1
dieng. Netinkamo baterijos tipo jdéjimas gali sukelti sprogima.
Neatidarykite baterijos. PraSome iSmesti baterijg pagal nurodytas
instrukcijas. Atjunkite nenaudojama jkroviklj nuo elektros tinklo.
Jei jkroviklio laidas yra sugadintas, jis neturéty bati
remontuojamas, bet jj reikia pakeisti nauju. Naudokite tik
originalius gamintojo priedus.
—KLAUSA—

Siekiant iSvengti Zalos savo klausai, nenaudokite
telefono esant nustatytam aukStam garsumo lygiui

ilga laikg bei nedékite jrenginio tiesiai prie ausies.

—REGEJIMAS—

8 Siekiant iSvengti Zalos jasy regéjimui, nezitrékite i$
k’ arti j jjungta Zibintuvélj telefone. Galingas Sviesos

spindulys gali sukelti neatstatoma Zalg jasy regéjimui!

Gamintojas:
mPTech Sp. z0.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsuva, Lenkija
www.mptech.eu
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Pakuotés turinys
Prasome i$saugoti pakuote skundo atveju. Pakuote laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Techniné specifikacija

GSM: 850/900/1800/1900 MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Procesorius: Unisoc T117, vieno branduolio
Displéjus: 3.5” 320x480

Laisvy ranky jrangas, Zibintuvélis, Fotoaparatas, FM radijas, SOS
funkcija, Bluetooth 2.1

Atminties korteliy aptarnavimas: max. 32 GB
Jungtys: 3,5 mm lizdas, USB-C

Baterijos talpa:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V

MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
Matmenys: 152 x 64 x 14.2 mm

Svoris: 129 g

Maitinimo Saltinio techniniai duomenys:

Kroviklio tiekiama galia turi bati ne maZzesné kaip 1,5 vaty,
reikalingy radijo jrenginiui, ir ne didesné kaip 5 vaty, kad baty
pasiektas didZiausias jkrovimo greitis.

Telefono iSvaizda, mygtukai ir funkcijos

1 Ra.gello' Garsiakalbis pokalbiams.
garsiakalbis
2 Displéjus LCD ekranas.
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Pagrindinis ekranas leidzia jeiti j
meniu ir ¢ia patvirtina pasirinkima.
3 Meniu Pasirinkimo patvirtinimas taip pat
mygtukas jmanomas  naudojant  telefono
klaviatiroje esanfig 5 skaiciaus
klavisa.
LeidZia atsiliepti j skambutj ir
4 vl\/.lygtukas. telefonui veikiant laukimo rezimu
Zalias ragelis o o «
perziaréti skambuciy sarasa.
Meniu galite narsyti aplink jj.
- Pagrindiniame ekrane paleidZia
Navigacijos . . "
nuorodas | pasirinktas funkcijas.
5/6 mygtukas s - P
Jvirg / Zemyn LeidZzia padidinti arba sumazinti
Y Y telefono skambucio arba radijo
garsa.
Mystukas Pagrindiniame ekran}e pa!eldna'ma'
7 . telefony knyga. Meniu galite palikti
Kontaktai e . .
parinktj arba atsisakyti.
LeidZzia atmesti skambutj. Meniu
Mygtukas X e o X
galite grizti j pagrindinj ekrang. Jei
8 raudonas . . X e
ragelis laikote ilgg laika, iSjungia telefong
arba jjungia, kai jis yra iSjungtas.
Spaudziama po mygtuko Meniu
% leidZia wuZrakinti arba atrakinti
9 telefong. Kuriant SMS, jis rodo
mygtukas . . . X . A
simbolius, kuriuos galima jvesti |
turinj.
10 # Perjungiami garso ir simboliy
mygtukas jvedimo reZimai raSydami Zinutes
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Zibintuvélio LeidZia bet kuriuo metu jjungti arba
11 . o s - s
jungiklis iSjungti Zibintuvélio dioda.
12 Aparatas FotoAparataso objektyvas.
Paspauskite ir palaikykite, kad
13 SOS funkcija | ungtu aliarmo signala ir / arba
automatinj skambutj j i$ anksto
nustatytus numerius.
ISorinis Garsiakalbis  sistemos  garsams,
14 K . ’ L
garsiakalbis skambéjimo signalams, muzikai.
Taustini talruna numura
15 Telefono sastadiSanai galvenaja ekrana un
klaviatara burtu vai ciparu ievadisana SMS
rakstiSanas reZzima.
16 LED diodas Diodas veikia kaip Zibintuvélis.
17 Blyksté Diodas tarnauja kaip blyksté.
Prijungus jkroviklj, galite jkrauti
18 USB-C lizdas batAeruq. Prijunge Asu komp|uter|lt|,
galite perkelti duomenis
(nuotraukas, vaizdo jrasus, muzikg).
19 Anga LeidZia nuimti telefono dangtelj.
Skirtas ausinéms prijungti
20 Ausiniy lizdas (klausantis FM radijo jos veikia kaip
antena).
21 Mikrofonas Kalbédami neuzdenkite jo ranka.
2 Smeigtukai Le|d2|z?'1kraut| telefong jkrovimo
stoteléje.

Telefono jjungimas ir i§jungimas
Norédami jjungti arba iSjungti telefona, paspauskite ir palaikykite

148




LT © mPTech. Visas tiesibas paturétas. MF2304_MF2304e

mygtuka Raudonas ragelis kol telefonas jjungs. Jeigu iskart po
telefono jjungimo bus paprasyta jvesti savo PIN koda jveskite
koda (pamatysite jj Zvaigzdutémis: ****) ir paspauskite mygtuka
Meniu.

SIM kortelés(-iy), atminties kortelés ir akumuliatoriaus
idéjimas

Jei telefonas jjungtas, iSjunkite jj. Nuimkite korpuso galinj dangtelj
- pakelkite jj nagu, naudodami angg korpuse, ir iSimkite
akumuliatoriy. Jdékite SIM kortele (-es) - SIM kortelé turéty bati
dedama taip, kad auksiniai kontaktai blty nukreipti Zemyn taip,
kad jduba bty jspausta. Jdékite atminties kortele — jdékite
,microSD“ atminties kortele taip, kad jos auksiniai kontaktai buty
nukreipti Zemyn, taip, kaip padaryta anga. Jdékite baterijg taip,
kad jos auksiniai kontaktai liesty telefono trigubg jungtj. Uzdékite
ir Svelniai spauskite dangtelj kol isgirsite spaustuky spragteléjima.
Isitikinkite, kad dangtelis tinkamai uzdarytas.

Telefono baterijos jkrovimas
Prijunkite jkroviklio USB-C kistukg prie telefono jkrovimo jungties

ir tada prijunkite jkroviklj prie elektros lizdo.

*DEMESIO: Netinkamas jkroviklio prijungimas gali labai pakenkti
telefonui. Garantija netaikoma Zalai, kurig sukelia netinkamas
telefono naudojimas.

Jkrovimo metu baterijos piktograma virSutiniame desiniajame
ekrano kampe turéty bati animuota. Po jkrovimo baterijos
piktograma nebebus animuota ir tada atjunkite jkroviklj nuo
elektros lizdo. Atjunkite laidg nuo telefono lizdo.
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Avarinis kalbos pokytis
Norédami nustatyti vartotojo kalbg, kai kas nors netycia pasirinko

nezinoma, paspauskite aktyviojo meniu ekrano mygtuky seka
[Meniu] > <Aukstyn> > <OK> > <Zemyn> > <OK> > <Zemyn> >
<OK> > <Pasirinkti>, tada pasirinkite norimg meniu kalbg ir
patvirtinkite mygtuku <Gerai>.

Programinés jrangos atnaujinimas

Gamintojas kartkartémis pateikia sistemos programinés jrangos
atnaujinimus, per kuriuos prietaisams suteikiiama naujy
galimybiy, pataisymy ir pan.

Telefonas informuos naudotojg apie turima naujinj. Gave
pranesima, eikite j naujinimy centrg: Norédami jj paleisti, eikite j
nustatymy centra. Informacija apie galimg naujinimg galima
patikrinti bet kuriuo metu. Pasirinkus galima naujinima, telefonas
ji automatiskai jdiegs.

Lf_\. Atnaujinimo proceso metu prietaisas gali kelis kartus
persikrauti. Tuo metu neisSimkite akumuliatoriaus ir nenaudokite
jo funkcijy, nes dél to prietaisas gali nustoti veikti.

Problemos sprendimas

Komunikat Sprendimo pavyzdys
Jdékite SIM kortele |Isitikinkite, kad SIM kortelé tinkamai jdéta.
Jei SIM kortelé yra apsaugota PIN kodu,
Pateikite PIN kodg |jjunge telefong jveskite PIN kodg ir|
paspauskite mygtukg <OK>.

Niekas negali

s .. [Telefonas turi bati jjungtas ir GSM tinkle.
susiekti su manimi
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Tinklo klaida

Tose vietose, kuriose yra silpnas signalas ar
priémimas, gali blti nejmanoma skambinti.
Gali bati irgi nejmanoma priimti skambuciy.
Perkelkite j kita vieta ir bandykite dar kartg.

Prasta garso
kokybée telefone

Isitikinkite, kad garsiakalbis ir Mikrofonasas
néra uzdengti.

Skambinantysis
negirdziamas /
skambinantysis
negirdi manes

Mikrofonasas turi bati 3alia  burnos.
Patikrinkite, ar jmontuotas Mikrofonasas|
neuzdengtas. Jei naudojate laisvy ranky
irangg, patikrinkite, ar jranga yra tinkamai
prijungta.  Patikrinkite, ar jmontuotas
igarsiakalbis neuzdengtas.

Negalima uzmegzti
rysio

Patikrinkite, ar i$ klaviatlros jvestas telefono
numeris yra teisingas. Patikrinkite, ar jvestas
telefono numeris [Kontaktai] teisingas. Jei

reikia, teisingai jveskite telefono numer;.

Telefono prieZitira

Sekite Zemiau esandias instrukcijas.

e  Valymui naudokite tik sausg skudurélj. Niekada
nenaudokite jokiy medziagy, kuriy sudétyje yra daug
ragsciy ar sarmy.

e  Naudokite tik originalius priedus. Dél Sios taisyklés
pazeidimo gali bati panaikinta garantija.
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Teisingas panaudotos elektros ir elektroninés jrangos Salinimas
Pagal Direktyvg 2012/19/EU dél panaudotos elektros
ir elektroninés jrangos (elektros ir elektroninés
jrangos atlieky - EEJA) prietaisas yra pazenklintas
perbraukta Siuksliy déze. Produktai, pazyméti Siuo

I simboliu, po naudojimo laikotarpio neturety biti

Salinami arba iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Naudotojas privalo atsikratyti panaudotos elektros ir elektroninés

jrangos, pristatydamas jg j nurodyta perdirbimo vietg, kurioje

pavojingos atliekos yra perdirbamos. Sios rasies atlieky
surinkimas nurodytose vietose ir faktinis jy panaudojimo
procesas prisideda prie gamtiniy iStekliy apsaugos. Panaudotos
elektros ir elektroninés jrangos tinkamas Salinimas yra naudingas

Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norint gauti informacijos apie tai, kur

ir kaip iSmesti panaudotg elektros ir elektronine jrangg aplinkai

palankiomis sglygomis naudotojas turéty kreiptis j vietinés
valdzZios jstaigg,, atlieky surinkimo punkta arba pardavimo vietg,
kur jranga buvo jsigyta.

Teisingas panaudotos baterijos Salinimas
Pagal ES direktyvg 2006/66/EC su pakeitimais,
pateiktais ES direktyvoje 2013/56/UE dél baterijy
sunaikinimo, Sis produktas paZymétas perbrauktu
Siuksliy dézés simboliu. Simbolis rodo, kad Siame
gaminyje naudojamos baterijos neturéty bati Salinamos kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis, bet jas reikia tvarkyti pagal
teisines direktyvas ir vietinius nuostatus. Negalima atsikratyti
baterijy ir akumuliatoriy kartu su  nerGSiuojamomis
komunalinémis atliekomis. Baterijy ir akumuliatoriy naudotojai
privalo naudoti esamus $iy daikty surinkimo taskus, kurie leidZia
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juos grazinti, perdirbti ir Salinti. Europos Sajungoje dél baterijy ir
akumuliatoriy surinkimo ir perdirbimo taikomos atskiros
procediiros. Norédami daugiau suZinoti apie esamas baterijy ir
akumuliatoriy perdirbimo procediiras, kreipkités j vietinj atlieky
Salinimo jstaigq arba savartyna.
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Talruna lietoSanas rokasgramata

myPhone MF2304_MF2304e

13.Saturs
Saturs
Drosiba
lepakojuma saturs
Tehniska specifikacija
Talruna izskats, pogas un funkcijas ...
Talruna ieslégSana un izslégsana
SIM kartes(-Su),atminas kartes un baterijaa ievietosana...... 161

Talruna baterijas uzlade 161
Avarijas valodas maina 161
Programmatiiras atjauninajums 162
Problému novérsana 162
Talruna apkope 163
Nolietota elektriska un elektroniska aprikojuma pareiza
utilizacija 163
Pareiza nolietota baterijaa utilizacija.........ccceeveviiviiiiiinnnnnns 164
Uzmanibu Pazinojums
RaZotajs neatbild par sekam, Programmatdaras versija var tikt
ko izraisa iekartas nepareiza | atjauninata bez iepriek$éja pazinojuma.
lietosana un instrukciju Parstavis saglaba tiesibas izlemt par $is
neievérosana. instrukcijas pareizu interpretaciju.

ROKASGRAMATAS LIETOSANA
Bez raZotaja iepriekséjas rakstiskas piekriSanas aizliegts kopét,
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reproducét, tulkot vai jebkada veida nodot (elektroniski vai
mehaniski, tostarp kopéjot, ierakstot vai uzglabajot
informacijas uzglabasanas vai koplietosanas sistémas.
Pirms ierices lietoSanas izlasiet informaciju par piesardzibas
pasdkumiem un lietotdja rokasgramatu. Saja lietotaja
rokasgramata sniegtie apraksti ietver nokluséjuma talruna
iestatijumus. Jaunako un pilnigako lietotaja versiju var atrast
timekla vietné:
www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e
Atkariba no instalétas programmataras versijas,
lietojumprogrammas, pakalpojumu sniedzéja, SIM kartes vai
valsts daZi $is rokasgramatas apraksti var neatbilst talruna
funkcijam.

Drosiba
—KVALIFICETS SERVISS—
So produktu uzstadit vai remontét drikst tikai kvalificéts personals
vai pilnvarots servisa centrs. Nepilnvarotu vai nekvalificétu
personu veikts remonts var izraisit iekartas bojajumus un
garantijas anulésanu.
—PALIDZIBAS ZVANI—

Arkartas zvans var neblt pieejams daZas vietds vai noteiktas
situacijas. Sados gadijumos (pieméram, izbrauciens uz attaliem
rajoniem) ieteicams atrast citu veidu, ka bridinat avarijas un
glabsanas dienestus.

—DEGVIELAS STACIJAS—
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Nelietojiet talruna uzpildot degvielu sava automasina un
kimikaliju tuvuma.
UZMANIBU ! Vietas, kur pastav spradziena risks (piem., degvielas
uzpildes stacijas, kimikaliju rapnicas, u.c.), ieteicams talruni
izslégt. Maksimala radiofrekvences jauda, kas izstarota frekvencu
diapazona.

—TRANSPORTLIDZEKLU VADIBA—

Nelietojiet So iekartu, vadot jebkada veida transportlidzekli.
—BERNI UN PERSONAS AR FIZISKU VAI GARIGU INVALIDITATI
So iekartu nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam
fiziskam vai garigam spéjam, ka ari personas, kas nav ieprieks
lietojusas elektronisku aprikojumu. Sadas personas var lietot $o
jekartu tikai par vinu dro$ibu atbildigo personu uzraudziba. St
iekarta nav rotallieta. Atminas karte un SIM karte ir pietiekami
maza, lai to varétu norit bérns, izraisot nosmaksanu. lekarta un

tas piederumi jauzglaba bérniem nepieejama vieta.

—UDENS UN CITI SKIDRUMI—
Sargajiet ierici no Gdens un citiem $kidrumiem. Tie var ietekmét
elektrisko detaju darbibu un kalposanas ilgumu. lzvairieties no
ierices izmantoSanas vidés ar augstu mitruma limeni, piem.,
virtuvés, vannas istabas vai lietainos laika apstdklos. Udens
dalinas var radit kondensatu iericé, kas var atstat negativu
ietekmi uz elektrisko detalu darbibu.

—BATERIJAS UN PIEDERUMI—
Nepaklaujiet baterijau |oti augstu/zemu temperatiru (zem
0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Veidojot SMS, taja tiek
paraditi simboli, ko ievietot satura. Izvairieties no saskarsmes ar
Skidrumiem un metala priekSmetiem, jo tie var izraisit daléju vai
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pilnigu baterijaa sabojasanu. Baterijau drikst lietot tikai mérkim,
kuram tas paredzéts. Neizniciniet baterijau, nebojajiet to un
nemetiet to uguni — tas ir bistami un var izraisit ugunsgréku.
Nolietoti vai bojati baterijai ir jaizmet speciala atkritumu tvertné.
Parlieka baterijaa uzladésana var izraisit bojajumus. Tadé] nav
ieteicams viena reizé baterijau ladét ilgak par 1 dienu. Nepareiza
baterijaa veida uzstadisana var izraisit spradzienu. Aizliegts atvért
baterijau. Utilizéjiet baterijau saskana ar noradém. Atvienojiet
ladétaju no elektribas tikla, kamér ladétajs netiek lietots. Ja
sabojajas ladétaja vads, nav vélams veikt remontu, ta vieta
ladétajs ir janomaina. Lietojiet tikai originalos raZotaja
piederumus.
—DZIRDE—
Lai izvairitos no kaitigas ietekmes uz dzirdi, ilgstosi
neizmantojiet ierici ar maksimala rezima iestatitu
skalumu un nenovietojiet ierici tiesi pie auss.
—REDZE—
5 Lai izvairitos no redzes bojasanas, nespidiniet act
O\ ieslégtu lukturi. Spécigs gaismas plisma var izraisit

pastavigus acu bojajumus!

RaZotajst: 00-511 Varsava
mPTech Sp. z 0.0. Polija
Nowogrodzka iela 31 www.mptech.eu

lepakojuma saturs
lesakam, lai iepakojums tiktu saglabats iespéjamas stdzibas
gadijuma. Jauzglaba bérniem nepieejama vieta.
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Tehniska specifikacija

GSM: 850/900/1800/1900 MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz

Procesors: Unisoc T117, viens kodols

Displejs: 3.5” 320x480

Brivroku  telefona  izmantoSanas iekartas,
Fotoaparats, FM radio, SOS funkcija, Bluetooth 2.1
Atminas kartes atbalsts: max 32 GB

Savienotaji: ligzda 3,5 mm, USB-C

Baterijas kapacitate:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V

MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V

lzméri: 152 x 64 x 14.2 mm

Svars: 129 g

Barosanas bloka tehniska specifikacija:

Zibspuldze,

Ladétaja nodrosinatajai jaudai ir jabat robezas starp 1,5 vatiem,
kas ir radioiekartai vajadziga minimala jauda, un 5 vatiem, kas ir
radioiekartai vajadziga maksimala jauda, lai sasniegtu maksimalo

uzlades atrumu.

Talruna izskats, pogas un funkcijas

Klausules . I
1 K Skalrunis zvanu veiksanai.
skalrunis
2 Displejs LCD ekrans.
_ Galvenais ekrans |auj iek|at
Izvélnes R o o
3 osa izvéIné un taja apstiprina izvéli.
pos Izvéles apstiprinasana ir
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iespéjama ari, izmantojot
telefona tastatdira eso$o 5. skaitja
taustinu.

Lauj atbildét uz ienakosu zvanu

Poga ey - -
4 _ & un gaidiSanas reZima apskatit
Zala klausule
zvanu sarakstu.
1zvélné Jauj jums parvietoties pa
Navigacijas ' “_ p_ - : .p_
oca to. Galvena ekranda palaidis
5/6 P vg Tscelus uz izvélétajam funkcijam.
Uz augsu / Uz ; L ) s
N Lauj palielinat vai samazinat
leju _ Lo
talruna zvana vai radio skajumu.
Poga Galvenaja ekrana tiek atvérta
7 . talrun ramata. Izvélné Jauj
Kontakti ° l{u g»::a a'a ?ve' €
atstat iespéju vai atteikties.
Poga Lauj noraidit ienakoSo zvanu.
& - Izvélné varat atgriezties galvenaja
8 Sarkana [ . -
ekrana. Pécilgas turésanas izsledz
klausule _ F R I
talruni, vai kad ir izslégts, ieslédz.
Nospiesta péc pogas lzvélne |auj
* blokét vai atblokét talruni.
9 Veidojot SMS Tszinas, parada
Poga . .
simbolus, kurus varat ievietot
satura.
4 Rakstot SMS Tszinas parslédzas
10 audio un akstzimju ievadisanas
Poga .-
rezimus.
Zibspuldzes Lauj jebkura laika ieslégt vai
11 - S -
slédzis izslégt zibspuldzes diodi.
12 Aparats Fotoaparatss objektivs.
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Nospiediet un turiet, lai aktivizétu

13 SOS modinataju un / vai automatisku
poga zvanu ieprieks definétiem
numuriem.
14 Aréjais Skalrunis sistémas skanu, zvana
skalrunis signalu, mazikas reproducésanai.
Pagrindinio  ekrano  telefono
15 Talruna numerio rinkimo mygtukai ir
klaviatara raidZiy arba skaiciy jvedimas SMS
raSymo rezimu.
16 LED diode Diode darbojas ka zibspuldze.
17 Zibspuldze Diode kalpo ka zibspuldze.
Péc ladétaja pievienosanas |auj
uzladet baterijau. Péc
18 USB-C ligzda savienojuma ar kabeli ar datoru

varat parsatit datus (fotoattélus,
filmas, maziku).

19 Sprauga Lauj nonemt talruna vaku.
Austinu pieslégsanai (klausoties

20 Austinu ligzd N =
ustinu figzda FM radio, tas darbojas ka antena).
21 Mikrofons Kad runajat, neaizsedziet to ar
roku.
22 Piespraudes I,_auj"_uzlédét talruni  uzlades
stacija.

Talruna ieslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu vai izslégtu talruni, nospiediet un turiet pogu Sarkana
klausule Iidz talrunis sak darboties. Ja uzreiz péc talruna
ieslégsanas paradisies PIN koda pieprasijums, ievadiet kodu (jus
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to redzésiet zvaigznites veida: ****) un nospiediet pogu lzvélne.

SIM kartes(-Su),atminas kartes un baterijaa ievietosana
Jatalrunis ir ieslégts, izslédziet to. Nonemiet korpusa aizmuguréjo
vaku - atveriet to ar nagu, izmantojot padzilindjumu korpusa un
iznemiet akumulatoru. levietojiet SIM karti (-es) - SIM karte
janovieto ar zelta kontaktiem uz leju ta, lai padzilinajums batu
iespiests. levietojiet atminas karti — ievietojiet microSD atminas
karti t3, lai tas zeltitie kontakti batu vérsti uz leju, tada veida, kada
slots ir izveidots. levietojiet baterijau ta, lai ta zeltitie kontakti
pieskartos triskarSajam savienotajam talruna padzilinajuma.
Uzlieciet vaku un uzmanigi to piespiediet, lidz dzirdams klikskis.
Parliecinieties, vai vaks ir pareizi aizvérts.

Talruna baterijas uzlade

Pievienojiet ladétaja USB-C spraudni talruna uzlades kontaktam,
péc tam pievienojiet ladétaju pie elektribas kontaktligzdas.
*UZMANIBU: Nepareiza ladétaja pievienosana var izraisit
nopietnus talruna bojajumus. Uz bojajumiem, kas radusies
nepareizas talruna lietosanas dé|, garantija neattiecas.
UzIadéjot, baterijaa ikona ekrana augséja labaja stari ir animéta.
Péc uzlades baterijaa ikona nebds animéta, un péc tam
atvienojiet Iadétaju no elektribas kontaktligzdas. Atvienojiet vadu
no talruna kontaktligzdas.

Avarijas valodas maina
Lai iestatitu lietotaja valodu, kad kads nejausi izvéléjas nezinamu,
nospiediet aktivas izvélnes ekrdana pogu secibu [lzvélne] >
<Augsup> > <OK> > <Lejup> > <OK> > <Lejup> > <OK> > <Atlasit>
un péc tam atlasiet vajadzigo izvélnes valodu un apstipriniet ar
<Labi>.
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Programmatdras atjauninajums
RaZotdjs laiku pa laikam nodroSina sistémas programmatdras

atjauninajumus, ar kuru palidzibu ierices sanem jaunas iespéjas,
labojumus utt. Talrunis informés lietotaju par pieejamo
atjaunindjumu. Péc pazinojuma sanems$anas dodieties uz
atjauninajumu centru: Lai to palaistu, atveriet talruna centru.
Informaciju par pieejamo atjaunindjumu var parbaudit jebkura
laika. Péc pieejama atjaunindjuma izvéles talruni tas tiks
automatiski instaléts.

L'\_\. Atjaunindsanas procesa laika ierice var vairdkas reizes
parstartéties.  Saja  laikd  neiznemiet  akumulatoru  un
neizmantojiet ta funkcijas, jo tas var izraisit ierices darbibas
partrauksanu.

Problému novériana

Komunikat Risinaj pi S
levietojiet SIM  |Parliecinieties, vai SIM karte ir pareizi
karti uzstadita.
Ja SIM karte ir aizsargata ar PIN kodu, péc
levadiet savu PIN [talruna ieslégsanas ievadiet PIN kodu un
nospiediet pogu <OK>.

Neviens nevar ar

A Talrunim jabat ieslégtam un GSM tikla.
mani sazinaties

Vietas, kur ir vajs signals vai sanemsana, var
nebit iespéjams veikt zvanus. ArTiesp&jams,
ka nevarésit sanemt zvanus. Parvietojieties
uz citu vietu un méginiet vélreiz.

Tikla k]ada
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Slikta skanas
kvalitate,
atrodoties talrunt

Parliecinieties, ka skalrunis un Mikrofonss
nav parklati.

Mikrofonsam jabat tuvu mutei. Parbaudiet,
Zvanitajs nav  |vai nav parklats ieblvétais Mikrofonss.

dzirdéts / zvanitdjs|la izmantojat austinas, parbaudiet, vai
mani nevar dzirdét |austinas ir pareizi pievienotas. Parbaudiet,
\vai nav parsegts ieblveétais skalrunis.
Parbaudiet, vai no klaviatiiras ievaditais
talruna numurs ir pareizs.

Parbaudiet, vai ir ievadits talruna numurs
[Kontakti] ir pareizs. Ja nepiecieSams, pareizi
jevadiet talruna numuru.

Nevar izveidot
savienojumu

Talruna apkope
Sekojiet instrukcijam zemak.

e Tirisanai lietojiet tikai sausu dranu. Nedrikst lietot
tirisanas  lidzeklus ar augstu skabju vai sarmu
koncentraciju.

. Lietojiet tikai originalos piederumus. 3i noteikuma
neievéro$ana var izraisit garantijas anulésan.

lektriska un elektroniska aprikojuma pareiza

lekarta ir markéta ar parsvitrotu atkritumu tvertni

saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietoto

elektrisko un elektronisko aprikojumu (Elektriska un

elektroniska aprikojuma atkritumi). Produktus, kas

B markéti ar $o simbolu, péc lieto3anas perioda beigam

nedrikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
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Lietotajam ir pienakums utilizét lietoto elektrisko un elektronisko
aprikojumu, nogadajot to speciala otrreizéjas parstrades punkta,
kur tiek parstradati bistami atkritumi. Sada veida atkritumu
savakSana specialas vietas un to atgiSanas process palidz
aizsargat dabas resursus. Pareiza elektriska un elektroniska
aprikojuma utilizacija pozitivi ietekmé cilvéku veselibu un vidi. Lai
sanemtu informaciju par to, kur un ka izmest lietot elektrisko un
elektronisko aprikojumu videi draudziga veida, lietotajam
jasazinas ar savu pasvaldibu, ar atkritumu savak$anas punktu vai
pardosanas punktu, kur aprikojums tika iegadats.

Pareiza nolietota baterijaa utilizacija
Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, ar grozijumiem,
kas ietverti ES direktiva 2013/56/ES, par baterijau
utilizaciju, Sis produkts ir markéts ar parsvitrotu
atkritumu tvertnes simbolu. Simbols norada, ka
baterijaus, kas lietoti $aja produktd, nedrikst izmest kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem, tie ir jautilizé saskana
ar likumdos$anas prasibam un vietéjiem noteikumiem. Neizmetiet
baterijas ka neskirotus sadzives atkritumus. Baterijai lietotajiem
jaizmanto $o elementu savaksanas punkti, kuros iesp&jams tos
nodot, parstradat un utilizét. Eiropas Savieniba baterijau
savaksana un otrreizéja parstrade tiek veikta saskana ar ipasam
proceddram. Lai uzzinatu vairak par pastavosajam baterijau
otrreizéjas parstrades procediram, sazinieties ar savu pasvaldibu
vai atkritumu apstrades uznémumu vai izgaztuvi.

164



RO © mPTech. Toate drepturile rezervate.

MF2304_MF2304e

Ghid de utilizare a telefonului

myPhone MF2304_MF2304e

14.Continut

Continut 165
Siguranta 166
Continutul pachetului 168
Specificatie tehnica 168
Aspectul telefonului, functiile si butoanele acestuia..........cccuee 169
Pornirea / oprirea telefonului 171
Introducerea cartelelei (lelor) SIM, a cardului de memorie si a
bateriei 171
ncércarea bateriei 172
Schimbare din greseala a limbii 172
Actualizare software 172
Dep 173
intretinerea dispozitivului 173
Eliminarea corespunzatoare al echipamentului electric si electronic
174
Eliminarea corecta a bateriilor uzate 174

Atentie

Declaratie

Producatorul nu este responsabil
pentru orice consecinte cauzate
de utilizarea necorespunzatoare
a telefonului si nerespectarea
instructiunilor de mai sus.

Versiunea software-ului poate
fi actualizatd fard o notificare
prealabild. Reprezentantul isi
pastreaza dreptul de a
determina interpretarea
corecta a instructiunilor de mai
sus.

UTILIZAREA MANUALULUI

165



RO © mPTech. Toate drepturile rezervate. MF2304_MF2304e

Fara consimtamantul prealabil in forma scrisa al producatorului, nici
o parte din acest manual nu poate fi fotocopiata, reprodusa, tradusa
sau transmisa in orice forma sau prin orice mijloace electronice sau
mecanice, inclusiv fotocopierea, inregistrarea sau stocarea in orice
sistem de stocare si partajare a informatiilor.
Va rugdm sd cititi instructiunile de precautie si manualul de utilizare al
telefonului Tnainte de utilizare. Descrierile continute in acest manual
se bazeaza pe setdrile implicite ale telefonului. Cea mai noua versiune
a manualului poate fi gasitad pe site-ul companiei noastre:
www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e

in functie de versiunea instalatd a software-ului, aplicatii, a
furnizorului de servicii, a cartelei SIM sau a tarii, este posibil ca unele
descrieri din acest manual sa nu se potriveasca cu telefonul dvs.
Siguranta

—SERVICE CALIFICAT—
Doar personalul calificat sau service autorizat poate sd instaleze sau sa
repare acest produs. Repararea de cdtre un service neautorizat sau
necalificat poate cauza deteriorarea dispozitivului si pierderea
garantiei.

—APELURI DE ALARMA—
Efectuarea apelurilor de alarma poate sa nu fie posibild in anumite
zone sau circumstante. Este recomandat sd gasiti o modalitate
alternativa de notificare a serviciilor de urgenta in cazul in care va aflati
n zone nedezvoltate sau indepartate.
—STATIILE DE ALIMENTARE—

Nu utilizati telefonul mobil in timp ce realimentati la o statie de
benzind sau in apropierea produselor chimice.
ATENTIE! B In locurile in care existd riscul de explozie (de exemplu, la
benzindrii, uzine chimice etc.), se recomandd oprirea telefonului.
Consultati  regulamentele  care  reglementeazd  utilizarea
echipamentelor GSM in astfel de locuri.
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—SIGURANTA RUTIERA—

Nu folositi acest dispozitiv in timp ce conduceti orice tip de vehicul.
—COPII S PERSOANE CU DIZABILITATI FIZICE SAU MENTALE —
Acest dispozitiv nu trebuie operat de persoane (inclusiv de copii) cu
experientd anterioara n utilizarea echipamentelor electronice. Ele pot
folosi Cameraul numai fiind supravegheate de persoanele
responsabile de siguranta acestora. Acest dispozitiv nu este o jucdrie.
Cardul de memorie si cartelele SIM sunt suficient de mici pentru a fi
inghitite de un copil si provoca sufocarea. Pastrati dispozitivul si

accesoriile lui departe de accesul copiilor.

—APA SI ALTE LICHIDE—
Protejati dispozitivul de apd si de alte lichide. Acest lucru poate avea
un efect negativ asupra componentelor electronice ale telefonului.
Evitati utilizarea dispozitivului in medii cu umiditate ridicatd, cum ar fi
bucatdriile, bdile sau pe vremea ploiosa. Particulele de apd pot
provoca lichefierea umiditatii in dispozitiv si acest lucru poate avea un
impact negativ asupra activitatii componentelor electronice.
—BATERIE 51 ACCESORII —
Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/scdzute (mai
joase de 0°C/ 32°F si mai ridicate de 40°C / 104°F). Temperaturile
extreme pot afecta capacitatea si durata de viata a bateriei. Evitati
contactul cu lichidele si obiectele metalice deoarece acestea pot cauza
deteriorarea partiald sau completd a bateriei. Bateria trebuie sa fie
utilizatd numai in conformitate cu scopul acesteia. Nu distrugeti, nu
deteriorati si nu aruncati bateria in flacari, acest lucru poate cauza
incendiu. Bateria uzata sau deterioratd trebuie sd fie plasatd intr-un
container special. Tncércarea excesivd a bateriei poate duce la
deteriorarea ei. Prin urmare o singura incdrcare a bateriei nu trebuie
sd dureze mai mult de 1 zi. Instalarea unui tip necorespunzator a
bateriei poate cauza explozie. Niciodatd nu dezasamblati bateria.
Bateria trebuie eliminatd fin conformitate cu instructiunile.
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Deconectati incircitorul neutilizat de la reteaua electrici. in caz de
deteriorare a firului incdrcatorului, acesta nu trebuie sa fie reparat, ci

nlocuit cu
producdtor.

/2
OO\

unul nou. Folositi numai accesoriile originale de la

—AUZUL—
Pentru a evita deteriorarea auzului, nu utilizati
dispozitivul la niveluri ridicate de volum pentru o perioada
lungd de timp, nu puneti dispozitivul de operare direct la
ureche.
—VEDEREA—

Pentru a evita deteriorarea vederii, nu priviti de aproape
dioda in timpul functionarii ei. O raza puternica de lumina
poate cauza deteriorarea permanenta a vederii!

Producent:
mPTech Sp. zo.o.
str. Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
www.mptech.eu

Continutul pachetului
Se recomanda de a pastra cutia pentru cazuri de plangere. Pastrati
conatainerul departe de accesul copiilor.

Specificatie tehnica

GSM: 850/900/1800/1900 MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz

Procesor: Unisoc T117, single-core

Afisaj: 3.5” 320x480

Modul difuzor ; lanternd; Camera foto; Radio FM, Functia SOS,

Bluetooth 2.

1

Suportul cardurilor de memorie: max 32 GB
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Conectori: Jack 3,5 mm, USB-C
Capacitatea bateriei:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7V
Dimensiuni: 152 x 64 x 14.2 mm
Greutate: 129 g

Specificatiile tehnice ale sursei de alimentare:

Puterea furnizatd de incarcator trebuie sd se situeze intre
minimum 1,5 wati, de care are nevoie echipamentul radio, si
maximum 5 wati pentru a atinge viteza maxima de incarcare.

Aspectul telefonului, functiile si butoanele acestuia

. Un difuzor folosit in conversatiile
1 Difuzor . d
telefonice.
2 Afisaj Ecran LCD.
Pe ecranul principal permite accesarea
meniului si confirmarea alegerii in timp
3 Butonul ce v3 aflati in meniu. Confirmarea
Meniu selectiei este de asemenea posibild
utilizdnd tasta numarul 5 de pe
tastatura telefonului.
a Butonul V& permite sa receptionati un apel sau
Receptor verde sa consultati lista de apeluri.
n timp ce va aflati in meniu, permite
navigarea prin el. Pe ecranul principal
Butonul de 8 < P . ) P P
. lanseazd comenzi rapide pentru
5/6 navigare ; N RN
functiile selectate. Va permit sa mariti
Sus / Jos T : P
sau sd micsorati volumul unui apel
telefonic sau al unui post de radio.
7 Butonul Apadsati pentru a accesa agenda
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Contacte telefonica. Tn timp ce vA aflati in meniu,
puteti iesi sau opta.
Vd permite sa respingeti un apel de
intrare. in timp ce v4 aflati in meniu,
s Butonul puteti reveni la ecranul principal. Daca
Receptor rosu este mentinut apasat o perioadd mai
lungd de timp, telefonul va fi oprit,
daca acesta este oprit, va fi pornit.
Apasat dupa buton Menu permite
9 Butonul blocarea sau deblocarea telefonului. La
* scrierea SMS, afiseazd simbolurile
pentru a fi introduse in continut.
Comutd fintre modurile audio si
10 Butonul # regimele de introducere a caracterelor
pentru mesaje text.
Pornire/oprire Va p‘erm_ite. sd activa‘,ci» sau .sé
11 M dezactivati dioda lanternei in orice
lanterna
moment.
12 Camera Lentilele camerei.
Button Apasati 5| mentineti pentru a acEiva
13 s0s alarma si/sau apelarea automatd a
numerelor predefinite.
14 Difuzor extern Difu%ovr pentru sunete, tonuri de apel,
muzicd.
Butoane pentru apelarea unui numar
15 Tastatura de Telefon mobil pe ecranul principal si
telefonului introducerea literelor sau numerelor in
modul de scriere SMS.
16 LED Dioda este folositd in calitate de

lanterna.
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17 Blit Dioda serveste ca blit.

La conectare permite fincarcarea
bateriei.  Puteti transfera  date

18 Port USB-C L A . i
(fotografii, videoclipuri, muzicd) atunci
cand il conectati la computer.

19 Deschizsturs Permite ) scoaterea capacului
telefonului.

Pentru conectarea cdstilor (acestea
functioneaza ca o antena atunci cand
ascultati radio FM).

Mufa pentru

20 casti

21 Microfon Cand vorbiti, nu-l acoperiti cu mana.

Va permit sa vd incdrcati telefonul in

22 Pinuri X P
statia de incdrcare.

Pornirea / oprirea telefonului

Pentru a porni/opri telefonul apasati si mentineti Receptor rosu pana
la pornirea telefonului. Daca imediat dupa ce ati pornit telefonul, veti
vedea solicitarea codului PIN, (in forma de ,****”) introduceti codul si
apasati butonul Menu.

Introducerea cartelelei (lelor) SIM, a cardului de memorie sia

bater

Dacd telefonul este pornit - opriti-l. Scoateti capacul din spate al
telefonului - cu ajutorul unghiei ridicati-l utilizdnd spatiul din carcasa si
scoateti bateria. Introducere carteld (le) SIM - asezati cartela SIM cu
contactele aurii orientate in jos in conformitate cu reliefarea
compartimentului. Introduceti cardul de memorie - Introduceti cardul
de memorie microSD cu contactele aurii orientate in jos, in modul in
care este realizat slotul. Introduceti bateria in asa mod ca contactele
sale aurii sa atinga conectorul triplu din compartimentul telefonului.
Puneti si apdsati usor capacul panad cand auziti clicul de fixare.
Asigurati-va ca capacul este bine atasat.
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Incircarea bateriei

Conectati fncarcatorul USB-C la conectorul incarcdtorului de pe
telefon, apoi conectati incarcatorul la reteaua de alimentare.

*Aten Conectarea necorespunzatoare al incarcatorului poate
cauza pagube serioase telefonului. Deteriorarile cauzate de utilizarea
necorespunzatoare a telefonului nu sunt acoperite de garantie.

n timpul inc3rcarii, pictograma bateriei din coltul din dreapta sus al
ecranului trebuie si devind animata. in timpul incarcarii, cand
pictograma bateriei devine neanimata, deconectati incarcdtorul de la
priza de perete. Deconectati cablul de la telefon.

Schimbare din greseala a limbii

Pentru a reveni la setdrile din fabricd, introduceti, din meniul
telefonului: [Meniu] > <Sus> > <OK> > <Jos> > <OK> > <Jos> > <OK> >
<Selectati> si apoi selectati limba de meniu dorita si confirmati cu
<OK>.

Actualizare software
Din cénd in cand, producdtorul furnizeaza actualizari ale software-ului

de sistem prin care dispozitivele primesc noi capacitati, remedieri etc.
Telefonul va informa utilizatorul cu privire la actualizarea disponibila.
Dupa primirea notificarii, accesati centrul de actualizare: Setdri ->
Actualizare, pentru a o rula. Informatiile despre o actualizare
disponibilda pot fi verificate in orice moment. Dupd alegerea unei
actualizari disponibile, telefonul o va instala automat.

In timpul procesului de actualizare, este posibil ca dispozitivul sd
se reporneascd de mai multe ori. Nu scoateti bateria si nu utilizati
functiile acesteia in acest moment, deoarece acest lucru poate duce la
oprirea functiondrii dispozitivului.
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Depanarea
K ik Solutia posibild
hueducs Asigurati-va ca cartela SIM este instalata corect.
cartela SIM ’

Introduceti PIN

Daca cartela SIM este protejata cu cod PIN, trebuie
sa introduceti codul PIN cand porniti telefonul si
apasati <OK>.

Esuare retea

n zonele unde semnalul sau receptia sunt slabe,
este posibil ca apelurile s3 nu fie posibile. Este
posibil ca si receptionarea apelurilor sa nu fie
posibild. Mergeti in alta locatie si incercati din nou.

Calitate slaba a

sunetului in . AR R
timpul Asigurati-va ca difuzorul si microfonul nu sunt|
P . . |acoperite.
conversatiei
telefonice
. |Microfonul ar trebui sa fie aproape de gurd.
Nu pot auzi P « . A
Verificati daca microfonul incorporat nu este
apelantul. X < P - <
. [acoperit. Daca folositi castile, verificati daca
/Apelantul nu ma e «
. acestea au fost conectate corect. Verificati daca)
poate auzi

difuzorul incorporat nu este acoperit.

Conexiunea nu
poate fi stabilita

Verificati daca numdrul de Telefon mobil introdus
este corect. Verificati dacd numdrul de Telefon
mobil introdus [Contacte] este corect. Introduceti
numadrul de Telefon mobil corect daca este
necesar.

Nimeni nu ma
poate suna

ITelefonul trebuie sa fie conectat si in raza retelei
GSM.

Intretinerea dispozitivului
Respectati instructiunile de mai jos.
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. Pentru curatare folositi doar o stofa uscatd. Niciodatd nu
folositi nici un agent cu o concentratie mare de acizi sau alcalii.

. Folositi numai accesoriile originale. incélcarea acestei reguli
poate duce la anularea garantiei.

Eliminarea corespunzdtoare al echipamentului electric si electronic
Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat, in
conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE cu
privire la Echipament electric si electronic uzat (Deseuri
de Echipamente Electrice si Electronice - DEEE). Produsele
marcate cu acest simbol nu trebuie sa fie eliminate sau

aruncate impreund cu alte deseuri menagere dupd perioada de

utilizare. Utilizatorul este obligat sd se debaraseze de echipamentul
electric si electronic prin livrarea lui la punctul de reciclare desemnat
in care sunt reciclate deseurile periculoase. Colectarea acestui tip de
deseuri in locatiile desemnate si procesul propriu-zis de recuperare al
acestora contribuie la protectia resurselor naturale. Eliminarea
corespunzatoare al echipamentului electric si electronic este benefica
pentru sdndtatea umana si mediul inconjurator. Pentru a obtine
informatie despre locul si modul de eliminare a echipamentelor
electrice si electronice uzate intr-un mod ecologic, utilizatorul trebuie

sa contacteze administratia publica locald, , punctul de colectare a

deseurilor, sau punctul de vanzare unde a fost procurat echipamentul.

Eliminarea corectd a bateriilor uzate
in conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu
schimbdrile continute fin directiva Uniunii Europene
2013/56/UE cu privire la eliminarea bateriilor, acest
produs este marcat cu simbol cos de gunoi barat cu doua

linii. Simbolul indica faptul cd bateriile utilizate in acest produs nu

trebuie eliminate cu deseurile menajere obisnuite, dar trebuie tratate
in conformitate cu directivele legale si reglementdrile locale. Nu se
permite ca bateriile si acumulatoarele s3 fie eliminate impreuna cu
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deseurile  municipale  nesortate.  Utilizatorii  bateriilor  si
acumulatoarelor trebuie sd utilizeze punctele de colectare disponibile
al acestor unitati, care permite intoarcerea lor, reciclarea si eliminarea.
Tn cadrul UE, colectarea si reciclarea bateriilor si acumulatoarelor este
subiectul unei proceduri aparte. Pentru a afla mai multe despre
procedurile existente de reciclare a bateriilor si acumulatoarelor
contactati oficiul local sau o institutie de eliminare a deseurilor sau
depozit.
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PykoBoacTBO nosib3oBaTens
myPhone MF2304_MF2304e

15.CoaepxaHue

CopepxaHue 176
Be3sonacHocTh 178
CojepxaHue ynakoBKH 182
TexHUYecKas cnenupuKkanus 182
BHewHuii BUJ TesiedoHa, ero GyHKIUU U KHOMKM ...... 182
BrinoYeHUe/BBIK/TIOYEHUE TEAEPOHA. ...cuveveveneninnennes 185
MoHTax SIM-KapT(bl), KapThl IAMATH U AKKyMYyJISITOpa
185
3apsajaka 6aTapeu 186
CmeHa A3bIKa 186
OGHOBJIEHHE MPOTPAMMHOTO 06ECHEYEHH A ...vveeurennens 187
3aBojcKHe HaCTPOMKHU 187
YcTpaHeHue HeHMcnIpaBHOCTeEM 187
06cyKuBaHMe yCTPOHCTBa 189
IIpaBu/IbHAsA yTUIM3ALUSA 3JIEKTPUYECKOT0 M
3JIEKTPOHHOTO 060pYyA0BaHUA 189

IIpaBU/IbHAsA YyTU/IM3ALUS UCII0JIb30BaHHbIX 6aTapeii 190

BHuMaHue 3asaBJieHUue
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IlpousBojuTe b HE HECET
OTBETCTBEHHOCTH 3a JII0Oble
oCJeACTBUA, BbI3BAaHHbIE
HeNnpaBUJIbHbIM
HCNO0JIb30BAaHUEM TEJ'IE(l)OHa
Y HECOGJII0IeHHEM

Bepcusi mporpaMMHOro
obecrieyeHH st MOXKET GbITh
06GHOBJIEHA 6€3
NpeBapUTENbHOTO
yBezsoMJieHHs. [Ipojaser;
OCTaBJISIET 32 CO60M MpaBo
onpeJesIATh MPaBUIbHOE

BbIIIEyKa3aHHBIX TOJIKOBaHHE
WHCTPYKLHH. BbllLIeyKa3aHHbIX
WHCTPYKLHH.
UCIIOJIb3OBAHHUE PYKOBO/JCTBA
Be3  mnpeABapUTE/JbHOT0  NHCBMEHHOrO  COrJacus
NPOU3BOAUTE/ISI HUKAaKas YacTh JAHHOT0 PYKOBO/JCTBA He
MoXeT ObiTb (OTOKONMMPOBAaHA, BOCNPOU3BEJEHa,

nepeBejeHa WK NlepeJaHa B 11060# ¢popme UM JT0GHIMU
CpeACTBaMH, 3JIEKTPOHHBIMH WM MeXaHMYeCKHUMH,
BKJII0Yasd (POTOKOMMPOBAaHME, 3allUCh M/IM XpaHEHHE B
JII0GBIX CUCTEeMax XpaHeHUs1 M o6MeHa nHpopmanuei.
[IlpoynTaiiTe Mepbl NpeJOCTOPOKHOCTH U PYKOBOACTBO
nosib30BaTe]ss  TelepoHA  Iepes,  UCHOJb30BaHHUEM.
OHl/lCaHPIH, copepxauuecsa B AaHHOM PYKOBOACTBE,
OCHOBaHbl Ha HACTpPOWKax N0 yMoJuYaHHIO TesedoHa.
Hogelilmyo BepcHi0 PYKOBOACTBA MOXKHO HalTH Ha caiiTe
Hallei KoMnaHUH:
www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e
B 3aBucuMocTH oT yCTaHOBJ’IeHHOﬁ BEepCHH IPOrpaMMHOTO
obecreyeHts, MPUIOKEHHUs, OCTABIIMKA yCyT, SIM-KapTel
WIN CTpaHbl, HEKOTOpblE ONHMCAHUS B 3TOM PYKOBOJCTBE
MOTYT He COOTBETCTBOBATb BalleMy TeJieoHy.
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Be3zonacHocTh
—KBA/IHPHIIHPOBAHHOE TEXHHYECKOE
OBC/N1Y>XHBAHHE—
Toabpko KBa/IMQUIIMPOBAHHBIHI nepcoHasl WIn
ABTOPHU3UPOBAHHBIN CepBUCHBIA LIeHTP MOTYT

KOHQUIYypUPOBAaTh WM  PEMOHTHPOBATb  yCTPOWCTBO.
PeMOHT, ocyllecTBJIeHHBIH HeCaHKHOHUPOBAHHBIM HJIN
HEKBaJUPUIMPOBAHHBIM LIEHTPOM, MOXET MPHUBECTH K
HOBPEXAEHHIO TeslepOHA U TOTEPU rapaHTHH.
—3KCTPEHHBIE BbI30BbI—
B HEKOTOPBIX MeCTaX WUJIM NIPH HEKOTOPBIX 0GCTOATENBCTBAX
ocCylecTBJIeHUe 3KCTPEHHbIX BbI3OBOB MOXeT 6bITh
HEBO3MOXXHO. PekoMeHAyeTcs HaWTH aJbTepHATUBHbIN
cnoco6  yBeJOMJIEHHS aBapUHHBIX C/AYX06, €CJIU BBl
coGupaeTech NMpe6bIBaThb B HEPA3BUTBIX HJIHM OT/aJ€HHBIX
paloHax.

—ABTO3AIIPABOYHBIE CTAHLIHH—
He mnosb3yiiTecb MOGMJIBHBIM TeledOHOM BO BpeMsi
3alpaBKM Ha  aBTO3allPaBOYHOW  CTAaHIMM HMJIH B
Henocpe/ICTBEHHOH 6/IM30CTH OT XUMUKATOB.
BHUMAHHE! B mecmax, 2de cywecmsyem puck e3pvlea
(Hanpumep, Ha ABMO3ANPABOYHbIX CMAHYUSX, XUMUYECKUX
3a800ax u m. 0.), pekomeHdyemcsi B8blKAYAMb MeaePoH.
O3HaKoOMbmecb € NpasuaaMu,  pe2AaMeHMupyuuMu
ucnob3osanue 060pydosanus GSM @ amux mecmax.

—BE30ITACHOCTb JIOPOXKHOI'O /IBUXKEHHA—
He wucmosb3yiiTe 3TO yCTpPOHCTBO BO BpeMsl BOXAEHHS
J1060T0 TPAHCIIOPTHOTO CPEACTBA.
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—/JETH H IIOAH C OTPAHHYEHHBIMH
BO3MO>XHOCTAMH —

JTO yCTPOWCTBO He JOJIKHO 3KCIUIyaTHPOBATBHCA JIOJbMU
(BKJIIOYasA JleTeil) ¢ orpaHMYeHHBIMH (UINYECKHMH HJIH
YMCTBEHHBIMH CIIOCOGHOCTSIMM, a TakKxe JIIOJAbMH, He
HMEIOLIMMH OIbITa PAGOTHI C 3IEKTPOHHBIM 060PY/JOBaHUEM.
OHM MOTYT MHCNOJB30BAaTh YCTPOMCTBO TOJBKO IIOJ
Hab6JII0/leHHeM JIIoJlel, OTBETCTBEHHBIX 32 UX 6€30I1aCHOCTb.
JTo ycTpoicTBo He urpymka. Kapra mamatu u SIM-kapTa
AOCTATOYHO MaJibl, YTOOBI UX MOT MpPOrJOTUTHh pe6eH0K, 4TO
MOXET BBI3BaThb y/yllbe. XpaHHUTe YCTPOHCTBO U €ro
aKceccyapbl B HEJJOCTYITHOM 1S leTel MecTe.

—BO/JA H IPYTHE )KH/JKOCTH —

Beperute ycTpoWcTBO OT mNomajaHus BOAblI W JApPYrux
KUAKOCTENW. DTO MOXKET HeraTUBHO BJIMATH Ha 3JIEKTPOHHbIE
KOMIIOHEHTbl ~ TejedpoHa. Ms6eraiiTe Hcmosb30BaHUs
YCTPOHCTBA B MeCTaX C BBICOKOH BJIQXKHOCTbIO, TAaKUX Kak
KyXHl/l, BaHHble KOMHaThbl HWJIU B AO)KAJ'H/IBle HOFOLLy.
YacTuubl BOABI MOTYT BbI3BAaThb CKOIJIEHHE BJIarH B
YCTPONCTBE, YTO MOXKET OTPULIATEJILHO CKa3aTbCsl HAa paboTe
3JIEKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB.

—BATAPEA H AKCCECYAPBI—
He nopBepraiiTe  Garapelo  BO3AEHCTBHIO  O4YeHb
BBICOKMX/HU3KHX TeMmepaTyp (Hmxke 0°C u Bbime 40°C).
OKCTpeMaJbHble — TeMIepaTypbl MOIyT MOBJIMATH Ha
MOIIHOCTb M CPOK CJIyK6bl 6aTapen. M36eraiiTe KOHTaKTa C
JKHUAKOCTAMM M MeTaJ/IM4eCKUMH NpeJMeTaMU TaK KakK 3TO
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MOXeT BbI3BaThb YaCTHMYHOE WJM TMOJHOEe paspylieHHe
Garapen. bBaTapes [o/DKHa MCHOJIb30BaTbCs TOJIBKO B
COOTBETCTBUHU C eé mpejHa3HavyeHHeM. He paspyuaiitTe, He
pas6upaiiTe 1 He 6pocaiiTe 6aTapelo B OTOHb — 3TO OMACHO U
MOXeT NpPHUBECTH K noxapy. H3HOIIeHHble MU
NOBpeX/IeHHble 6aTaped JOJ/DKHbI GbIThb IMOMEIEHbl B
crieqUasbHbI KOHTelHep. YpeaMmepHasi 3apsijka GaTtapeu
MOXET NPUBECTHU K e€ moBpexaeHut0. TakuM 06pa3oM ojHa
3apsjka GaTaped JAOJDKHA [JJIMTbCA He Gosee 1 JHS.
YcTaHOBKA HeNMpaBUJIBHOTO THIMA GaTaped MOXeT NPUBECTH
Ko B3pbiBy. Hukorga He pas3bupailiTe Garaper.
YTunusupyiiTe 6aTapelo B COOTBETCTBHM C MHCTPYKLUSMH.
OTKJIIOYUTE HEUCII0JIb3yeMoe 3apsiJHOe YCTPOUCTBO OT CETH
nuTaHus. B ciayyae moBpexaeHus: KaGessl YCTPOKMCTBA, ero
HeO6XOAl/IMO He DpEeMOHTHUPOBATh, a 3aMEHUTb HOBBLIM.
Ucnosb3yiiTe TOJMBKO OpUIHMHAJNbHBIE aKceccyapbl OT
NPOU3BOJUTEIA.
—C/IyX—

Bo wusbexxaHuMe TNOBpeXAEHUs  ClayXa He

HCIOJIb3YHTE YCTPOMCTBO Ha BBICOKUX YPOBHSX

FPOMKOCTH B TeYeHHE [UIUTEJbHOro Mepuoja
BpeMeHH, He NPHUCIOHSANTe (QYHKIHOHUPYIOUMUH AUHAMUK
HeNoCcpeJCTBEHHO K yXy.

—3PEHHE—
5 Bo wu36GexxaHuWe TNOBpEX/[EHUs 3peHHs He
&)\ cHoTpure BKJIIOUEHbIH Aunoj. CUJIBHBIHN JIyd cBETa

MOXXET NPUBECTH K HEOGPATUMOMY HOBPEKAEHHUIO

rsas!

IIpousBoguTeE/IB: mPTech Sp. z 0.0.
180



RU © mPTech. Bce npaBa 3awwuuieHsl. MF2304_MF2304e

Yn. HoBorpojska, 31
00-511 BapuiaBa
[Mosnbua
www.mptech.eu
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Cogepmal-me YIIaKOBKH

PekoMeH/lyeTcs COXpaHHMTh YNaKOBKY AJIA CIydas Kajo6.

XpaHHUTe ynaKoBKy B HEZJOCTYIIHOM JJIs1 JleTeii MecTe.

Texnuyeckas cnenypukanus
GSM: 850/900/1800/1900 MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
[Iponeccop: Unisoc T117, oaHOAAepHBIN
JkpaH: 3.5” 320x480

PexxuM rpoMKoroBopureJisi; GoHapuK; poTokamepa; FM-
pazauo, dyHkuus SOS, Bluetooth 2.1
[lopaepkka KapT naMATH: max 32 GB
Pasbembl: Jack 3,5 MM, USB-C

EmkocTb GaTapen:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7V
Pasmepsbl: 152 x 64 x 14.2 mm

Bec: 129 g

TexHUUYECKME XapaKTepUCTUKK 610Ka NUTaHusA:

MoLHOCTb, NoAaBaemas 3apsaHbIM YCTPOWCTBOM, AO/IKHA BbITb

B MpeAenax oT MMHMManbHoi 1,5 BT, Tpebyemoit

pPagmMoyCTPOMCTBOM, A0 MaKCMManbHoM 5 BT, Heobxoammoit ana

AOCTUIKEHUA MAaKCUMAIbHOW CKOPOCTU 3apAAKH.

BHemnuii BuJ TesedoHa, ero HKIWW U KHONIKHA

Z[I/IHaMI/lK, HCHOJTh3yeMbIﬁ pinscs

1 JluHaMUuK
TeJiepOHHBIX pa3roBOPOB.
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2 JKpaH KK gucneit.
Haxozsich Ha r/1aBHOM 3KpaHe,
MO3BOJIIET BONTH B MEHIO U
K NMOATBEPJUTD BbI6GOD, HAXOAACH B
3 1\:::;3 MmeHI0. [loaTBepxk/ieHNe BbIGOPa
TaKXe BO3MOXHO C TIOMOILbIO
KJIaBHMIIM HOMep 5 Ha
KJIaBHaType TesedoHa.
Knonka Io3BosiieT NPUHATH BXOAALIMHI
4 3es1eHasn 3BOHOK WJIM IPOCMaTpPUBaTh
Tpy6Ka CNIHMCOK 3BOHKOB.
Haxoascb B MeHI0O MNO3BOJISIET
nepeMeliatbcss nmo Hemy. Ha
Knonku IJIaBHOM  3KpaHe  3alycKaeT
5/6 HaBUTaLU1 APJBIKH s BbIGPaHHBIX
Beepx / Buu3s byHxuuit. [103BOJIAIOT yBEJTUIUTH
WJIM  YMEHBIIUTb  TPOMKOCTb
TeJleGOHHOT0 3BOHKA UJIM PaJivo.
HaxxmuTe, 4YTO6BI BOHTH B
7 Knonka TeslepoHHyI0 KHUTY. Haxonsch B
KoHTaKTBI MEeHI0  CHIYXKMT KaK  KHOINKa
«Hazag».
MosBonsieT OTKJIOHUTb
BXoJAMHA BpI30B. Haxojsach B
Knomnka MEHIO T03BOJIAET BEpPHYThCA Ha
8 KpacHas rJ1aBHBIH 3KpaH. [Ipu
TpyGKa JUIATE/IbHOM yAepXaHuu

BBIKJIIOYaeT TejedOH WJIH, eClIH
OH BBIKJIOYE€H, BKJIDYAET €ero.
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HaxaTue mnocse kHonku MeHio
MO3BOJIIET 3a6JIOKHPOBATh HWJIH
KHomnka P
9 * pas6siokupoBaTh TesepoH. [Ipu
HanucaHuu SMS  oTo6paxaeTr
CHUMBOJIbI JIJ1s1 BCTABKH B KOHTEHT.
Iepeknoyenue Mexay
3BYKOBBIMU npoduasMU u
KHomnka
10 # peXxuMaMHu BBOJila CUMBOJIOB JJIs1
TEKCTOBBIX COOGIIEHHH,
yBeJINYUBaeT.
IlosBonsseT B Jt06Goe BpeMs
BxJ1/BBIKIT
11 BKJIIOYATbh WJIM BBIKJIKYATb AUOJ
donapuka
doHapuka.
12 Kamepa 06beKTHBbI KaMephl.
HaxxmuTe U yep:xuBaiiTe, 4YTo6bI
13 KHonka AKTHBUPOBAThb TpeBory  SOS
SOS W/WNM  aBTOMATHYeCKUl Habop
“36paHHBIX paHee HOMEpPOB.
” I'pomkorosopuTe/b Jis
BHemrnuit P p AR
14 CHCTEMHBIX 3BYKOB, MeJIOJUMU
JIMHaMUK
3BOHKQ, MY3bIKH.
KinaBuiuy, ¢ moMolup KOTOPBIX
Ha TJIaBHOM 3KpaHe MOXHO
KnaBuatypa
15 HabpaTb HOMep, a BO BpeMs
TesedpoHa
HanvcaHusi SMS BBOAUTD GYKBBI U
LHUQpHIL.
HOJ| MCNOJIb3YETCS B KadyecTBe
16 CBeTozuon Awon Y
¢doHapuka.
17 Bcenbimka JIMOJ| CITYXKUT BCIIBILIKOH.
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llpy MOAKIIOYEHHH MO3BOJSIET
3apsAuTh GaTapew. Bbl MoxeTe
nepejaBatb JlaHHble
(poTorpaduu, BHAEO, MY3BIKY)
npu MO/K/II0YEHHH K
KOMIIbIOTEpY.

18 [TopT USB-C

[To3BossieT CHATb KpBILIKY

19 Huma
TesedoHa.

Jl1s o iK/II0YeHUs HayITHUKOB
Pazbem pna (OHH BBINOIHAIOT GYHKIHIO
HayLIHUKOB aHTEHHBI IPY NPOCIYITMBAHUH
FM-pazuo).

20

Ipu pa3roBope He 3aKpbIBaiiTe

21 MukpodoH ero pyKoid.

Io3BosAIOT 3apsKaThb TeJedoH

22 KoHTakTbI -
Ha 3apsAAHOHN CTaHIMU.

BxioyeHne/BoIK/I0YeHUe TeledoHa

YTO6bl BKJIIOUHTDH/BBIKJIIOYUTL TeJepoH, HaXMHUTE U
yaepxuBaiiTe KpacHasi Tpy6Ka [0 BKJOYeHHs TesepoHA.
EcJi cpasy mocJie BKJIOY€eHHs TeJepoHa Bbl YBUAHUTE 3aMIPOC
PIN-koza, (B BUJE «****y) BBeAUTE KOJ M HAXMHUTE KHOIKY
Menmwo (OK).

MonTax SIM-KapT(bl), KADTHI NAMATHA U AKKYMYJIATOpA

Ecii TesieOH BKIIIOYEH - BLIKJIIOUUTE ero. CHUMHUTE 3a/{HIOI0
KpBILIKY TeJiedoHa - HOAJAEHbTE ee HOT'TeM, HCIO0JIb3Yys 3a30P
B KOpmyce W WU3BJeKHTe 6Gartapew. BcraBbTe SIM-
KapTy(KapThl) - ee HEOGXOAMMO CTOPOHOHM C 30JI0THCTBIMU
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KOHTaKTaMH BHHU3, COOTBETCTBEHHO K BbIpe3y Ja SIM-
KapThbl. BcTaBbTe KapTy maMsiTu. BcTaBbTe KapTy HmaMsiTH
microSD 1030JI0YeHHBIMH KOHTAKTaMH BHHU3, KaK YCTPOEHO
rHe3/l0. BcTaBbTe aKKyMyJISITOP TaK, YTOObI €r0 30JI0THUCThIE
KOHTaKThI Kaca/luCh TPOMHOIO pas3beMa B OTceKe TejedpoHa.
HajeHbTe M aKKypaTHO HaXXMHUTe Ha KpBIIIKY, TIOKa He
YC/BILIMTE IIeT4OK 3allesoK. YGeAHUTech, 4TO KpbILUIKa
XOPOILIO MPUKpeIIeHa.

3apsajaka 6aTapeu
[MoaxaoyuTe 3apsfHoe ycTpoiicTBo USB-C K pasbeMy

3apAAHOrO YCTpPOicTBA Ha BallleM TesleoHe, 3aTeM
MO/KJII0YHTE 3apsiIHOE YCTPOHCTBO K 3JIEKTPOCETH.
*BHMMaHMe: HenpaBuibHOe TOJK/II0YEHHE 3apsALHOrO
YCTPOWCTBA MOXKET NPUBECTH K CHJIBHOMY IIOBPEXJEHMIO
TenepoHa. Ha moBpex/eHMs, BbI3BaHHble HeNpaBUJIbHBIM
HCI0JIb30BaHHEM TenedoHa, rapaHTHsi He
pacrnpoctpaHsieTcsi. Bo BpeMsi 3apsi/iku, 3Ha4YOK 6aTaped B
HpaBOM BEPXHEM yTJIy 9KpaHa JJoJKeH 6bITh aKTUBHBIM. Eciin
3HA4YeK 3apAAKd IMepecTtasa ObITh aKTHUBHBIM OTKJIIOUHUTE
3apsiiHOE YCTPOMCTBO OT CETEBOM PO3ETKH.

CMeHa a3bIKa

Ecnin Ha TenepoHe no KaKOM-TO NpUYMHE YCTAHOBJIEH
HeH3BeCTHbII7[ A3BIK, €ro MOXHO HW3MEHUTb C IOMOIIbIO
MooYepeJHOr0 HaXKaTHA:

[MeHw0] > <BBepx> > <OK> > <BHu3> > <OK> > <BHu3> >
<OK> > <BpIGpaThb>, a 3aTeM BbIGEPHUTE HYKHBIH A3bIK MEHIO
Y NIOATBepUTe HaxkaTheM <OK>.
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OGHOBJIEHN e NPOrPAMMHOr0 06ecneYyeHus:
[leprouyecKd MNpPOU3BOJAUTE/b BbINYCKaeT OGHOBJIEHHUS

cuctemHoro I10, c TOMOIIbI0 KOTOPBIX yCTPOHCTBA MOJIYYal0T
HOBbI€ BO3MOXHOCTH, UCIIPABJIEHHS U T.J,.

Tenepon mnponHPopMHUpyeT MOJb30BaTENS O JOCTYIHOM
o6HoBsIeHHH. [losyduB yBeJjOMJIeHHe, NepeHiuTe B IIEHTP
oGHOBJIeHU#: HacTpoiiku -> OGHOBJIeHHE, YTOGbI 3alyCTUTh
ero. UHdopmMauuiw 0 [JOCTYMHOM OGHOBJIEHUM MOXKHO
NpOBepUThL B JI060H MoMeHT. [locse BbIGOpa JOCTYMHOIO
06HOBJIEHHUs TeslePOH aBTOMAaTHUYECKH YCTAaHOBUT €ro.

B npoyecce o6Ho81eHUS1 ycmpoticm8o Moxcem HecKO/IbKO
pasz nepesazpysumscsi. He uzesekaiime 6 samo epemsi 6amapero
u He ucnoavyiime ee @yHKyuu, mak KAk 3mo Mmodxcem
npusecmu k npekpaujeHuro pabomsl ycmpoticmea.

3aBoJCcKHE HACTPOMKU
YTO6bI BOCCTAHOBHUTb 3aBOJACKHE HACTPOWKH, BbIGEPHUTE B

MeHIO TesepoHa: [Hacrpoiiku] > [Tenedpon] >
[BoccraHoBUTH 3aBojckue HacTpoiiku]. Kox jsist c6poca k
3aBOJICKMM HacTpoWkam: 1122,

Yc‘rgaﬂel-me Heucn EaBHOCTeﬁ

CooGuieHue BosmoxHoe p ne
V6equrech, 4TO SIM-KapTa|
yCTaHOBJIEHA NPABUJIbHO.

BcraBbTe SIM-kapTy

187



RU © mPTech. Bce npaBa 3awwuuieHsl. MF2304_MF2304e

Brepute PIN

Eciu  SIM-kapra 3amumieHa PIN-
KOZI0M, Bbl JJOJKHBI BBeCTHU PIN-KoZ,
MpH BKJIIOYEHHUH TeslepOoHa U HaXKaTh
<OK>.

Jlo MeHs1 HUKTO He
MOXeT J03BOHUTBCS

TesedpoH AoKeH 6BITH BKJIOYEH U
HaX0UThCs B npejenax|
\jocsiraeMocTH ceTu GSM.

C6o# ceTu

B pailioHax co c/sabbIM CHTHaJJOM|
OCyllleCTBJIEHH e BbI3OBOB MOXKeT
6bITh HeBO3MOXHO. Takke npuem
3BOHKOB MOXET GbITb HEBO3MOXEH.
CmeHUTE MeCTOINO0JIOKEHHe U
monpoGyHTe CHOBa.

A He capiy
3BOHALLEr0/3BOHALIUMI
He CJIBILIUT MEeHs

MuKpodOH A0/KEH ObITh 6JU3KO KO|
pTy. [lpoBepbTe, He MNPHUKPBIT JH
MukpodoH. [Ipu HCrMoNb30BaHUU
FapHUTYPBI, poBepbTe
MpaBUJBHOCTb €€ MOJAKJIOYeHHUS.
[lpoBepbTe, He  NPHUKPBIT JIH
IMHAMUK.

CoeiiHEHHE HE MOXKET
6bITh YCTAaHOBJIEHO

[IpoBepbTe, NpaBUJILHO JIM BBeJleH|
HoMep  TesedoHa.  IIpoBepbTe,
ABJIAETCA JIN NpaBUJIbHBIM
BBeZleHbIi HoMep TesepoHaA B
[KonTakTsei]. [Ipy Heo6xoxHMOCTH|
BBEUTE l'lpaBHJ'leblﬁ HOMeEDP
'TenedoHa.
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[l10x0e KauecTBO
3ByKa BO BpeMs
pasrosopa

Y6enurech, 4YTO  JUHAMHK U
MUKPOGOH He MPUKPHITHI.

06cayKUBaHKe YCTPOHCTBA
CrefyiTe HHCTPYKLMAM HHXKe.

e /sl YHUCTKU HCIOJIb3YyHTe TOJILKO CyXyl0 TKaHb. He
HCIOJIb3YHTe CpeACcTBa C BBICOKOW KOHLEHTpauuei
KHUCJIOT WU IeJI04Yei.

e lcnosb3yiiTe TOJNBKO OpUrMHa/IbHblE aKCecCyaphl.
HapymeHue 3Toro mpaBu/Jia MOXeET INPUBECTH K
AHHYJIMPOBAHUIO rapaHTHUH.

IIpaBuibHas YTUIN3aNUs 3JIEKTPUYECKOT0 u
3JIEKTPOHHOT'O 060PYI0BAHUA
YcrpoiicTBo 0603HaYeHO nepe4epKHYThIM
KOHTellHepoM, B COOTBeTCTBUM ¢ EBpomneiickoit
JIMPEKTUBOH 2012/19/EC KacaTeJIbHO
HCIO0JIb30BAHHOTO 3JIEKTPUYECKOTO u
HE 5/cKTPOHHOIO 060opy0BaHUs (OTx0B1
3JIEKTPUYECKOTO M 3JIEKTPOHHOro o6opyjaoBaHus - WEEE).
I/Isgem/m, noMe4yeHHbIe 3TUM CHUMBOJIOM, HeJIb34d
YTUAU3UPOBATL HJIH BbIﬁpaCbIBaTb BMeCTE€ C OBITOBBIM
MyCOpOM TOCJIe MCNOoJIb30BaHUA. [losb30BaTeNb 0653aH
u36aBUTbCA  OT  3JIEKTPUYECKOTO W 3JIEKTPOHHOrO
0GOpyAOBaHMUs, OTHPAaBUB €ro B Ha3HAYEeHHbIH MYHKT
nepepaboTKH, B KOTOpPOM 06pa6aTblBalOTCs ONacHble
OTXOABbI. Takue 0TXO0 bl COGHpa}OTCH B ClieiMaJIbHBIX MeCTax,
a caM Ipolecc HMX NepepabOTKH CIOCOGCTBYIOT 3alljUTe
HaTypaJbHbIX  pecypcoB.  Hagnexamas  yTuausauus
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UCIO/Ib30BAHHOTO  3JIEKTPHUYECKOTO ¥ 3JIEKTPOHHOTO
o6opyZioBaHHS TMOJIe3HA JJIA 3J0pOBbA 4YeJoBeKa M
OKpYy>Karle# cpe/ibl. YTOGBI MOTYIUTh HHPOPMALHIO O TOM,
rfie ¥ KaK yTHJIM3UPOBATh HCIO/Ib30BaHHOE 3JIEKTPHYECKOe
U 3JIEKTPOHHOE 060py/I0BaHHEe IKOJIOTUYECKU Ge30MacHbIM
CrocoGoM, 0oGpaTHUTech B MyHHMIMIAJbHOE ydpex/eHHe,
NyHKT c6opa OTXO/OB HJHM IYHKT TNpPOJaXKH, TAe GbLIO
npuo6peTeHo 060pyZ0BaHUE.

IIpaBu/IbHAS YTHIN3AI U UCNI0JIb30BaHHBIX 6aTapeit
B cootBercTBUHU ¢ JupekTuBoii EC 2006/66/EC c
HU3MEHEHUsIMH CoJiepXKaluMucs B JlUpeKTHBe
Espomneiickoro Cot3a 2013/56/UE KacaTeJbHO
yTUIU3alUKU GaTapel, 3TO u3/esrne 0603HAYEHO
nepeuyépKHYThIM KOHTelHepoM. CHMBOJI O3HA4yaeT, 4YTO
6aTraped HCHOJb3yeMble B 3TOM H3JEJMH He JIO/DKHBI
BbIGPACHIBATbCsl BMECTE C GBITOBBIM MYCOPOM, OHM JIOJIKHBI
o6pabaThlBaTbCl B COOTBETCTBUM C  NPABOBBIMH
JIMPEKTHBAMH M MeCTHbIMM HOpPMaMH. 3ampelaercs
YTUIU3UPOBATh 6aTapeu " AKKYMYJISTOPBI c
HECOPTHUPOBAaHHBIMHU TOPOJCKMMHU O0TX0/AaMHu. [losib3oBaTe N
6aTtapeil. M  aKKyMyJSATOPOB  JIOJDKHBI  HCIIOJIb30BaTh
JIOCTYIIHbIe TNYHKTbl c6Opa 3THUX W3JEJNUH, KOTOpbIe
MO3BOJIIIOT WX BO3BpAaT, NepepaboTKy M yTWau3auuio. B
pamkax EC, c6op u nepepaGoTka 6aTaped U aKKyMyJIsITOPOB
SIBJISIETCS NIPEAMETOM OT/e/IbHOM npoueaypbl. YToGbI y3HATH
Gosibllle O CYLECTBYWOIIMX TNpoLeAypax InepepaboTKu
6arapeil U aKKyMyJsITOPOB, 06paTUTECh B MeCTHBIH 0QuUC
WJIM y4YpexX/ieHue [0 YyTUIU3aL U1 OTX0/10B.
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PBKOBO/CTBO 3A YOTPEBA
myPhone MF2304_MF2304e

16.CvabpKaHue
CbAbpiKaHue
besonacHoct.
CbAbpKaHMe Ha NakeTa
TexXHUYECKM XapaKTePUCTUKKN
DyHKUUM U ByTOHU Ha TenedoHa
BktouBaHe/U3KNIOUBAHE HA TENEPOHA. ... eerueerrreenresnrsannnans
CnaraHe Ha SIM KapTa, KapTa namert U 6aTepmATa ...............
3apexpaaHe Ha 6aTtepuaTa
Heymuwnena cmaHa Ha e3uka
AkTyanusauusa Ha codpTtyepa
YecrocpewiaHn npobnemu
MopAapbikKa Ha yCTpoOWCTBOTO
MpaBWAHO U3XBbPAAHE HA NEKTPOHUKA ...

MpaBUNHO U3XBBPAAHE Ha U3NoN3BaHK BaTepu ..

BHumaHue 3abenexka

MpoN3BOANTENAT He HOCK OTroBOpPHOCT | CodTyepHaTa Bepcua MoKe

3a NOCNEACTBUATA OT CUTYaALMUM C Aa ce nopo6pu 6e3
HenpaBW/IHO U3NON3BaHe NN npeasapuTtenHo
HecnassaHe Ha rOPHUTE NPEnopPbKN. yBefjom/eHwe.

U3NON3BAHE HA PbKOBOACTBOTO
Bes npepBapuTeNIHO NUCMEHO CbfnacMe Ha NPOU3BOAUTENS,
HMKOA 4acT OT TOBa PBKOBOACTBO He Moxe Aa 6bae
doTtokonupaHa, Bb3NpPOM3BENKAAHA, MNpeBeXAaHa UM
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npeaaBaHa NoA KakBato U Aa e ¢opma WU NO KaKBUTO U Aa
6uno cpeacTsa, €N1EeKTPOHHU UAun ¢M3MHECKB, BK/IIOYUUTENHO
tbu‘roxonupaﬂe, 3anucBaHe UAU CbXpaHABaHe BbB BCAKAKBU
CUCTEMMU 3a CbXPaHEeHUEe U cnogenaHe Ha qu)opmau,uﬂ.
MNpean pa 3anodyHeTe pa  wusnonssate TenedoHa, Mons,
3anos3Haite ce c VIH¢OpMaLlM$ITa OTHOCHO 6e30nacHocTTa M
MHCTpYKuuuTe 3a pabota c TenedoHa. OnucaHusaTa B TOBA
PPBPKOBOACTBO Ca HanpaBeHW CNPAMO CTaHAAPTHUTE HaCTpOFIKM Ha
TenedoHa. Hail-HoBaTa BepcuA Ha PBKOBOACTBOTO MOXeTe Aa
HamepuTe Ha MHTePHEeT cTpaHuuaTa:

www.myphone.pl/qr/ myphone-mf2304_mf2304e
B 3aBMCMMOCT OT WHCTasMpaHaTa BepcuAa Ha codTyepa,
NPUNOXKeHuATa, [JocTaBunka Ha ycayrn, SIM kapTtata wamn
CTpaHaTa, HAKOW OT ONUCAaHMNATA B TOBA PbKOBOACTBO MOXKe Aa He
CbOTBETCTBAT Ha BaWmA Tened>0H.

BesonacHoct
—CEPBU3HO OBC/NY>XBAHE—
Camo OTOpU3MPaH CEepBM3EH LIEHTbP MOXE [ja PEMOHTUPaA TO3M
NPOAYKT. PEMOHTBT Ha YCTPOWCTBOTO OT HeKBanudULUMpPaH Uan
HeynbHOMOLLEH CepBM3eH TEXHUK MOXKe Aa foBeje 40 NoBpesa
Ha YCTPOWMCTBOTO U aHy/IMpPaHe Ha rapaHuuMATa.
—AJIAPMU—

M3BbPLIBAHETO HA anapMeHW NOBUKBAHMA MOXKe Ja He e
Bb3MOXHO B  HAKOM obnactv  uam  obcrosTencrsa.
MpenopbunTenHo € Aa HamepuTe anTepHaTMBEH HauWH 3a
yBeoMABaHe Ha CNy6uTe 3a cnewHa NOMoLLY, ako oTUBaTe B
He3acTPOEeHU UK OTAANEUEHN PANOHU.

—BEH3UOHOCTAHLUU—
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He usnonsesaiite mobunHua cu TenedoH, JOKaTO 3apexpaaTte
ropuBo Ha 6EH3UHOCTAHLMA UK B BAU30CT A0 XMMUKANU.
BHUMAHUE! Ha mecma, Kvdemo cbwjecmsysa puck om
eKcrnno3usa (6eH3uHoCMaHyuu, xumuvecku ¢abpuku u 0p.), e
npenopv4yumenHo 0a usKaoyume menegoHa. Mons, eurme
pasnopedbume, ypexcdawu usnonssaHemo Ha GSM obopydsaHe
Ha me3u mecma.
—BE3OMACHOCT HA NbTA—
He usnonseaiite ToBa yCTPOWUCTBO, OKATO WOdMpPaTe KaKbBTO M
/ia e BUA, NPeBO3HO CPeACTBO.
—AELA U XOPA C dUSUYECKN N/TU NTCUXUYHECKU
3ATPYAHEHNA—
ToBa ycTpoiicTBo He Tpabsa fJa ce wW3nonseBa OT Xopa
(BKAtOYMTENHO Aela) € orpaHUyeHn GU3UYECKU AU YMCTBEHU
cnocobHOCTH, KaKTo 1 OT Xxopa 6e3 onuT B paboTaTa c eNeKTPOHHO
obopyasaHe. Te moraT Ja M3Mo/3BaT YCTPOWCTBOTO Camo Nog,
Haj30pa Ha /nua, OTFOBOPHM 3a TAXHaTa 6esonacHocT. Tosa
YCTPOMCTBO He e urpauyka. Kaprtata ¢ namert v SIM kaptaTa ca
[OCTaTbYHO MasKM, 3a Aa 6bAaT norbaHaTM OT geTe U fAa
NPUYUHAT 3afaBAHe. [lpbXKTe YCTPOMCTBOTO W  Herosute
aKcecoapu ganey oT geua.
—BOAA U APYITN TEHHOCTU—
MaseTe ycTPOWCTBOTO OT BOAA U ApPYrv TeYHOCTU. TA mMoxe Aa
nossnae Ha paboTaTa M NPOABL/KUTENHOCTTa Ha KMBOTA Ha
eNeKTPOHHNUTE  KOMMOHeHTW. W3barealiTe pa  u3nonssate
YCTPOMCTBOTO B YC/IOBUA C BUCOKA BAAKHOCT KaTO KyXHW, 6aHu
WAN NpU ObXA0BHO Bpeme. Kanku Boga moraT Aa NPpUYUHAT
BTEYHABAHe Ha BnaraTa B YCTPOMCTBOTO M TOBa MOXE fa MUMa
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oTpULATENHO Bb3AEWCTBME BbPXy paboTaTta Ha €NeKTPOHHUTE
KOMMOHEHTH.
—BATEPUA U AKCECOAPU—

U3bAarsaitte pa msnarate 6aTepuATa Ha MHOTMO BMCOKM/HWUCKM
Temnepatypu (nog 0°C/32°F u Hag 40°C/104°F). EKcTpemuuTte
TemnepaTtypu Morat Aa MoBAWAAT Ha KanauuTeTa M KMBOTa Ha
baTepuaTa. M3b6AreaiiTe KOHTAaKT C TEYHOCTU W MeTajHu
npeAMeTH, Tbil KaTo TOBa MOXKeE Aa NPUYMHM HaCTUYHA UAU MbAHA
nospesa Ha 6atepuata. batepuata Tpabsa ga ce wu3nonssa
cnopeg, npefHasHauyeHWeTo i. He yHULWOKaBaiiTe, nospexaaiTe
1 He XxBbpAAiTe BaTepuaTa B NNambLyu — TOBa MOXe A3 6bae
OMacHO M A3 NPUYMHM NOXKap. M3HOceHaTa WAM noBpeseHa
6atepus TpabBa Aa ce MOCTaBM B CheuuaneH KOHTelHep.
MNpeKkomepHOTO 3apexaaHe Ha 6aTepuaTa MOXKe fa NPUYMHMU
nospesa. CneposatenHo eAaHO 3apexpaHe Ha batepuAta He
TpabBa A3 u3abpKa nosede OoT 1 AeH. MHCTanupaHeTo Ha
HenpaswuneH Tun 6aTepvm MOXe fa NPUYUHU eKCN1o3UA. Hwukora
He oTBapsiiTe GaTepuaTa. Mons, usxsbpaere GatepuaTa cnopes,
MHCTPYKLMUTE. M3kntoueTe HeW3MnoN3BaHOTO  3apAAHO
YCTPOWCTBO OT e/leKTpUYeckaTa mpexa. B cnyyaii Ha nospepaa Ha
kabena Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO, TOM He Tpa6bBa Ada ce
pPeMOHTMpa, a [Ja ce CMeHW C HoB. W3nonsgaiite camo
OPUrMHaHATE aKCcecoapy Ha NPoU3BoOAUTENA.

—C/IYX—
3a pa wmsberHeTe yBpexgaHe Ha C/yxa, He
13MN0N3BaiTe YCTPOWCTBOTO MPU BUCOKM HUBA Ha
cunaTa Ha 3ByKa 3a AbABr NEpuoA OT Bpeme, He
nocrtasaiiTe paboTeLoTo YCTPOIMCTBO AUPEKTHO A0 YXOTO.
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—3PEHUE—
33 pa us3berHeTe yBpexAaHe Ha 3pEHUETO, He
é rnepaiiTe AMPEKTHO B MO/, AOKATO TOW € BK/AIOYEH.
O\ Cunvata csetaMHa  moe A2 NPUYUMHKM  TpaWiHO
yBpeKaaHe Ha ouuTe!

MNpoussoguren:
mPTech Sp. z0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Poland
www.mptech.eu

CobabpikaHMe Ha nakeTa
CbBeTBame BM Ja CbxpaHABaTe OMaKOBKaTa B CAydYall Ha
onnakBaHuA. [IpbKTe A Ha MACTO HEeAOCTLMNHO 3a Aeua.

TexHu4ecku XapPaKTepUCTUKU

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Mpouecop: Unisoc T117, eaHoaapeH
[Oucnneit: 3.5” 320x480

Pexum Bucokorosoputen; denep; kamepa;, SOS PpyHKuus,
FM Paguo, Bluetooth 2.1

Kapta namet go 32 GB
Cvepunutenu: Jack 3.5 mm, USB C
KanauwTeT Ha b6aTepuata:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7V
Pasmepu: 152 x 64 x 14.2 mm
Terno:129¢g

195



BG © mPTech. Bcuukm npasa 3anaseHu. MF2304_MF2304e

TexHuuecka cneumnduKaumna Ha 3aXxpaHBaHeTO:

MolHOCTTa, NoAaBaHa oT 3apAAHOTO YCTPOIICTBO, TPA6Ba Aa
6bae oT MuHUMYM 1,5 W, Heobxoauma Ha
PaaMoCHOPBKEHMETO, O MaKCUMym 5 W 3a foCcTUraHeTo Ha
MaKcHManHa CKOPOCT Ha 3apexaaHe.

DyHKUUM 1 6yTOHM Ha TenedoHa
1 FoBopuTen losopuTen npes KouTo  ga
nposexjaTe pasroBopu.
2 [Owvcnnei LCD aucnneit.
JlocTbI 10 OCHOBHOTO MEHI0 WU
NMOTBBPXK/JEeHHe Ha HU360p B
MeHto MeHI0TO. [lOTBBpXKJEHHeTO Ha
3 6yTOH n3bopa € BB3MOXKHO M upe3
HaTMCKaHe Ha KJIaBUII 5 Ha
TeslepOHHATA KJIAaBUATYpa.
3eneHa
a crymanka Mpuemate BxoAAWO obaxpaaHe.
ByToH BuskpaTte cnuChbK ¢ obaxkaaHvaTa.
MpeaBukBaHe B MEHIOTO Harope.
ByToH MpeasukBaHe B MEHIOTO Hagony.
5/6 Harope / Mo3BonABat BM A3 yBe/IMYaBaTe unu
Hapony HamanagaTe cunaTa Ha 3ByKa Ha
TenepoHHo obaxaaHe uan pasamo.
7 KoHTtakTtn OtBapAa Tes.ykasaTten. M3nusaHe ot
ByToH MEHI0, KOraTo CTe B TaKOBa.
3 YepBeHa OTxBbpAAHE Ha BXOOALLO
caylwanka obaxgaHe. Korato cte B MeHo, B1
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ByToH nossosiABa [Ja ce BbpHeTe Ha
OCHOBHMA eKpaH. Korato cTe B
OCHOBHOTO MEHIO Lie U3KNYM
AWCNNER, a aKo TO 3a4bpXKuTe e
n3KouuTe TenedoHa.
3aknouBaHe Ha KnaBMatypata u
9 * NPOMEHSAHE Ha CTOMHOCTK, oMLK U
6yToH Ap. Korato nuwete SMS, nokassa
[OMBAHNATE CUMBONN.
4 Mpn nucane Ha SMS, npomensa
10 6yromH 3BYKOBMAT npodun M TO3M Ha
cMmBoOAUTE.
1 Gerep BkatouBaHe/u3KAOUBaHe Ha
deHepa
12 Kamepa O6eKTMB Ha Kamepara.
$0S HaTucHete u© 3agpbxte, 3a Ja
13 6yTom aKTMBMpaTe anapmara wnn
aBTOMATUYHOTO Ha6wpaHe.
14 BbHweH Bucokorosoputen 3a  CUCTEMHM
rogopurten 3BYLM, MENOANM U MY3MKa.
16 Knasmatypa bytoHute, ¢ KOMTO MOXe [Jda
BbBeXKAATE Yncna unm Bykeu.
16 LED avop, [uop, KoWTo ce nonsea 3a dpeHep.
17 Flash JMoAbT CNYXKM KaTo CBETKaBMLA.
KoraTo e BK/ItOYEH KbM 3apAaHOTO,
nossosfBa Ha baTtepuata fa ce
18 USB-C nopt 3apexa. MNpexsbpnaHe Ha
nHbopmauma  (CHUMKKW, BUAEO,
My3WKa), KOraTo Ce CBbpXe ¢
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KOMMNIOTBHP.
19 Kneb 3a MmaxaHe Ha Kanaka.

M3nonssa ce 3a CBbP3BaHE Ha

ak 3a

20 cywankm CAywanku (Te ocurypssaTt aHTeHa

npv caylwaxe Ha FM paguo).

He ro nokpwusaiiTe c pbKa, AoOKaTo
21 MukpodoH P peKa, A

rosopure.

Mossonasart a 3apexjaTe
2 Wndrose A PexL

TenepoHa cu B 3apAaHaTa CTaHUMA.

BkntouBaHe/UsktouBaHe Ha TenedpoHa

3a Aa BKAlOuUTe/M3KNtOUUTE TenedoHa HATUCHETE U 3afpbiKTe
yepBeHaTa CAylanKa. AKO BefHara c/nep BKIIOYBAHETO MY,
TenepoHa UcKa Ko, (BbB Popmata Ha “*¥***”) pneeperte ro
M HaTUcHeTe 6yToH MeHto.

CnaraHe Ha SIM KapTa, kKapTa namer u 6aTtepuara
AKo TenedpoHbT € BKAIOYEeH — U3KAoYeTe ro. MaxHeTe 3agHuA

Kanak — U3non3BaiiTe }neba Ha Kanaka. MocraseTe SIM KapTaTa -
SIM KapTaTta TpabBa Ja ce MOCTaBWM CbC 3/1aTHUTE KOHTAKTU
HafloNy, TaKa Ye KapTaTa Aa CbBNajHe C MACTOTO 3a NOCTaBAHETO
1. MocTaseTe BbHIWHATAa nameT — llocTaBeTe KapTaTta C namet
microSD ¢ nosnateHuTe i KOHTaKTU HAZO0Y, NO HAYMHA, NO KOWTO
e HanpaseH cnoTbT. NocTaseTe 6aTepuaTa - 6atepuaTa Tpabea Aa
6bae nocTaBeHa Taka, Ye TPUTe i 31aTHM KOHTaKTa Ja AOKocBaT
TPOWHMA CbeAUHUTEN B THE3JOTO Ha TenedpoHa. BHUMaTenHo
noagmeHeTe Kanaka.

3apexpaaHe Ha 6atepuarta
MoctaBete USB-C kabena B cnoTa Ha TenepoHa M BKAoyeTe
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3apAAHOTO B KOHTakTa. *BHUMAHME: HenpasuaHOTO cBbp3BaHe
Ha 3apALHOTO YCTPOMCTBO MOKE fa NPUYMHU CEPUO3HM NOBPEAMN
Ha TenedoHa. MNospeaa, NPUUUHEHA OT HENPaBUIHO U3MNON3BaHe
Ha TenedoHa, He ce nokpuea OT rapaHumaTa. Mo Bpeme Ha
3apex/jaHe CTaTUYHaTa MKOHA Ha CbCTOAHMETO Ha baTtepuATta,
pa3nofoXeHa B FOPHWA [eCeH Bbrb/l Ha €KpaHa, We cTaHe
aHUMMUpaHa. KoraTo 3apexAaHeTo NPUKAYK, U3KAYeTe
3apAAHOTO YCTPOWCTBO OT KOHTaKTa. W3Bagete Kabena ot
KOHTaKTa Ha TenedoHa.

HeymuwineHa cmaHa Ha e3uKa

AKo c/lyqaiiHo umate TenedoH ¢ npeABapuUTe/IHO 33JaJleH e3UK,
KOWTO He pasbupate, OTUAETE Ha OCHOBHUA €KPaH U U3NbaHEeTe
CnefHWTe CTbMKW: HaTucHeTe 6yToHa [MeHio] > <Harope> >
<OK> > <Hagony> > <OK> > <Hagony> > <OK> > <U3bepeTte>,
cnep, koeto nsbepete KenaHUA 31K Ha MEHIOTO U NOTBBPAETE C
<OK>.

AkTyanusaums Ha coptyepa

OT Bpeme Ha Bpeme NPOU3BOANTENAT NPEAOCTABsA aKTyaM3aLmm
Ha cucTemHUA codTyep, Ype3 KOWUTO yCTpoWcTBaTa moayvasaT
HOBM Bb3MOXKHOCTM, MOMPABKM U T.H.TenedoHbT e nHdopmupa
noTpebuTeNs 3a HaNM4YHaTa akTyaausaums. Cres Kato nonyunte
M3BECTUETO, OTUAeTe B LEHTbpa 3a akTyanusauuu: 3a Aa ro
cTapTupaTe, OTUAETE B LIEHTbPA 33 aKTyanusaumun: Hactpoiikm ->
AkTyanusaumsa. MHGopMaLmMATa 33 Ha/IMUHA aKTyaNu3aLma moske
Aa 6bae nposepeHa no BcAKO Bpeme. Cnes Kato usbeperte
HaAWYHa aKTyanausauusa, TenedoHbT aBTOMATUYHO LWe A
MHCTanupa.
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ﬂ}. Mo epeme Ha npoyeca Ha akmyanusayus ycmpolicmeomo
Moxe 0a ce pecmapmupa HAKOAKO mbmu. He u3eaxcdalime
6amepusma u He u3nonssalime gyHKyuume U no mosa epeme,
muvli kKamo mosa moxce 0a dosede Ao criupaHe Ha pabomama Ha

ycmpolicmeomo.

MNpobnem

Yecrocpeuianuu npobnemu

Bb3mMOXKHO pelueHue

BbBean SIM kapTta

YBepete ce, ye SIM KapTaTa e MHCTanupaHa
npasuaHo.

BbBegete PIN

IAko SIM KapTtaTta e 3awmTteHa ¢ NMNH-koaa,
Tpabea Aa BbBeaete MUH Kopa, Korato
BK/tOYBaTE TenepoHa 1 HaTUcHeTe <OK>.

He morat ga ce
CBPBKAT C MeH:

TenepoHbT TpabBa Aa 6bae BKAOYEH U B
o6xBata Ha GSM mpexarta.

Ipelwka B mpexarta

B 30HUTE, KbAeTo CUrHan®T nan
npuemaHeTo ca cnabu, moxe pa He ca
Bb3MOXKHU obaxaaHwa. Couwo TakKa
No/ly4aBaHETO Ha NOBMKBAHMA MOXKe Aa He €|
BbH3MOXHO. [lpemecTteTe ce Ha Apyro MACTO
1 OnUTaiTe OTHOBO.

Cnabo KauecTBo Ha
3BYKa, KOraTo ce
nonsea

YBepete ce, 4e roBOPUTENAT U MUKPODOHBT
He ca NoKpuTK.
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MuKpopoHbT TpAbBa Aa 6bae 6430 Ao
He mora pauya [yctata. [lpoBepeTe [fanu  BrpafeHuAT|
obaxaawmsa ce. / [MMKpodOH He e nokpuT. Korato caylwankarta
He morat ga me |He ce wv3nonsea, nposepeTe fJann e

yyat cBbp3aHa npasunHo. [lposepete Adanu
BrpafieHUAT BUCOKOrOBOPUTEN HE € MOKPMUT.
MpoBepeTe Aanu BbBEAEHUAT TenedoHeH
Homep e npasuneH. [lposepeTe panu
TenepoHHUAT Homep, BMnMcaH B
[Ten.Ykasaten] e npasuneH. BubBeaete
npasuaHUA TenedOHEH HOMep, aKo e
Heo6Xx04MMO.

Bpb3kaTa He MOXe
na 6vae
ycTaHoBeHa

MoaapbiKKa Ha YCTPOWCTBOTO
Cnepgaitte MHCTPYKLMMUTE NO-40Y.

e 3arnouncTBaHe W3MNO/3BaTE CaMo CyXa Kbpra. Hukora He
M3non3eaiite CpeacTBa C BMCOKA KOHLEHTpauuA Ha
KUCEeNNHU U OCHOBMWU.

e  lI3nonssaiite  camMo  OPWUIMHANHWTE  aKCecoapw.
HapyluaBaHeTo Ha TOBa MPaBuIO MOXe A3 A0BeAe A0
aHy/NMpaHe Ha rapaHumMaTa.

MpaBnHO M3XBbPAAHE HA €NIEKTPOHUKA
YCTPOICTBOTO € MAapKMPaHO CbC 3a4epKHaTa Koda 3a
60oKNYK, B CboTBETCTBME C EBpONeiickaTa AnpeKTUBa
2012/19/EC 3a M3MON3BAHO E/IEKTPUYECKO ¥
€/1EKTPOHHO obopyagaHe (OTnaabyHo
I c/eKTpUYecKo M enekTpoHHo obopyasaHe - WEEE).
MpoAyKTUTE, MapKMpaHW C TO3M CUMBOJ, He TpsabBa Aa ce
M3XBBPAAT WAM U3XBBPAAT C ApyrM BUTOBM OTNagbumM cnep,
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nepwvopa, Ha ynoTpe6a. NoTpebuTenaT e AnbiKeH Aa ce OTbpBe OT
M3MN0A3BaHOTO €NEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 060pyABaHe, KaTo
ro [OCTaBU A0 onpeaeneH NMyHKT 3a peuuKauMpaHe, B KOWTO ce
peumKkAMpaT onacHM oTnagbuu. CbbupaHeTo Ha TO3W BUA
oTNasbuM Ha ONpeseneHn MecTa U peasHuA NPoLEeC Ha TAXHOTO
0non30TBOPABaHE AOMNPUHACAT 33 OMNa3BaHeTo Ha NPUPOAHUTE
pecypcu.  MpaBUAHOTO — M3XBbpAsHE  Ha  M3MN0/A3BAaHOTO
€/IeKTPUYECKO W €eNeKTPOHHO obopyasaHe e OT nonsa 3a
YOBEWKOTO 34paBe W OKoAHAaTa cpefa. 3a A3 Noayyu
MHGOPMaLMA 3a TOBA KbAe M KaK A3 WM3XBbP/W WM3NON3BAHOTO
€/1eKTPUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyABaHe Mo LWaAAL, OKOAHATa
cpepa HauvH, notpebutenat TpabBa Aa ce CBbp)Ke C MecTHaTa
BNACT, MyHKTa 3a cbbUpaHe Ha OTNaAbUM MAM TOYKaTa 3a
npoaax6a, KbAeTo e 3aKyneHo obopyABaHeTo.

MpaBuaHO U3XBbLPASIHE HA M3Non3BaHu 6atepun
CbrnacHo paupektvea Ha EC  2006/66/EO ¢
NpPOMEHUTE, CbAbPXKALWM Ce B AWpeKTMBaTa Ha EC
2013/56/UE OTHOCHO XBbpAAHETO Ha b6aTepuute,
TO3M MNPOAYKT € MapkupaH KaTo CMMBOA 3a
33uepKBaHe Ha Kolwa 3a 6oKkAYK. CUMBO/TBT, KOWTO BaTepuunTe ce
M3MoN3BaT B TO3M NPOAYKT, He TpabBa fa ce M3XBbPAA C
obuKHOBEHUTE 6WTOBM OTNagbuM, a Ja ce TpeTupa B
CbOTBETCTBME CbC 3aKOHOBUTE AYPEKTUBM U MECTHUTE €IEMEHTU.
He e paspeLueHo M3XBbPAsHETO Ha 6aTepuuTe U akymynatopute
C HecopTUpaHu 6uUToBM oTnaabum. MoTpebutenuTe Ha 6atepum
aKymynatopu TpsabBa 4a M3MON3BAT HA/JMYHUTE MYHKTOBE 33
cbbUpaHe Ha Te3n apTUKy/aW, KOETO UM MO3BO/IABA BPbLUAHE,
peunkaupaHe U usxebpasHe. B pamkute Ha EC cbbupaHeTto n
PELMKAMPaHEeTO Ha BaTepunTe W akymynaTopuTe e NpeameT Ha
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oTAeNHW Npoueaypy. 3a Aa HayuuTe NoBeye 3a CblLecTByBaLUMTe
npoueaypv 3a peuukaupaHe Ha 6atepuu v akymynatopu, mons,
CBbBPIKETE CE C MECTHUA OPUC MU UHCTUTYLMUA 33 U3XBBPAAHE HA
oTNagbuM UNKN AenoHUPaHe.
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068nyog xpriong tnAedpwvou
myPhone MF2304_MF2304e

17.Neprexopsva
Meprlexopeva
Acdalera

MNeplexdpeva cuokevaoiog
Texvikég mpodiaypadég
To tAédwvo, Ta KOUMTILA Kot oL AELTOUpYiEg TOU
Evepyormoinon kat Antevepyornoinon tou thAedpwvou ..
Eloaywyn kaptag SIM, tng Kaptag MvAung kat Mnu‘rapluq 213

®Doption tou TnAepwvou 213
AMayni Nwoocag 214
Evnpuépwon AoyLopLKoU 214
EniAuon nipofAnpétwv 215
Zuvtiipnon TNG CUGKEURG 216

Jwoth andppuPn Twv NAAALWY 0O CUCKEUWV
Jwoth andéppudn TG XPNOLUOTIONHEVNG UitaTapiog

Mpocoxn Afdwon
0 kataokevaotig Sev euBuvetal | H €k6oon Tou AoyLopLIKOU MITopEL va
YO TLG GUVETIELEG TIOU BeAtlwOel xwpig mponyoupevn
T(POKAAOUVTOL QIO TNV AVETIAPKT gvnuépwon. O avtmpdowmnog
Xprion tou tNAedwvou f ™ un Slatnpet to Sikaiwpa va
OUMUOPPWON LE TIG TTAPATAVW anodaoilel yLo tnv KatdAAnAn
OUOTAOELG. £punveia Twv mapandvw odnyLwv.
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H XPHZH TOY ErXEIPIAIOY

Xwpi¢ TNV nponyoluevn ypamt ouykatdBeon Tou
KOTALOKEVOOTH, KOVEVO UEPOG TOU TAPOVTOG SV MPEMEL va
dpwrotunnBei, va avarapaxbei, va petadppactei i va
petadobei oe omowadrinote popdn | pe onotodrnote péco,
NAEKTPOVIKO 1 unXaviko, ocupneplAapBavopévng g
dwroturtiag, ™G eyypadng H NG amnoBhkeuong oe
onoladnnote ocuocthpata anobhikevong Kat avtaAAayrg
nAnpodopriv.
AwaBdote T mpoduldfelg kat To eyxelpiblo xprong Ttou
tAedpwvou mpv and ) xprion. Ot meplypadég mou mepLéxovrat
oto mapov PBaocilovral ot mpoemileypéveg pubuicel; Ttou
tAedpwvou. H teheutaia €kdoon tou eyxelpidiou Ppioketat otnv
LotooeAiSa tng etatpeiag pag:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2304_mf2304e
AvGloya HE TNV EYKATECTNUEVN £€KS00N TOU AOYLOMLKOU, TOV
TLAPOXO UTINPECLWV, TNV KAPTA SIM 1 TN XWpa, OPLOUEVES Oto TLG
TepLypadEC Tou eyXELPLOiou eVEEXETAL VO NV TALPLATOUV UE TO
A€dwVo cag, evw To (8o To TNAédwvo Kal ta afecoudp Tou
evbéxetal va Sladépouv amd autd mou mepthapBavovial ot
ELKOVEG TOU TAPOVTOG EYXELPLEIOU.

Acdaleia

—KAHZEIZ EKTAKTHZ ANATKHE—
H npaypatonoinon KAOEWV EKTOKTNG avAyKnG eVvEEXETAL va Unv
elval Suvatr oe opLOPEVEG TIEPLOXEG ) OUVBNKEG. ZuvioTATAL Va
Bpeite évav evalaktikd TPOMO yla va ELSOMOLAOETE TLG
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UTINPEOCLEG EKTAKTNG AVAYKNG, EQV TIPOKELTAL VO TIATE OE TETOLOU
£l60UG ATMOUAKPUCUEVEG TIEPLOXEG.
—EMIZKEYH—

H gykatdotacn AOyLopkoU KaL N EMLOKELH AUTOU TOU TPOLOVTOG
UItopoUV va ipaypatonotnBolv povo and eelSLkeUIEVO TEXVIKO
TOU KOTOLOKEUOLOTH 1) At EYKEKPLUEVO QVTLTPOOWTTO. H €MLOKELT
Tou ™Aedwvou Kol TwV EEAPTNUATWY TIOU TOPEXOVTOL OTN
ouokevaola amd pn e§ELSIKEUUEVO TEXVIKO N [N EYKEKPLUEVO
KEVTPO EMLOKELWVY WUMOpPEl va tpokaAéoel {NULd oto thAédwvo
KOl AIWAELDL TNG EYYUNONG.

—MPATHPIA KAYZIMQN—
Mnv xpnotuormoteite to kwntd oag thAédpwvo dtav avedodidlete
T0 OXNUA 0OG O€ PATAPLO KAUGLHWY 1} dTav BplokeoTte Kovtd o€
XNHLKEG OVOLEG.
MPOZOXH! >e ywpoug omou umapxel kivéuvog €kpnéng (m.x.
TpATHPLA KAUOIUWY, EPYOOTAOLA XNULKWY K.ATL.), ouviotdTal va
QUTTEVEPYOTIOLNOETE TO TNAEPWVO. AVATPEETE OTOUG KAVOVIOUOUG
niou Stémouv ™ xprion eonAtopol GSM g QuTOUG TOUG XWPOUS.

—KATA THN OAHTHEH—
Mnv XpnOLUOTIOLEITE QUTH TN OUOKELR Katd tnv odrynon
OMoLoUSATOTE OXAHATOG.

—NAIAIA KAl ATOMA ME 2QMATIKH'H AIANOHTIKH
ANAMHPIA—
Auth) n ouoKeuf 8ev TMPEMEL v XPNOLUOTOLEITOL and dtopa
(oupmep\appavopeévwy  TwWV  TOLSLWV) HE  TIEPLOPLOMEVES
OWHATIKEG 1 TIVEUUATIKEG LKOVOTNTEG, KABWG Kot amd dtopa
Xwpig Tponyoupevn eumelpia otn AeLtoupyiat NAEKTPOVIKOU
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gfomAlopol. Autd To GTopa MIOPoUV VO, XPNOLUOTIOLOUV Tn
OGUOKEUN MOVo UTd TtV emiBAedn atopwv mou eivat unevBuva
yla tv aoddAeld toug. Auth n cuokeur Sev eival mauxvidt. H
KAPTA MVAUNG Kat N Kapta SIM gival apkeTd HIKPES yla va TLG
katarmiel éva madi kat va mpokaAécouv Tviypd. Quldéte tn
OUOKEUN KoL TO E§0PTAATA TNG HOKPLA Ao maudid.
—ANTOXH :TO NEPO—
MNpootatelote T CUCKEUN amd To vepod Katl GAAa vypad, ylati To
VEPO UMOpEL vaL EMNPeATEL TNV epyacia Kat th SLdpkeLa (WG Twv
NAEKTPOVIKWV €§aPTNUATWY. ATtoGUYETE TN XPrON TNG CUCKEUNG
oe meptBdAlovta pe vPnAn vypacia, 6mwg Kouliveg, pmavia f
Katd ™ Sidpkela Bpoxepou katpou. Ta cwpatibia vepol eival
Suvatdv va mpokaAéoouv uypomoincon tng uypaociag otn
OUOKEUN, YEYOVOG TOU MIOpel va €mMnpedosl apvnTikd Tn
AeLToupyia Twv NAEKTPOVIKWY EEAPTHATWV.
—MIATAPIA KAl AAAA EZAPTHMATA—

Anoduyete TNV €kBeon tng utatapiag o oAU VP NAEG/XapnAég
Beppokpaocieg (kdtw and 0°C/32°F kot dvw armd 40°C/104°F). Ou
akpaieg Oepupokpaocieg evdéxetal va  emnpedoouv  Tn
XwpnTkotnTa Kot tn Stdpkela {wrg tng pratapiag. Emiong,
anoduyete TNV emadr HE UYPA KAl METAAAKE QVTIKEIHEVQ,
KaBwg evdéxetal va mpokaAéoouv peptkr i oAk BAGBN otn
urnatapiag. Xpnolydomoleite TV pmatapia povo ywa v
TPoop{OUEVN XPHON TNG. Mnv Katootpédete TV unatapio A
pixvete tv pnatapia otn ¢wtd, kabwg eivat emikivbuvo kat
urmopel  va  TpokoAéoel mupkayld. Ou  xoAaoupéveg N
e€aoBevnuéveg unatapieg uropoulv va tonoBetnBolv oe el6IKA
Soxela. H umepdoption g pmatapiog Hopel va mpokaAeéoeL
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BAGBNn kot Tupkayld. Emopévwg, pa amA  ¢option g
uratapiag Sev mpémnel va Slapkel meploodtepo and 1 nuépa. H
Tonobétnon pnatapiogAavbacpévou TuMou Pnopei va oSnynoet
o€ ékpnén. H unatapia Sev mpénel va avoiyetat. H andppubn tng
unatapiog mpémel va yivetalr olpdwva pe TG odnyieg. e
nepintwon BAABNG oto kahwdilo tou doptiotr, Sev mpéneL va
emokevaletal oAA va avtikabiotatol pe véo. Xpnolpomnoleite
pévo T yvAold  €§QPTApATA  TOU  KATOOKEUQOTH  TOU
nep\apBdavovral otn cuokevaoia.
—HX0z—

Mo va anopvyete PAaPBeg otnv akorp cag, pnv

Xpnolyoroleite tn ouokeup oe UPNAG emineda

£VTaong AXOoU yLat LEYAAO XPOVLKO SLACTNHO KL NV
tonoBeteite ™ ouokeur, evw Ppioketal oe Aettoupyia,
anevBeiag oto auti oag.

—OPASH—

MNa va anoduyete BPAGBeG oTNV OPACH, KNV KOLTATE

é npooektikd T 6iodo katd tn Sldpkewd NG
SN Aettoupyiag te. Mua woxupr 8éoun dwtdg punopei va

nipokaéoel poviun BAABN ota pdtia oag!

MNapaywyog:
mPTech Sp. zo.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa, Polska
www.mptech.eu

Nepiexépeva cuokevaciog
S0 cUBOUAEVOULE VO KPATAOETE TN CUCKEUQOLA O€ TiEpimTwon
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Tuxov mpoPAnudtwy. QUAGETE To Soxeio pakpLd armod motsLd.

Texvikég npodiaypacdég

GSM: 850/900/1800/1900 MHz

UMTS: 900/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
Enegepyaotrc: Unisoc T117, single-core
06dvn: 3.5” 320x480
Aettoupyia avolktig akpdaong, Dakog; Kapepa; Padiodwvo
FM, Aettoupyia SOS, Bluetooth 2.1

Yrootrptén kdptag uwipng: éwg 32 GB

Suvbéoelg: Jack 3.5 mm, USB-C

XwpnTkoTNTa Hnatapiog:

MF2304: Li-ion 2500 mAh, 3.7V
MF2304e: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V
AlaoTAoELG: 152 X 64 x 14.2 mm
Bdpog: 129 g

Texvikég mpodiaypadég napoxrg pevpartog:

N LoXUG TtoU TtapEXETAL amd Tov GOPTLOTH TIPEMEL val Elvat
petagy 1,5 Bat (EAGXLOTN) OV amtaLTELTaL Ao TovV
paSLoeEomALOMO Kat 5 Bat (Kéylotn) yia tnv eniteuén tng
péylotng taxuTnTag ¢popTong.

To tnAédwvo, Ta KOUUTTLA KL OL AELTOUPYIES TOU

1 Hxelo Hxelo ywa tnv mpaypoatonoinon
AKOUOTIKOU TNAEDWVLKWV CUVOUALWY.
2 086vn 066vn LCD.
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Evw Bpiokeote otnv kUpLa 0Bdvn -
EMUTPEMEL TV €(0060 6T0 MEevoU Kat
eruBePatwvel T mloyn Katd tv

3 Kouurmti nopapovy ocag oto Mevou. H
Mevol emBeBaiwon ™G emAoyng eivat
emiong Suvaty XpNOLHOTIOLOVTAS
T0 TMKTpo apbpds 5 oTo
TIANKTPOAGYLO TOU TNAEQPHDVOUL.
Koupri J0G EMUTPETEL VA QTTAVTH OETE OE HLA
4 Mpdaowo eloepxOpevn kA\on 1 va Seite 10
OKOUOTLKO LOTOPLKO KAOEWV
Evw Bpilokeote 0To pevol emutpenet
v MAOAYNON O€ AUTO. £TNV KUPLL
Koupmd 080vn eKKVEL CUVTOUEVOELG yLaL TG
5/6 m\ofynong em\eypéveg Aewtoupyieg. Na va
Navw / Kdtw QUEAOETE 1 VO LELWOETE TNV £viaon
™m¢ tnAedwvikng KARong R tou
padlopwvou
Sty kUpla 00dvn, ekkwel Tov
7 Koupni AEPwVLKO KatdAoyo. Evw
Enadég Bplokeote oto pevoy, pmopeite va
£§€NBete f va emé€ete tnv £€o0do.
Jog eMUTpEneL va anopplete pa
Koupni eloepxopevn kKAfon. Evw Bpilokeote
8 Kékkivo OT0 Mevol o0G EMUTPEMEL  va
QKOUGTLKO emoTpEYPETE OTNV KUPLa 006VN. Evid

Bplokeote otnv kupla 0Bdvn av
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motnOel nopateTapéva,
anevepyornolel to tnAédwvo f, av
elvat QUTTEVEPYOTIOLNEVO, (o}
gvepyoroLel

Koupri
*

Av rotnBel petd to kouprni Mevou,
emutpénetal 0 KAelbwpa 1 TO
Eekheldbwpa  TOU  TnAedwvou.
Mewwvel tnv évtacn Tou fXou o€
ebapuoyeg mohupéowv. Katd tn
ouvtagn evog  SMS, epdavilet
oUuBoAa  yw  ewoaywyr  oto
TIEPLEXOUEVO.

10

Kouprmti
#

Evolayr peTafy Twv AELToupyLwv
AXOU KAl  TWV  AELTOUPYLWV
gloaywyng XOPOKTHPWY yla
QMOOTOA KEWMEVOU, avénon tng
£vTaong tou fxou ot ebapuoyEg
TIOAUMECWV.

11

Evepy /
Antevepy dakol

Emutpénel tnv  evepyomoinon A
anevepyonoinon ¢ SG6ou TOU
$akoU avd maoa oTyun.

12

Kauepa

Qwtoypadikr pnxavr

13

Kouprti
SOS

Motiote TO KAl KPOTAOTE TO
TOTNUEVO YL VO EVEPYOTIOLAOETE
évav  ouvayeppo  A/kat TV
QUTOMATN KARON TIPOKABOPLOUEVWY
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apLOpwy.
14 E§wtepiko Meyddwvo yla HXoug cuoTHpaToC,
nxeto AXOUG KAGNG, LOUGLKN.
Ta MARKTpa eMLTPEMOUV TNV ETAOYN
aplBpol tnAedwvou otV apxikn
15 MAnKtpoAdYLO 0006vn KoL TNV ELoaywyn ypapudtwy
Kat aplBpwv Katd TN olvraén
Unvupdtwy SMS.
16 LED Xpnowonoteitat wg Gakog.
17 Ohag H &iod0g xpnopevel wg dpAag.
Emutpénet ) ¢dopuon  tou
AEPWVOU HE TOV TIAPEXOHUEVO
18 Qupa doptioty. Metd t™ olvdeon pe
USB-C kaAwsLo otov uroloyLotn,
unopeite va petadépete debopéva
(dwroypadieg, Bivteo, pouaotkn).
. Erutpénet v adaipeon  tou
1 A , .
9 VoHa KaAUppOToG Tou thAedwvou.
Yrosoxi Mo ™ ’cuvéscn ’QKOUU‘FLKwV
20 . (Aettoupyolv wg kepaia Katd TV
QKOUOTLIKWV R ,
akpoaon padtodwvou FM).
2 Mikp6bwvo MnY TO KAAUTITETE EVW WAGTE OTO
mAédwvo.
Jag entpenouy va dpoptilete to
22 Kapditoeg AédwVo oag oTo oTABUO

doptong.
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Evepyomnoinon kat Anevepyonoinon tou tnAedpwvou

Mot VoL EVEPYOTIOLAOETE ] VA OTEVEPYOTIOLOETE TO TNAEPwvO,
TIATAOTE TIAPATETAUEVA TO KOUUTIL UE TO «KOKKLVO QKOUGTIKO».
Av apéowg HETA tnv evepyoroinon tou tnAedwvou {ntnbei va
elodyete KwdKO PIN, mAnktpoloyriote tov KwdKO (B
epdaviotel pe tn popdn "****M) kot matiote to Koupmi
«Mevou».

Ewcaywyn kdptag SIM, tng Kadptrag MvAiung kat Mnatapiag
EQv 10 tnAédwvo elval evepyomolnpévo, QmeEVEPYOTOLAOTE TO.
Adaipéote To Tiow KAAUpPPA TOU TAAEDWVOU - XPNOLULOTIOLOTE
TO VUYL 0QG YLOL VA TO ONKWOETE XPNOLLOTIOLWVTAC TO GVOLYHA OTh
Onkn. Ewodyete tn(v) kapta(eg) SIM, n tomobétnon mpénet va
YlVel pe TG XpUoEg emadEg TOUG OTPUUUEVES TIPOG TA KATW HE
TETOLO TPOTIO, WOTE VA KOUMITWVEL HE Ta avayAluda onueia tng
untodoxng. TomoBEtnon KAPTaG UVAKNG - TOMOBETAOTE TNV KApTa
UVARNG MicroSD pe TG Xpuo£g enadEg TNG OTPAUUEVES TIPOG Ta
KaTw, Onwg elvat kataokevaopévn n urnodoxn. Tomobetriote tnv
uratapia £ToL WOTE oL XPUOEG EMAdEG TG VA AKOUUTTHOOUV 0TOV
TPUTAG oUvSeopo otnv unodoxn tou thAedwvou. Tomobetrote
Kot TEOTE aMaAd TO KAAUMUA HEXPL VO AKOUOETE TO KALK TV
pdvtoAwv. BeBawwbeite o6t T0  KAAuppa  elval  KoAd
TonoBetnpévo.

Doprion tou TnAedwvou

Suvbéote to Buopa tou kKaAwdiou USB-C otnv unodoxn ¢poptiong
Tou ThAedwvou, Kat otn cuvéxela ouvdéate To Buoua USB otov
doptioth Kat autdv otnv mpila Tou PEUUATOG.

*MNPO3OXH: H AavBaopévn olvdeon kaAwdiwv kat GopTioTh
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urnopet va nipokoAécel coBapn BAABN oto thAédwvo. Ot BAaBeg
mou mpokahoUvtat and tnv eodpopévn xprion tou thAedwvou
Sev kaAUmTovtal amno tnv eyyunon.

Katd tn SLdpKeLa tng OpTLoNnG, To €LKOVISLO TNG pratapiag otnv
enavw 6efld ywvia tg 006vng Ba mpémel va Kweital. Otav
dopTtiotel, to elkoviblo tng pnatapiog Sev Ba Kveitat Aéov. Itn
ouvéxeln, amoouvdéote To doptoti amd v Tpila.
AnoouvSéote o KaAwSLo arod tnv mpila tou TnAedwvou.

AMayr Nwooag

Mo va puBpioete tn yYAWOOO TG CUCKEUNC, €AV £XEL AANGEEL KATA
AdBog oe pla dyvwotn yAwood, akoAouBrote Ta MapoKATW
Bripata [Menu] > <Navw> > <OK> > <Kdtw> > <OK> > <Kdtw> >
<OK> > <EmAé€te> Kkal, otn ouveéxela, emhé€te tnv emBupnth
yAwooa pevou kat emiBeBatwote pe <OK>.

Evnuépwaon Aoylopikos
O KATAOKELAOTAG, KATA KALPOUG, TPOPAIVEL OF EVNUEPWOELS

AOYLOMIKOU CUCTAMOTOG MEOW TWV OTNOIWV Ol OUCKEUES
AapBavouv véeg Suvatdtnteg, StopBwvovtat k.Art. To thAédpwvo
Oa evnUEPWOEL TOV XPHOTN ylo KABe Slabgolun evnuépwon.
AdoU AdBete po tétola €domoinon, petaPeite oto KEVIpO
evnuépwong: Pubuioelg -> Evnuépwon, yla va thv ekteléoete. Ot
TAnpodopieg OXETIKA He pLa SLaBETLUN EVNUEPWON UIOPOUV Va
eleyxBolv ava mdoa otypr. Adol eméfete pa SlaBéoiun
evnuépwon, to TNAEdwvo Ba MPAYUATOTMOLCEL QUTOMATA TV
gyKkataotaon tg.

A Katd tn Sidpketa g Stabikaoiag evnuépwang, n cuokeun
evbEéxetal va emavekkivnIel apKeTEG opés. Mnv apaipeite v
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uratapio kAL PNV XpnoLUOTOLEITE TLG AELTOUPYIES TNG €KEiVN TN
oy, kadwg autd umopel va mpokaAécel ™ Stakomn tng
Aettoupyiag tng cuokeurng.

Eniluon npoBAnpdtwv

NpopAnpa

Napadeypa Avong

Elodyete kapta
SIM

BeBawwBeite 6Tl n Kdpta SIM egival cwotd|
tomoBeTnpeévn.

Elodyete 10 PIN

Av n kdpta SIM eival mpootateupévn pe
Kwdwd PIN, peTd v evepyomoinon Ttou
tnAedpwvou mpénel va eloaxBel 0 KwWSKAG]
PIN KoL 0Ttn cuvéxeLa va matnBei to MARKTPO)
<OK>.

Agv Uropouv v pe

To tAédwvo TPEMEL va elvay
EVEPYOTIOLNIEVO Kal VO BPLOKETOL EVTOG TNG

aAé R .
Kansoouy epBéAeLag Tou Siktuou GSM.
e meploxég e adlvapo ofpa, ol KAAOELS
R Gt evoéxeTal va eival aduvarteg, Omwe Kat N n

AAWN  kAjoewv.  MetakwnBeite  oe
SLadbopeTikd pEPoG Kat Sokiudote Eavda.

Kakr) mototnta
AXOU oTO
tAédwvo

BeBatwBeite OTL T0 NXelo KaL TO pkPOGWVO,
5ev KaAUTTOVTAL.
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Agv akoUyeTaL o
GUVOMANTHAG pou /
8ev pe akoUEL 0
OGUVOUANTHAG HOU

To pKpOPwvo Tpémel va Bploketal Kovid
oto otopa oo BePawwbeite oOtL TO
EVOWHATWHEVO  pikpOdwvo  bev  €xel
KaAudpOel. Av XPNOLUOTIOLEITE OKOUOTLKA,
eNéyEte edv elval ocwotd ouvbebepéva.
BeBolwBeite OTL TO EVOWUOTWHEVO nXEio
Sev éxel kaAudBel. Av umapxet xounAn
modtnTa AXou Katd TN SLApKEL  TNG
cuvopliag, BeBatwbeite mwg to nxeio kat to
UkpOPwvo Sev Exouv KaAudOEL.

Aduvapia
olvdeong

BeBatwBeite 6T 0 aplOUdG TNAedwvou mou
mAnktpoAoyrioate elvat OowoTog,
BeBatwBeite 6Tl 0 aplOUdG TNAedwvou mou
Exete Katoywpioel otg [Emadég] eivay
owoTog. Av xpetaotei, TAnktpoloyrote §ava

tov apBuod tnAedpwvou cwotd.

Zuvtr)pnon tng CUCKEUNG

AkohouBrote tig 08nyieg mou avadEpovral TapakaTw.

e [l tOvV KABAPLOHO XPNOLUOTIOLOTE HOVO €Val OTEYVO
ravi. Moté unv xpnotpomnoleite onolodAmote napdyovra
pe uhnAn cuykévtpwan of€éwv f aAKoALwv.

e  Xpnoworoteite povo T aubBeviikd afecoudp. H

napaBioon

QUTOU TOU KavOva Mropel va €xXeL wg

QAMOTEAECHA TNV OKUPWON TNG EYYUNONG.
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Iwoth anoppuPn TWV NAAALWY OOC CUCKEUWV
H ouokeun eivat onpadepévn pe to cUPBolo Tou
Slaypappévou kddou amopplppdtwy, cUpdwva pe
v Eupwnaikf O8nyia 2012/19 / EE yia ta anmdpAnta
nNAekTpkoU Kot nAektpovikol efomAlopol (AHHE).
EE  Auto onpaivel mwe Sev TPEMEL VoL QIOPPINTETE TaL
npoidvta mou G€pouv aUTO TO CUMBOAO Mall ME TA OLKLOKA
anopplppata Hetd t Agn Tng xpriong toug. O xpnotng €xeL tnv
uroxpéwon va amaAlayel amd To MAALd NAEKTPOVIKA Kal
nAektpkd andPAnta, napadidovtdg ta oe onpeio cUMOYNG yLa
™V avakUKAwaor toug. H cuAoyr autou tou TUrou anoBARTwv
o€ SLaKpLtd onpeia kot n KatdAnAn dtadikacia avaktnong toug
oupBAaMouv otnv mpootacia Twv GUOKWY TIOpwv. H cwoth
avakUKAWON TOAQLWY NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY GUOKEU WV
€xel OetikO avtiktumo otnv uyeia kol to meplBdAlov Tou
avBpwrou. Ma mAnpodopieg oxeTikd pe Tov aocdahn Tpdmo
anoppPNg TwWV NAEKTPOVIKWY armoBARTWY, 0 Xpriotng Ba mpémel
va ETUKOWWVACEL UE TNV appodia tomk apxr, To KEVIpo
GUALOYHG QTOPPLUUATWY A TO KATAOTNUA 0yOpds TOU TPOLOVTOG

ZwoTth andppuPn TG XPNOLUOTONUEVNG PIaTapiag
Supdwva pe tnv odnyia 2006/66/EK tng EE pe T
oMayég mou  meplhapPdvoviar oty OSnyia
2013/56/EE yia tnv amoppudn TwWV WIOTOpLWY, To
TPOIOV auTO dpépeL To cUUPBOAO Tou Slaypappévou
TpoxnAatou kadou amnopptppdtwy. To cUUPoAo UTtOSELKVUEL OTL
oL Mratapleg mMou XPNoLLOMOoLoUVTaL 08 AUTO TO TPOIoV Sev
Tpénel va  amoppimtovtatl pall HE TO KOVOVIKGA OLKLOKG
anoppippata, aAAd va xewpiloviol cUpbwva HE TG VOULKEG
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o8nyleg Kal TOug TOTIKOUG KAVOVIOHOUG. Agv EMLTPEMETAL N
anoppun  MMATAPLWV  KOL  CUCOWPEUTWY Mol MeE  un
Slaxwplopéva  amoppippata. OL XPrOTEG UMOTOPLWV KoL
CUCOWPEVUTWY TIPETIEL VA XPNOLUOTOLOUY Ta Stabéotpa onueia
GUAAOYNG UIaTapLWV yLa TtV ardppudin 1 Thv avakUKAwaor) Toug.
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